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Szerelem és féltékenység
egy nemesi birtokon

Viktor Valberg tobb ¢ve nem latta elvalt feleségénél €16 gyermeket. Annal nagyobb a meglepetése,
amikor Rita betoppan hozza, €s kidertil, hogy a jovOben otthont kell ny(jtania szamara. Edes agglegény-
¢életének feladasa tul nagy aldozat lenne tdle, ezért mielobb férjet akar keriteni felndtt lanyanak...
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Viktor Valberg baro tegnap tért vissza tobbhonapos ttjarol. Osszel utazott el a hegyek kozé, Tirolba,
ahol mar-mar térzsvendégnek szdmitott.

Szenvedélyes sield 1évén, kihasznalta az eszményi koriilményeket, és téli sportokkal fejlesztette erén-
1étét, igy késziilve a kozelgd bali szezon megprobaltatasaira. Teste visszanyerte megszokott ruganyossa-
gat, idegi faradtsagat is kipihente, vonasai kisimultak: egyszoval elégedetten gondolt vissza az élményteli
kirandulasra.

Most éppen a tiikor elott allt elegans 0ltozékében, ¢€s fiirkészo, kritikus pillantast vetett magara. Amit
latott, legyezgette hiusagat: senki sem hitte volna roéla kiilseje alapjan, hogy tal jart mar az 6tvenen. Egy
hatarozottan jovagasu férfi nézett vissza a tiikorbol, akin az dregedés leghalvanyabb jelei sem latszottak.
Dus haja laza hulldmokban omlott homlokara, amelyet nem barazdéaltak gondok. Halantéka itt-ott mar
tiszteletet keltden deresedett, de ez csak a figyelmes szemlélének arulkodhatott a korar6l. Am még az
ilyen alapos szem is elbizonytalanodott Viktor tiizes tekintete, karcst, kozépmagas termete, acélos izmai
lattan.

Valberg barét koriilrajongtak a holgyek. O pedig diadalmas hoditoként valogatott a szebbnél szebb nék
kozott, elobb-utobb persze mindegyiket megunva. Sosem tudott ellendllni egy vonzd szépségnek, igy
nyughatatlan szive mind ijabb ¢és Gjabb kalandok felé hajtotta.

Kozel husz évvel ezel6tt minden addigindl hevesebb langra lobbant. Természetétdl szokatlanul tartds
érzelem flizte a szOke Lisa von Rippach kisasszonyhoz. Lisa, kihasznalva a férfi szerelembdl fakadé pil-
lanatnyi vaksagat, minden ndi fortélyat bevetette, hogy 6rok idére magéhoz lancolja 6t. Viktor baro végiil
megadta magat a sorsanak, €s — a fejét csovalva s hitetlenkedve bar, hogy ez megtorténhet vele az —, oltar
elé 1épett.

— Sejtem, hogy nem lesz jo vége. Kivancsi vagyok, meddig birom a hazaséletet — mondta akkoriban
bizalmas barati korben.

Lisa persze hatartalanul biiszke volt magara, ¢lvezte vesztes vetélytarsndi irigységét.

Ifju felesége kivansagara Valberg hajlando volt Diisseldorfba koltozni, ahol a lany sziilei éltek. Egy
ideig méltosaggal tiirte a férji szerepet. Persze Diisseldorfban is sok szép ndvel keriilt kapcsolatba, és 6 hii
maradt csapodar természetéhez.

Majd igazolodott baljos eldérzete: a hazassaguk zatonyra futott. Hairom évvel az eskiivo utan Lisa kez-
deményezésére elvaltak egymastol, okot erre a férj bdségesen adott. Hazassaguk egyetlen gylimdlcsét,
kislanyukat a birdsag az asszonynak itélte, aki sziileihez koltozott.

Valberget Oszintén megviselte a szakitas. De letortsége nem tartott sokaig, majd atcsapott onfeledt
boldogsagba. Boldog volt, hiszen végre szabadon ¢€s fliggetleniil mozoghatott. Szentiil fogadkozott, hogy
soha tobbé nem fog megndsiilni, nem fog véget vetni a mostani aldott helyzetének.

Az els6 években még udvariassagbol, de kiilondsebb érzelmi kotddés nélkiil, rendszeresen érdeklédott
az asszony sziileinél gyermeke felol. S6t €lt birosag adta jogaval is, €s 1dOrdl idore meglatogatta a kis-
lanyt, pedig ezeket az alkalmakat az anyodsa igyekezett jelenlétével elviselhetetlenné tenni.

Aztan tudomast szerzett arrol, hogy volt felesége tjbol férjhez ment, €s elsdé hdzassagabol szarmazé
gyermekét a sziileire bizta. Majd meghalt az apdsa, €s ezutan mar csak egyszer latta a gyermekét. Ekkor
olyan ellenségesen viselkedett vele a nagymama, hogy a bard ugy dontott, a tovabbiakban eltekint a lato-
gatéstol. Kereken kijelentette, hogy — jollehet 6 adta a valoéokot — nem hagyja magat iskolas gyerek mod-
jéra rendreutasitani.

Gyongéden elbucsuzott az akkor hatéves kislanyatol, megajandékozta mindennel, ami csak egy gyer-
meki szivnek 6romet okozhat, és igy szolt hozza:

— Ha majd megndsz, kicsikém, akkor eljossz a papadhoz, aki téged nagyon, de nagyon szeret! De ad-
dig itt kell maradnod.

Néhany év mulva meghalt a hdzsartos anyos is, €s a bar6 volt felesége vette magahoz a lednykat, akirdl
ezutan mar semmit sem hallott.

Visszatért sziilovarosaba, ahol egy pompas villat, idealis legénylakast épittetett. Anyagi gondjai nem
voltak, ebbdl adoddéan minden luxust, kényelmet megengedhetett maganak. Az elhunyt édesanyjatol 6ro-
kolt vagyon egy csapasra milliomossa tette. Anyja Oelderloh lany volt, tehat grofi csaladbol szarmazott,
még ha egy pénztelen tiszthez ment is feleségiil. A bard apjanak ugyanis lenylig6zé személyiségén és
tiszti rangjan kiviil egy vasa sem volt. Egy gyermektelen nagybatyja ugyan ra, mint a csaldd utdna kovet-
kez6 legiddsebb tagjara szandékozta hagyni az 6si valbergi birtokot, de tulélte 6rokosét. Viktor apja igy
nincstelen Ornagyként szallt sirba.



Oelderloh gr6tnd haldla utan fia birtokba vehette az anyai orokséget; és — roviddel a valas utan — a
Valberg-uradalmat is. Azonban csak nylignek, szenvedésnek érezte a birtokosi életet, mivel szdmos kote-
lezettséggel jart, amit a szabadsagra vagyo ember nehezen viselt.

Szerencsére nem 6 volt az utols6 Valberg, a név tovabborokitése biztositva volt, igy legalabb ettdl a
gondtol megszabadult. Inkdbb lemondott volna javairdl, mintsem jbol meghdzasodjon, de unokafivére
megajandékozta a csaladot egy fiigyermekkel. Az ) reménység, Giinter Valberg ugyanabban a varosban
lakott. A vagyontalan fiatalember katonai palyara 1épett. Viktor becsiiletbeli iigynek tartotta az utod ta-
mogatasat.

A két Valberg remekiil megértette egymast, az évek sordn kiilonlegesen bizalmas kapcsolat alakult ki
kozottiik. Bar Glinter alig toltotte be a harmincat, és ugyszintén pezsgd ¢€letet €lt. Idésebb rokona mellett
mégis 0 tiint a megfontoltabbnak. Hidnyzott beldle a masik legendas konnyelmiisége.

A fiatalembernek anyagi viszonyait illetden Viktor bar6 nagyvonali tdmogatdsa miatt nem lehetett oka
panaszra. Hiven a csaladi hagyomanyhoz, 6 is szegény lanyba lett szerelmes. Erzelmei nem maradtak
viszonzatlanul, de kénytelen volt belatni, hogy ilyen koriilmények kozott sz6 sem lehet hazassagrol. Arra
nem alapozhatta jovojét, hogy egyszer majd raszall a Valberg vagyon, hiszen Viktor baro6 a lehetd legjobb
egeészségnek orvendett, és azt sem lehetett kizarni, hogy valamikor még megvaltoztatja merev hazassagel-
lenes allaspontjat, és sajat fiugyermeke sziiletik.

Ma este, hogy visszatért a hosszu utrdl, Viktor Valberg szamos baratjat és ismerdsét szandékozott
meglatogatni. Elotte azonban még Gilinter barot varta, akit elsOként akart idvozolni, hogy egyidejlileg egy
fontos dolgot beszéljen meg vele.

Eppen a kis szalonjaban tartézkodott, amikor az inas, bizalmi embere, baré Giinter Valberg érkeztét je-
lentette. Viktor kifogastalan modort, iskolazott személyzettel vette koriil magat, amely az évek soran
kitanulta, hogy a bar6é szemvillanasabol is értsen.

Giinter belépett a szalonba. A fiatalember valamivel magasabb volt rokonanal, karcsusagat remekiil
szabott egyenruhdja is kiemelte. Szélesebb valla, napbarnitott arca nagybatyjanal is energikusabb Iényérol
arulkodott.

A két férfi kemény kézszoritassal iidvozolte egymast.

— Pontos vagy, mint mindig — mosolygott Valberg ura.

— Alig vartam mér, hogy tjra talalkozzunk. Oriilok, hogy ilyen viddman és egészségesen latlak viszont.

— Es igy tovabb, és igy tovabb! — vagott Viktor a masik szavaba. — Ne er6lkddj! Nem tudom elhinni,
hogy téged, leendd 6rokdsomet boldogga tenné a szivos természetem.

Giinter mosolygott.

— Még ha eskiivel fogadndm, hogy Oszintén igy érzek, akkor sem tudnalak meggy6zni. De azt legalabb
elhiheted, mennyire 6riilok a visszatértednek. Nagyon hianyzott mar ez a kies hajlék, és a szakacsod étel-
csodaihoz hasonlo sem jut az embernek akarhol.

Viktor bolintott.

— Na latod, ezt nem kétlem. De foglalj mar helyet! — Letiltek, majd a bar6 folytatta. — Tudod, fiam, az a
furcsa érzésem tamad veled kapcsolatban, hogy az utadban allok. Mig ¢élek, nem jutsz hozza, az 6rokség-
hez. Egy mesébe ill6, nemes 1¢lekrdl lehet csak elképzelni, hogy ilyen helyzetben oriilni lenne képes az
egészségemnek. Neked, gyarld embernek sokkal megnyugtatébb lenne egy vénséges vén nagybacsi, aki-
nek a napjai meg vannak szamlalva.

Gilinter felnevetett.

— Te, mint vénember! Nem is remélem, hogy megélem valaha! De, és ezt szivembdl mondom, nehogy
azt hidd, hogy képes lennék a birtokra acsing6zni, mikdzben alszentiil, 6romkonnyeket morzsolgatok a
szememben. En talpig becsiiletes, ambar szegény fické vagyok, akinek eszébe sem jutna jotevéjének
rosszat kivanni. Vedd végre tudomasul: egy Oszinte, halaval teli szerencsétlennel allsz szemben, nem pe-
dig holmi minden hdjjal megkent haszonlesdvel.

Mindezt a fiatalember teljes hittel €s nyugalommal mondta.

— Jol van. Befejezem a zsort6lodést — szolalt meg Viktor, mihelyt rokona szajabol hallotta azt, amit
hallani akart. — De pontot mégsem tehetek a téma végére. Ugyanis azért hivattalak ide, hogy meghallgasd
¢s megfontold az ajdnlatomat.

Glinter kérdd tekintettel nézett ra.

— Fesziilten figyelek.



— Hm... Mindent szép sorjaban! EI0bb helyezziik magunkat kényelembe, és gyujtsunk ra! Egy konya-
kot? Nos, ha az dldozati tiizek mar égnek — tréfalkozott — akkor elkezdeném. Mar régota tigy érzem, elha-
nyagolom a birtok koriili teenddket. Csak kolonc a nyakamon: gatol a szabad mozgasban. Tudod, meny-
nyire élvezem a kotetlen életet, mennyire gy(il610k mindent, ami ebben megakadalyoz. Még amit magam-
tol talan szivesen elvégeznék, attol is irtdzom, ha a kotelezettség leghalvanyabb arnyéka ravetiil. Renge-
teget kell vesz0dnom Valberggel. Most is ezernyi gond gyotor: a joszagigazgatd ugy érzi, ¢lete hetvene-
dik évére belefdradt a munkaba, és nyugdijaztatasat kéri. Szivem mélyén kénytelen vagyok igazat adni
neki. De hat kivel tudndm 6t helyettesiteni? Te jo ég, rogton rossz kedvem lesz, ha belegondolok, mi
minden var rdm a kozeljovOben. Az oreg keze alatt minden ugy ment, mint a karikacsapas. Egy Gj ember-
ben mégsem bizhatom meg ugyanugy, vakon! Az els6é idOben semmiképpen sem hagyhatom feliigyelet
nélkiil. Bele tudod képzelni magad a szorit6 helyzetembe?

Giinter figyelmesen kovette a szavait.

— Persze. Huzamosabb ideig Valbergben kellene maradnod, mig az 0j alkalmazott betanul.

— J6l latod, feltétleniil ezt kell tennem. Eppen ez a ,kell” nem hagy nyugodni. A vidéki élet igy is
szamiizetéssel ér fel a szamomra. Egy hetet nem birok ki itt egyhuzamban 4lland6 éasitozas nélkil!

Giinter csak nevetett. Majd mélyet sdhajtva igy szolt:

— Ebben eltér a véleményiink. Fel nem foghatom, hogy lehet ennyire idegenkedni a vidéktol. Hisz
Valberg maga a csoda, ¢és a korny¢knél sem tudnék szebbet elképzelni. A kastély berendezése kényelmes,
még dram is van. A birtok a legpompésabb vadaszteriilet kellds kozepén fekszik, raadasul a szomszédban
is kedves emberek laknak, akikkel igazan el lehet néha tarsalogni.

— Az izlésiink kiilonbozik — fintorgott a masik. — Taldn ha a magam kedvtelésére idoznék Valbergben,
kellemesnek taldlnam az egészet. Amugy a szomszédsag a Cronersheim-birtok kivételével, meglehetésen
messze esik. Egy-egy csinos ndért ugyan kilométereket lennék hajland6 utazni, de hidba kerestem Oket a
kornyéken. Raadasul Cronersheim megrogzott agglegény, €s alig van odahaza. Amugy is ellenszenves
nekem az a szajhds, jobb kapcsolatba sem kertilni vele.

— Mindezek ellenére: Valberg karpotol a kellemetlenségekért.

— Ugy, ugy. Tehat nem volna ellenedre, ha itt kellene eltoltened életed nagy részét?

— Ellenkezdleg. Ha példaul a nydron néhany hétre meghivnal, rogton igent mondanék.

— Hm. Nyaralni... De mondd csak, hajlandé lennél-e birtokosként a foldet turni Valbergben, ha ilyen
dontés elé keriilnél, te, a példas és kotelességtudod katona?

Giinter alig tudta leplezni izgalmat.

— Valoban hiien szolgalom a hazat, szivvel-l¢lekkel atérzem a feladat fontossagat. Egy férfi tartsa
becsben, ¢és lelkiismeretes alapossadggal végezze a munkdjat! De mondhatom, én lennék a legboldogabb,
ha sajat kezemmel, veritékem hullajtdsaval miivelhetném azt az akar csak talpalatnyi foldet, amelyet ma-
gaménak tudhatok.

Viktor mosolyogva nézett unokadccse lelkes arcaba, és a kezét izmos vallara tette.

— Fiam, miért titkoltad idaig eléttem, hogy ennyire rajongsz a vidéki életért?

— Sosem kérdezted. Nem tudhattam, érdekel-e egyaltalan. Ez olyan szenvedély, amelyet az ember in-
kabb mélyen eltemetve Oriz magaban, nehogy kinevessék, hiszen teljesithetetlen vagyalomrol van szo.

Viktor tiltakozva razta a fejét.

— Dehogy teljesithetetlen! Végre ratérek a f6 mondanivaldémra: Mit tennél, ha az 6ledbe hullana a
valbergi birtok? Hajland6 lennél-e magad igazgatni azon az aron, hogy lemondasz a katonai palyar61?

Giinter bolintott, bar egyeldre még képtelen volt eldonteni, hogy nagybatyja nem tréfal-e vele. Viktor
egy ideig elgondolkozva kutatta az arcat, mintha a fiatalember gondolataiban prébalna olvasni. Majd hir-
telen igy szolt:

— Nos, akkor rovidre fogom. Halljad, milyen javaslatot teszek neked, csak hogy ne kelljen a halalomra
varnod. Még most, ¢letemben at veheted Valberget a kovetkezd feltételek mellett: Az dreg joszagigazgato
keze alatt dolgozol ebben az évben, hogy az utddja ne tudjon az orrodndl fogva vezetni. Majd teljesen
atveszed a gazdasag iranyitasat, és az 6rokosom, azaz a magad teljes megelégedésére végzed a feladatod.
Arra az esetre, ha vénségemre megkedvelném a vidéki idillt, fenn lesz tartva szdmomra né¢hany szoba a
kastélyban, amelyek folott barmikor rendelkezhetem. A birtok bevételei felerészt téged, felerészt engem
illetnek. Nos, egyelore ezek a legfontosabbak. Ha igent mondasz, sulyos terhet veszel le a vallamrol, €s
tudom, hogy az uradalom a lehet6 legjobb kezekbe keriil. Te pedig mar most birtokosnak nevezheted ma-



gad, kényedre-kedvedre intézkedhetsz, és faradozasaidért cserébe az eddigieknél nagyobb jovedelem {iti a
markodat. Valberg tudvalevéleg gyiimdlcs6z0, ha jol gazdalkodnak rajta. Mit sz6lsz az ajanlathoz?

Giinter halottsapadt lett, teljesen a szavak hatdsa ald keriilt. Hirtelen felsejlett eldtte kedvese képe.
Most végre lehetdsége nyilik arra is, hogy sajat labara alljon, és csaladot alapitson. Ez olyan vonzer6t
jelentett, amelynek nehezen lehetett volna ellenallni. Felfoghatatlan volt szdmara, hogyan érhette egyik
pillanatrol a mésikra ilyen szerencse. Egy ideig eltartott, amig egyaltalan meg tudott szolalni.

— Itt lok elotted, és teljesen meg vagyok zavarodva. De hat igy van ez, ha egy magamfajta szegény
ordog eldtt megcesillantjak a fonyereményt. De még igy is fel tudom becsiilni, mekkora vagyonr6l mon-
dasz le a javamra. Nem csoda hat, hogy egy pillanatra elakadt a 1¢legzetem. Ha nem tréfalsz velem, akkor
sem hiszem, hogy alaposan megfontoltad a dontést.

Viktor a fejét razta.

— Nehogy azt hidd, fiam, hogy nem érleltem magamban eleget a gondolatot. J61 tudom, hogy
Valberget te jovedelmezdébben tudnad miikddtetni, mint én. Elég gazdag vagyok ahhoz, hogy a jovedelem
felérél lemondhassak.

Unokadccse elgondolkozva rancolta a homlokat.

— Tegylik fel, hogy igazad van. De egy tényezdt bizonyosan kihagytal a szamitasbol.

— Mir6l van sz6?

— Arrdl, hogy még egyszer meghédzasodhatsz, és fiu 6rokosod is sziilethet.

— Almomban sem jutna ilyesmi eszembe. Azt hiszed, hajlandd vagyok tjra igéba hajtani a fejem? Nem
vagyok Oriilt! — tiltakozott hevesen a férfi.

Gilinter ezen csak nevetni tudott.

— Semmit sem lehet elore tudni, Viktor bacsi...

— De hiszen ez teljes képtelenség! Ne probald bebeszélni magadnak ezt az abszurd gondolatot, ame-
lyen megbukhat az egész tervem. De jol van. Probaljunk szdmolni ezzel a szornytiséggel is! Feltéve, hogy
1ujbdl meghazasodom, ¢és a frigybdl még fit is sziiletik, az huszonegy éves kora elétt semmiképp sem ve-
hetné at a birtokot. Foglaljuk tehat a szerz6désbe azt is, hogy amennyiben haldlom utén torvényes 6rokost
hagyok hatra, annak nagykorusagaig te igazgatod Valberget, ¢és senkinek a beleszdlasat nem kell elfogad-
nod. Gondolom, ez mar elegendd biztositék. Az irasbeli szerzOdést is csupan a te megnyugtatasodra kot-
jik, nekem ugyanis eszem agaban sincs elkdtelezni magam egy né mellett. Mondjal végre igent, 1€pjél ki
a hadsereg kotelékeébdl, és koltozz a kedvemért a valbergi kastélyba! Konnyen lehet, hogy tobbszér meg-
latogatlak majd ott. Mindenesetre egyiitt utaznank oda, hogy rendezziik a folyo iigyeket. Atadom az 6sz-
szes limlomot, az iratokat, kivalasztom azokat a szobakat, amelyeket fenntartok magamnak. Tehat ne so-
kat gondolkozz! Beleegyezel?

Giinter arca langba borult az izgalomt6l. Erezhet6en remegett a hangja, amikor megszolalt.

— Tényleg komoly a szandékod? Micsoda nagylelkiiség...

— Lérifari! Sz6 sincs nagylelkiiségrél. Eppen ellenkezdleg; 6nzésbol, a magam érdekében dontdttem
igy. Szoval: igen vagy nem?

Giinter felugrott.

— Az akarat nem hidnyzik beldlem, Viktor bacsi. Bolond, aki ilyen ajanlatot kap, és nem ragadja meg
mindkét kezével. Nem is sejted, milyen boldogsagot kinalsz nekem. En... 6, Viktor bacsi... nem is talalok
szavakat, amelyekkel kelloképpen meg tudndm készonni neked ezt a nemes gesztust!

Viktor tréfdsan menekiilé6 mozdulatot tett.

— Légy szives, kimélj meg az efféle halaaradattol! Szoval megegyeztiink. Ezennel lezdrom a témat.
Légy vendégem a holnapi vacsoran! Es most udvariatlanul kidoblak, mert latogatoba igérkeztem.

RadaS4

Giinter Valberg rokonatol vidam, de még mindig izgatott lelkidllapotban tdvozott. Tudta, milyen sors-
dontd fordulatot hoz ez a beszélgetés az ¢letében. Nagybatyja révén egy csapasra olyan anyagi helyzetbe
keriilt, ami 6riasi tavlatokat nyitott meg elétte. Mindenekeldtt lehetévé valt, hogy immar emelt fovel 1ép-
hessen kedvese sziilei elé, és megkérje toliik a leany kezét.

Szive valasztottja, Carry von Platen az ezredesének lanya volt. Apjatdl szerény koriilményei miatt
semmiféle hozomanyt nem lehetett elvarni.

Carry szépségét mindenki csodalta, mégsem talalt elfogadhatot a gavallérok kozott. Giinter mar elso
talalkozasukkor szerelemre gyult iranta, mégsem vallotta be érzelmeit a lanynak. Tudta, amig ilyen sz{i-



kos anyagi helyzetben van, ugysem vehetné feleségiil, és tulsagosan szerette ahhoz, hogy kitegye egy
bizonytalan jovOnek.

Carry szemei azonban félreérthetetlentil tudattak vele, hogy a vonzddas kdlcsonds. K6zos tarsasaguk
lévén, gyakorta talalkoztak, igy nem is lehetett elkeriilni az érintkezést. A véletlen, amely mogott persze
Carry mesterkedését sejthetjiik, eldsegitette azt is, hogy néha négyszemkozt maradjanak. Ilyenkor
Gilinternek minden 6nuralmat 6ssze kellett szednie, hogy szerelmét karjai koz€ ne kapja, és ajkat csdkok-
kal ne boritsa.

Az ezred egy novemberi napon vadésziinnepélyt rendezett. Az esemény izgalomba hozott mindenkit,
felbolygatta az egész varos ¢életét. Természetesen az Uri tarsasag holgy tagjai sem maradhattak tavol, igy
az ezredes lanya is megjelent. A sors ismét ugy hozta, hogy a vadaszat soran Gilinter mellett lovagolt.

Carry remek lovas volt, férfiakat is megszégyenitd biztonsaggal iilt a nyeregben. Lova azonban ez egy-
szer rosszul 1épett, ¢és felbukott. Giinter ijedten ugrott le a nyeregbdl. Mikozben felsegitette a lanyt, 6 kar-
jat a férfi nyaka koré fonta. Az ifji heves vére, amelyet ezlttal vadaszszenvedély is fiitott, a forrpontra
jutott. Carry szemébdl ugyanazt a forrd vagyakozast olvasta ki, amely az ¢ szivét is eltoltotte, €s ennek
mar nem tudott ellendllni. Ajkuk hosszu, szenvedélyes csdkban forrott 6ssze.

Az érzelmek Oszinte percei utan kijozanodva Giinterben keserli 6nvad és lelkiismeret-furdalas tamadt.
Kitarta a lany el6tt titkat: mit érez iranta, és miért nem versenghet nyiltan a kezéért. Majd, mintha meg-
lopta volna szerelmét, bocsanataért esedezett, amiért egy ropke pillanatra elfeledkezett a valdsagrol, €s
szabad utat engedett érzéseinek.

A ledny abrandoz6 mosollyal hallgatta vallomasat.

— Nem volt ez eléttem titok, Glinter. Miért kellene megbocsatanom? A szerelmet nem lehet jozan meg-
fontolasokkal elfojtani. Ne zavarjuk meg ezt az orat ilyen 6nmarcangolassal! Ki tudja, mikor lesz alkal-
munk Gjra a boldog egyiittlétre.

Giinter ezek utan mindent megtett, hogy modot talaljon a lannyal valo taldlkozasra. Ugy vélte, ha
nagybatyja hazatér, segitségére lesz majd abban, hogy a nyilvanossag eldtt is vallalhassak kapcsolatukat.

— Bizom Viktor bacsi nagylelkiiségében. Banom is azt, hogy milyen koriilmények kozott €liink, amikor
végre magam mellett tudhatlak! Birjuk ki még ezt a kis id6t!

Carry elnéz6 mosollyal hallgatta lelkes tervezgetését. Dehogy szandékozott olyan hazassagra 1épni,
amely mindjart gondokkal és pénzsziikével kezdddik. Sziilei példajan okulva jol tudta, hogy a nélkiilozeés
még a legjobb kapcsolatot is pokolla teheti. Filléres gondokkal kiiszk6d6 anyja, megkeseredett apja ideje-
koran belénevelték, hogy helyzetébdl csak egy gazdag parti jelentheti a kiutat. Es 8 mindenaron ki akart
torni e kozegbdl, akar érzésein erdszakot téve is.

De az évek maultak, ¢és az dlmok disgazdag hercege nem jott el. Carry mar huszonkét éves volt. Ezen a
télen végre mozgasba lendiilt valami: feltlint a tarsasagi ¢letben a vagyonos Cronersheimi Franz Croner
baro, aki nem rejtette véka ala, hogy trn6t keres a birtokara. Természetesen rogton felfigyelt a szép lany-
ra. Noha a vonzddas nem volt kdlesonos, a bard gazdagsaga csabitoan hatott. Carry anyja is oriasi lehetd-
séget latott a frigyben. Szinte konyorgdtt a lanyanak, jol fontolja meg, mit tesz, ¢ pedig kénytelen-
kelletlen beismerte magénak, hogy nem hagyja hidegen ez a lehetdség.

Mindez azonban nem akaddlyozta meg abban, hogy beleszeressen Gilinter Valbergbe, noha annak
szinte lelkesiiltségén, amellyel kozos jovéjiiket tervezte, csak mosolyogni tudott. Edesen, mamoritoan
mosolygott, €s Ujra meg Ujra dtengedte magat a férfi moho ajkanak.

— Ne gondoljunk most semmire — sz6lt pihegve a lany a hosszura nyult csokok rovid sziinetében. —
Ezeket a perceket nem vehetik el toliink. Most, hogy végre karjaidban tartasz, nem zavarhat benniinket a
jov6. Ne beszélj a hazassagrol sem, mindez eltorpiil amellett, hogy szeretjiik egymast! Es maradjon mind-
ez a mi kettonk édes titka!

— Igen, dragam, de csak addig kell elkend6zni érzéseinket, amig apad elé nem Iéphetek. De ugye hii
maradsz hozzdm?

— Szeretlek, a szivem a tied... — valaszolt halk sohajtassal Carry, amit Ujra csilingelé nevetése valtott
fel.

Ettd] a sorsdontd oratol kezdve Gilinter tiszta szivébdl hitte, szerelmiik révbe juthat. Tiirelmetlentil var-
ta mar nagybatyja érkezését, boldog volt, amikor az ma végre magéahoz hivatta.

Ané¢lkiil, hogy modja lett volna Viktor bacsi elott szoritd helyzetét felvazolni, kitarult eldtte a boség
kapuja. Most mar képes volt arra, hogy kedvesének gondtalan jovot biztositson a maga oldaldn, igy hat
legszivesebben azonnal vilagga kiirtdlte volna boldogsagat. Alig varta mar, hogy elmondhassa Carrynek,



milyen szerencsés fordulat kovetkezett be a helyzetiikben. Csak azt sajnalta, hogy nagybatyja el6tt nem
tarhatott fel mindent, de ¢ a halalkodastol elérzékenyiilve kitessékelte a szobabal.

Az Oszinte koszonet, a féktelen jokedv és a lany iranti vagyakozas €rzései kavarogtak Giinter szivében,
mikdzben a lakasara viharzott. Eppen csak arra maradt ideje, hogy kapkodva atoltozzon, mert szolgélatba
kellett mennie. Szerencsés eldjelként értelmezte, hogy a lovardahoz tigetve éppen Carry von Platennel
talalkozott. Sajnos nem volt egyediil: édesanyjat és Croner urat pillantotta meg a tarsasagéaban.
Cronersheim ura szemmel lathatolag igyekezett Carry kozelébe férkdézni, az utobbi idében gyakori ven-
dég volt az ezredes hazaban. Giinter gytlolte hangoskodo, kihivo stilusat. A maga nem tul finom modo-
raban finek-fanak elharsogta, hogy negyvenot évesen véget vet agglegényéletének. A tarsasag tisztaban
volt vagyoni helyzetével, és egymassal versengve probaltak behdlozni az eladosorban 1évo lanyok sziilei.

Giinter udvarias fobiccentéssel lovagolt el mellettiikk. A mégoly €les szemii megfigyeld szamara is ész-
revehetetlen szemvillandssal tidvozolte szive valasztottjat, aki ugyanezzel a cinkos jellel valaszolt. Az
ezredesné méltosagteljesen viszonozta a koszontést, mig a bard egyfajta leereszkedd bizalmaskodassal,
amely a leend6 szomszédnak, a Valberg-birtok 6rokosének szolt.

Giinternek e ropke pillanat alatt is feltiint, hogy a holgyek kisérdje nagyon bizalmasan hajol oda
Carryhez, aki azonban biiszke tdvolsagtartast tantsit. Az ifju szive a torkdban dobogott. Barcsak kozol-
hetné a lannyal maris az 6rdmhirt! De nem ez volt a legalkalmasabb idOpont, tiirtéztetnie kellett magat.
Eloszor tisztazni akart nagybatyjaval minden részletet, hogy érvekkel felvértezve allhasson von Platen
elé. Fel kell tarnia elétte pontosan a helyzetét, hogy elnyerhesse a lanya kezét. ,,Biiszke, ¢édes Carrym!
Milyen boldog lennél, ha te is tudnad, hogy elharult az utunkb6l minden akadaly...”

Masnap déleldtt végzett Giinter a szolgalattal. A végsOkig kimertilten is csak egy oracska pihendt en-
gedélyezett maganak, még mieldtt nagybatyja meghivasanak eleget tenne. Legénye lehuzta labardl a
csizmat, és hozta az otthoni 6lt6zékét.

— Van még valami, Kuschke?

— Igenis, hadnagy ur, két levele érkezett.

— J61 van. Ide veliik! Es most elmehetsz. Ha elaludnék, egy 6ra mulva ébressz fel!

— Parancsara, hadnagy tr!

Gilinter egy ideig rozsaszinli almokban ringatozva, révedezd tekintettel iilt. Majd eszébe jutottak a leve-
lek, amelyeket a tisztiszolga a dohanyzodasztalon hagyott. R4érds mozdulattal nyitotta ki az elsét. Egy
ismerds csalad bali meghivojat tartalmazta, nem vesztegetett sok idét ra. A masikra azonban mar felkapta
a fejét: egy diszes kartyat talalt benne.

— Hm... Mi lehet ez? — mormolta maga elé, és olvasni kezdte.

Ekkor hirtelen felugrott, és iszonyodva meredt az irdsra.

., Ezuton van szerencsénk tudatni Onnel lanyunk, Carry eljegyzését Cronersheimi Franz Croner baré-
val

von Platen ezredes és felesége,

sziiletett von Reckling barond™

Ez volt az egyik oldalon. A masikon pedig arany betiikkel két név allt, amelyeket Giinter, nem akarvan
hinni a szemének, ujbdl és 0jbol elolvasott:,, Carry von Platen, Franz von Croner”.

Lassan elnyomta cigarettdjat — megkeseredett a szdja ize. Ugyanilyen kimért, holdk6éros mozdulattal
hajtogatta Gssze a kartyat. Az arca beteges, hamusziirke szint 6ltott, €s elkeseredett grimaszba torzult. A
levél egy csapasra kioltotta benne a féktelen jokedvet, amely pedig egy all6 napon at egekbe emelte.
Agya kétségbeesetten tiltakozott, nem akarta elhinni a hir valédisadgat. Hogy Carry, az 6 Carryje és ez az
alak... Nem, ez nem lehet igaz!

Teljesen megzavarodva olvasta el Gjra a levelet. Nem, nincs szo6 tévedésrdl. A felismerés sziven iitotte.
Glinter panaszosan felnydgott. Mit ér Viktor bacsi nagylelklisége?

— Kés6n jott a segitség! — mormolta arcat a parnaba firva. — Azaz dehogy jott késén. Eppen idében ah-
hoz, hogy visszatartson egy esztelen 1épéstdl — javitotta ki magat mard dngunnyal.

Persze ez a felismerés nem nyujtott vigaszt. A szive 0sszeszorult a gyotré kintdél. Mennyire szerette!
Mennyire boldogga tette a tudat, hogy a lany is igy érez iranta! Milyen forron csdkoltdk egymast! Haszta-
lan probalta elhessegetni a kinzé emlékeket.



Meggyotorten kelt fel az agybol, amikor a megbesz€lt iddben legénye betoppant. Most mar szerencsé-
nek tlint, hogy tegnap nem tudta feltarni nagybatyja elott a szivét feszito titkot. Ma biztosan nem fog errdl
szot ejten.

RadaS4

Viktor baré az el6z6 napon, Giinter tavozasa utan tisztelgd latogatasokat tett baratainal. Legutobb ép-
pen régi kedves baratndjénél, Tronsfeld tabornok 6zvegyénél jart. A tabornokné a varos hangado szemé-
lyiségei kozeé tartozott. Az ¢ szalonjaban taldlkozott a tarsasagi élet szine-java, mindenki, aki szdmitott
valamit, megfordult nala.

Amikor Valberg barot jelentették, éppen magas karosszékében iilt. A szobdban a sulyos marvanykan-
dall6 volt a meghatdrozé elem, igy a hatasra gondosan ligyelé asszony székét is e mellett helyezték el.

Karjat a belépd Viktor felé nytjtotta. Ugy tidvozolték egymast, mintha csak tegnap valtak volna el, pe-
dig honapok teltek el a legutobbi talalkozasuk ota.

— Draga baratném, engedje meg, hogy aldzatos szolgdja a labai elé vesse magat! — mondta a megszo-
kott tréfalkozo, bizalmas hangnemben a baro, miutadn csokot lehelt a finom kézre.

— Felesleges lenne, kedves uram. Uljon inkdbb ebbe a karosszékbe, az sokkal kényelmesebb! Remé-
lem, nem siet, van ideje egy kis csevegésre.

Viktor helyet foglalt szemkozt az asszonnyal.

— Milyen megnyugtatd €rzés itt, a kandalld6 mellett iilni. Ez a szék is ismerds. Ez az én gyontatosze-
kem. Rendelkezzen velem! Estig szabad vagyok. Mar tegnap is kerestem, de dszinte sajnalatomra nem
talaltam idehaza. Boldog vagyok, hogy végre-valahara lathatom kegyedet.

— Igen, hallottam a latogatasarol. Rdadasul tele a varos megérkezésének a hirével. De hiszen tudja: itt
nincsenek titkok.

— Vagy csak olyanok, amikré]l mindenki tud.

— Csodalom, hogy egyaltalan idetaldl még ilyen hosszu tavollét utan.

— Ha baréati beszélgetésre vagyom, kénytelen vagyok idejonni — udvarolt a férfi.

A holgy arcan finom mosoly jelent meg.

— Ugyan, kedves barom, 6n taloz.

Viktor szinpadias mozdulattal szivére tette a kezét.

— Becsiiletszavamra mondom, urném. Kegyedért a vildg legtavolabbi zugabol is képes lennék vissza-
térni!

— Nem becsiili 6n egy kicsit tul a vonzerdmet? — kérdezte a tdbornokné kozel hajolva Viktorhoz, mint-
ha szavai hitelét akarnd ellendrizni.

Az komoly tekintettel valaszolt.

— Hinnie kell nekem.

— Jaj annak a ndnek, aki hisz 6nnek, kedves bard! — nevetett az asszony.

— Ha nem Maria Tronsfeldrél van szo, akkor igaz lehet, amit mond. O az egyetlen, akit még egy ma-
gamfajta sz€lhamos sem képes becsapni — bokolt tovabb a férfi, ellenallhatatlan pillantas kiséretében.

— Miért ér éppen engem ez a kiilonleges tisztelet? — flizte tovabb a sz6t az asszony.

— Mert kegyed az egyediili nd, akiben soha, egyetlen pillanatra sem éreztem gyengeséget. Gyakran ugy
hullottak 6lembe a n6i szivek, hogy a kisujjamat sem kellett megmozditanom. Megprobaltam 6nt is meg-
héditani, sokaig kisérleteztem, hogy elnyerjem a kegyét, s6t a szerelmét. De hidba vetettem be minden
férfiui ravaszsagomat, csak folényes mosolyt csaltam vele az ajkara. Ebben a kiizdelemben, kedves asz-
szonyom, maga diadalmaskodott. Nem maradt mas lehetéségem, mint a baratsagaért folyamodni, hogy ne
kelljen teljes fiaskot elszenvednem.

— Igy legalabbis a tekintélyén nem esett csorba — tréfalkozott a nd. Rovid ideig gondolataikba meriilten
iiltek. A csendet végiil Viktor torte meg:

— Tudja, asszonyom, milyen torz fintorokat tartogat az ¢élet? Kegyedre, aki sziklaszilardan allt ellen
ostromomnak, volt a féleségem annak idején a legféltékenyebb. Egy rovid levélke, amelyet egy jotékony-
sagi ligy kapcsan kaptam 6ntdk adott neki okot arra, hogy elhagyjon.

A tdbornokné szeme elkerekedett a meglepetéstol.

— Ezt nem mondhatja komolyan!

— Pedig igy volt. De kérem, ne vegye szivére ennyi id6 utan a torténteket! Hiszen maga tudja legjob-
ban, milyen artatlan volt az ligyben. De mit lehetett tenni, ha egyszer a feleségemnek az volt a mar-mar
beteges rogeszméje, hogy on szeret engem. Hat nem érdekes?



Az asszony egy ideig néman meredt maga elé. Végiil halkan megszolalt:

— Azt mondjak, a féltékenység elvakit. De maskor éppen hogy kinyitja az ember szemét.

— Ebben az esetben vakka tette a feleségemet. Nem mondom, valogathatott volna a jobbnal jobb valo-
okok kozott; joggal volt féltékeny is. Azonban pontosan akkor volt a legerdsebb a gyanakvasa, amikor az
minden alapot nélkiilozott.

Furcsa kifejezés iilt a holgy arcan.

— Nem, kedves barom, a felesége jol latta — szakadt ki beldle egy mély sohaj kiséretében.

— Hogy érti ezt, urndm? — kérdezte dobbenten Viktor.

Szaja koriil az emlékezés keserti mosolyaval folytatta az asszony:

— Ugy, hogy a ndi szem sokkal mélyebben és alaposabban latott belém, mint maga. Tudja, nekiink
néknek bizonyos esetekben miikddik a hatodik érzékiink, s ez eldtt a hatodik érzék eldtt semmi sem ma-
radhat elrejtve. Hidba is paldstoltam a titkomat sikerrel mind a kiilvildg, mind maga el6tt, kedves barom,
mind a mai napig.

— Mi lehet az a hétpecsétes titok? — probalt tréfalkozni Viktor, de latszott, hogy mély hatast gyakorol-
nak ré4 az asszony szavai.

— Tudja meg: Maria Tronsfeld jobban szerette Valberg barot, mint barmely mas nd.

A férfi felpattant, mintha aramiités érte volna.

— Maria! — kialtott fel. — Kegyed gunyolodik velem!

De az asszony nevetve razta a fejét.

— Nem, kedves baratom, minden szavam igaz. Most, 6tven évemmel a hatam mogdtt megengedhetem
magamnak, hogy nyiltan beszéljek a maltamr6l. Ha mar erre terelddott a szo, nem varhattam tovabb a
vallomassal. Igen, szerettem Ont, €s atéltem az elfojtott szerelem minden kinjat, keserti szenvedését.

A férfi visszahanyatlott székébe, €s zavarodottan nézett ra.

— Nem, ez nem lehet igaz! Soha, egyetlen ndért sem harcoltam annyit, mint magaért. De mindig hideg
¢s visszautasitd maradt velem szemben!

— Igen, mert nem akartam én is konnyl zsakmany lenni, akit valaki azért szerez meg maganak, hogy
miutan megunta, elhajitsa. Tual biiszke voltam ahhoz, hogy bevalljam 6nnek, akinek csapodar természetét
nagyon ol ismertem, balga szivem Oszinte szerelmét. Inkdbb meghaltam volna, mintsem be kelljen is-
mernem: vereséget szenvedtem egy kozismert Casanovatol.

— Ezt nem is sejtettem, Maria! Legszivesebben tényleg a labai elé¢ borulnék! De tudja meg azt is, hogy
haragszom magara. Ugy érzem, a biiszkeség elrabolta tdlem a legcsodalatosabb érzést, amit az élet egy
embernek adhat. Ha akkor megajdndékoz a szerelmével, eskiiszom, hogy 6rokre hii maradtam volna ma-
gahoz.

— Ezt csak most hiszi igy, kedvesem. Mondtam volna csak igent 6nnek! Egy lennék szdmtalan hodita-
sainak kis epizodszereploi koziil. Hiiség? Szertelen természete nem ismeri ezt a fogalmat. Jobban isme-
rem magat, mint a tenyeremet, hiszen nemegyszer ontotte ki eléttem a lelkét. Tisztdban voltam minden
hibgjaval €s erényével, igy aztan bizalmas baratndje, st talan nem hangzik fellengzdsen, ha azt mondom,
tandcsadoja lettem, igy megdrizhettem magam szamara az 6n jobbik énjét és a hiiségét is. Tudja, tapaszta-
latom szerint a baratsagban a hiiség, a szerelemben a hiitlenség a természetes.

A férfi megragadta finom, megnyugtatoan hiivos kis ndi kezet, és az arcdhoz szoritotta. Szemében
konnycsepp csillogott.

— Ezt a latogatast 6rokké az emlékezetemben 6rz6m majd, Maria. Soha, semmi nem volt rdm még
ilyen mély hatassal, mint a kegyed mostani szavai. K6szonom, hogy nem drizte tovabb magaban a titkot,
¢s méltonak talalt arra, hogy megossza velem. Visszaadta a magamba vetett hitemet. Ki tudja, talan a sze-
relme akkoriban egy 11j, egy jobb embert faraghatott volna belélem...

— Nem, baratom, ne beszélje ezt be maganak! — razta a fejét Tronsfeldné. — Jobban ismerem ahhoz,
hogy ezt elhiggyem. Hagyjuk végre pihenni az emlékeket, és beszéljiink valami masrol! A mai Kdlner
Zeitungban olvastam egy hirt, amely gyaszba fogja boritani a szivét. Vagy mar hallotta, hogy a volt fele-
sége hirtelen elhunyt?

— Lisa? — kérdezte dobbenten Viktor.

— Igen, Lisa von Heerwege, sziiletett von Rippach.

A bar¢ a fejéhez kapott.

— Nem, nem tudtam.



— Gondoltam. Megdriztem 6nnek a lapot. Von Heerwege ur kézoltette a fajdalmas hirt felesége halala-
rol. K6zos hazassagukbol sziiletett gyermekeik neve is fel van tiintetve.

Atadta a férfinak az ujsagot, aki a cikket atfutva az utolso sorra ugrott. Az alairok kozt volt Claus von
Heerwege mint férj, Rita, Hans, Lena és Sybille mint gyermekek. Szeme a Rita néven allapodott meg.
Ujra maga el6tt latta kislanyat tiindéri sotét fiirtdeskéivel. Elkomorult arra a gondolatra, hogy ez a bajos
gyermek mast tanult meg apjanak nevezni. Ugy 6rizte meg emlékezetében, ahogy utolsé taldlkozasukkor
latta. Az eszébe sem jutott, hogy a csoppség idékozben felndhetett. Megrazta a fejét, mint aki szabadulni
akar a gyotrd gondolatoktol. Segélykérden nézett baratndjére.

— Kiilonos. Amidta hazatértem, csOstiil zadulnak nyakamba a gondok. Mintha csak a mult akarna fi-
gyelmeztetni valamire. Lisa halott! Alig negyvennyolc éves volt. Ahogy eltiint az életembdl, egyszer-
smind ki is torolte magat az emlékeim koziil. Remélem, a masodik hazassagdban megtalalta azt a hon
ahitott boldogsagot, amelyet mellettem ugyan hidba keresett.

Ezek utan még sokaig beszélgettek. Viktor beavatta Mariat a Glinterrel kapcsolatos terveibe is. Végiil
— mint mindig — j6 baratsagban valtak el egymastol.

RadaS4

Néhany nappal késObb, egy szép délutdnon bérautd hajtott a Valberg-villa elé. Fiatal, vékony holgy
szallt ki beldle sotét utazoruhaban. Kifizette a sofort, magéhoz vette kis borondjét, és faradtan koriilné-
zett. Nagy barna szemében tanacstalansag €s némi szorongas tiikkr6z6dott, amikor méltdsagteljes pompa-
jéban elé tarult a hatalmas villa. A kocsi elhajtott, és 6 magara hagyatottan toporgott a kovacsoltvas kapu
elott. Majd hirtelen cselekvésre szanta el magat: mélyet Iélegzett, és megnyomta a csengd gombjat.

[jedten ugrott vissza, amikor a kapu — mintegy varazsiitésre — kitarult eldtte. De erdt vett magan, szajat
dacosan Osszeszoritotta, és elindult az apolt virdgagyasok kozotti kavicsos tton az éplilet irdnyaba. Mar-
mar azt hitte, kisértethazhoz kozeledik, amikor egy libérids inas toppant elé.

— Itthon van Valberg bard? — kérdezte az inastol, megkeményitve a hangjat.

— A baro Ur jelenleg nem tartozkodik idehaza.

— Es mikor jon meg?

— Ezt nem tudom megmondani.

— De még ma hazajon, nem? Vagy talan elutazott?

— Nem utazott el. Lehet, hogy pillanatokon beliil megérkezik, de az is el6fordulhat, hogy csak késd es-
te.

A fiatal lany ismét elvesztette magabiztossagat. Néhany masodpercig habozott, aztdn eltokélt mozdu-
lattal nyujtotta a szolgalo felé utazdtaskajat.

— Kérem, vezessen a vendégszobaba! Ugy dontdttem, megvarom a barot.

Az mast meglepte az energikus fellépés. Nem tudott masra gondolni, mint hogy utazasai egyikén is-
merkedhetett meg a bard a holggyel.

— Szabad megtudnom a kisasszony nevét? Nem engedhetem be csak ugy ismeretleniil.

— Nem hinném, hogy a nevem fontos lenne — utasitotta rendre erélyesen az idegen. — Tegye, amit
mondtam! A bar6 eldtt én viselem a feleldsséget.

— De nagyon késd is lehet, mire a nagysagos ur hazajon — probalkozott Gjra tétovan a derék szolga.

— Nem baj. Mindenképpen megvarom. Induljunk!

Ez a felszo6litas jelezte, hogy a holgy nem tir ellentmondast. Lathatolag tudott banni a személyzettel,
képes volt érvényre juttatni akaratat. Erezte ezt Valberg hii embere is, igy kénytelen-kelletlen beadta a
derekat. A vendéget a fogaddszobaba vezette, €s letette egy székre az utazotaskat. Az ifji holgyon ismét
urra lett az elcsigazottsag, ¢és a legkozelebbi fotelba rogyott.

Az Oreg szolga egyilitt érzden nézett ra, €s igy szolt:

— Lehetséges, hogy a nagysagos ur a klubban tartozkodik. Ha fontos kérdésrdl van szd, esetleg telefo-
non el tudom érni.

Az ismeretlen vendég erre felélénkiilt.

— Igen? Kérem, azonnal hivja fel!

— Persze tudnom kell a kisasszony nevét.

— Csak annyit mondjon — hangzott pillanatnyi tétovazas utan a felelet — hogy egy fiatal holgy keresi
rendkiviil slirgds ligyben. Ennyi elég lesz.



Olyan természetes magabiztossaggal beszélt, hogy az inas végképp megzavarodott. Tisztdban volt ve-
le, hogy a bard szemében haldlos biinnek szdmit, ha valaki egy holggyel szemben nem viselkedik lovagia-
san. M¢éltonak akart mutatkozni urdhoz, €és szolgalatkészen meghajolt.

Eppen a telefonhoz sietett volna, amikor a bar hazatért. Az inas lesegitette rola a kabatot, és kozben
tajékoztatta néhany szoval a kiilonos latogatorol. Valberg meglepetten vonta fel a szemoldokét.

— Egy utazotaskas holgy?

— Ahogy mondja, nagysagos uram.

— Fiatal vagy id6s az illet6?

— Nagyon fiatal.

— Hm! Hallgassuk hat meg, mi sz¢€l hozta ide?

A szolgélo eldresietett, hogy kinyissa urdnak a fogadoszoba ajtajat. Fiatalosan, a nyitott kocsiban valo
utazastol frissen, tetotdl talpig kifogastalan 6ltozékben — egyszoval igazi gavallér modjara — Iépett be
Valberg bar6 a szobaba.

A lany faradtsagat feledve fordult a betoppand hazigazda fel¢. De lilve maradt, kezei gércsdsen mar-
koltak a sz¢k karfajat. Nagy, riadt 6zikeszemekkel meredt a barora.

A férfi vizsgélodva nézte a keskeny arcot, amely erre enyhe biborszint 61tott.

— Holgyem, hallottam, hogy siirgds ligyben kivan velem beszélni. Valberg bard vagyok. Megtudhat-
nam, minek koszonhetem a megtiszteld latogatast? Egyaltalan, kit tisztelhetek a kegyed személyében?

A fiatal lany mély levegdt vett, aztan halkan megkérdezte:

— Nem ismersz meg?

Viktor visszahdkolt a bizalmas hang hallatan. Arcédn latszott, hogy lazasan kutat emlékei kozott.

— Nagyon sajnalom, de pillanatnyilag semmi sem jut az eszembe... Segitenie kell nekem.

A lany ismét mélyet soOhajtott, félénk szemében konnycsepp csillogott.

— Rita vagyok — sz6lalt meg fatyolos hangon.

Hirtelen régi emlékek rohantdk meg a férfit.

— Rita? Csak nem... Nem, az nem lehet — hitetlenkedett.

— Pedig én vagyok az, papa. Rita Valberg, a lanyod.

A szavak sulyatdl a bard egy székbe zuhant.

— Ez igaz? Az én kicsi Ritdm? — hebegte amuldozva. — Ez aztdn a meglepetés... méghozza micsoda
meglepetés!

A lany konyorgésre kulcsolta kezeit.

— Ugye 0rlilsz, hogy itt vagyok? Amikor utoljara lattalak, j61 emlékszem minden pillanatra, igy sz6ltal:
,Ha majd megndsz, kicsikém, akkor eljossz a papadhoz, aki téged nagyon, de nagyon szeret!” Elfelejtet-
ted, papa?

A baro szive hevesebben vert. A rég nem hallott kedves megszolitas érzékenyen érintette. Ordmteli, de
nem minden szorongastol mentes €rzés toltotte el.

— Hat nem felejtettél el a hossza évek alatt? — kérdezte egyik amulatbol a masikba esve. — Pedig olyan
kicsike voltal.

— O, hiszen majd minden nap gondoltam az igéretedre! De mondd csak, &riilsz nekem?

A bar6 bizonytalanul viszonozta pillantésat.

— Persze hogy oriilok. Csak tudod, nagyon meglepddtem. Olyan vératlanul jott minden... Régdta nem
lattalak! Te j6 ég, ilyen nagy lanyom van? Szivemben mindig is azt a képet Oriztem rélad, amikor utoljara
lattalak, amikor elbucstiztam az én kicsi bogarkamtol. Es most egy felnStt nével allok szemben! Igen,
igen, az id6 nem 4ll meg... Bizonydara atutazoban vagy errefelé.

— Nem, papa, nem atutazoban. Meghalt a mama...

— Olvastam az jsdgban a hirt. Ha sejtettem volna, hogy hidba probaltak kitorolni apadat az emlékeid
koziil, irtam volna.

— Tehat ezért nem hallattal magadrol! — konnyebbiilt meg Rita.

— Tudod, ldnyom, ezt nem veheted rossz néven télem. Nem akartam felkavarni az érzelmeidet.

Boldogan ragyogtak a lany szemei, eltlint beldliik minden korabbi aggaly és félelem.

— Tudtam, hogy nem feledkeztél meg roélam!

— Hogy is tehettem volna? Nagyon sajnalom, hogy meghalt édesanyad. Potolhatatlan veszteség ért,
amit nem lehet konnyti elviselni.

Koénnycsepp gordiilt le Rita arcan. Széja koriil keserli vonas jelent meg, ahogy megszolalt:



— A mama nem nagyon szeretett. A testvéreim sokkal kdzelebb alltak a szivéhez.

Csendes fajdalom érzodott ki a vallomasbol. A bard kezdte kényelmetlentil érezni magét a szomoru
gyermekszemek pillantasa alatt.

— Nagyon rossz lehetett ez neked, szegény kicsi bogarkdm. De mondd csak, mi az oka, hogy varatlanul
ilyen nagy utazasra szantad el magad? Merem remélni, hogy nem egyediil, kiséret nélkiil jottél! Meddig
akarsz ndlam maradni? — kérdezte bizonytalanul, keresve a megfeleld hangot.

Rita esdeklé mozdulattal kulcsolta 6ssze a kezét.

— Egyediil jottem, €s szeretnék végleg melletted maradni. Elszoktem hazulr6l, csak egy bucsulevelet
hagytam hatra. A cimedet ismertem, hisz gyakran olvastam az itteni lapok tarsasagi rovatat, amelyben nap
mint nap szerepeltél. Es a bérkocsis, aki a palyaudvartél idaig hozott, szintén rogton tudta, hol van a vil-
lad.

A bard most kezdte csak felmérni a helyzetet.

— De gyermekem, micsoda feleldtlenség egyediil nekivagni egy ilyen hosszu utnak! Miért tetted?

— Mert senki sem szeretett ott! — Konnyek futottdk el Rita szemét. — Amiota a nagymama meghalt, €s a
mostohaapam hazaba keriiltem, nagyon egyediil éreztem magam. Nem is szivesen fogadtak be. Es annyi-
ra szerettelek volna ujra latni!

Melegség jarta at Viktor szivét. ,,Senki sem szeretett!” A legkeményebb apa is ellagyult volna e pana-
szos szavaktol. Milyen aggddva néztek most is rd azok a nagy, barna gyermekszemek! Felugrott, és a
lanyahoz lépett.

— Szegény kicsi Ritdm! — mondta, €s elsd izben érezte at, hogy sziilei valasa mekkora megrazkodtatast
jelenthetett a gyermek ¢€letében.

Lanya gyengéd szeretettel kapott a keze utan, szeme vidaman felragyogott.

— Ugye, papa, te legalabb szeretsz?

— Persze, bogéarkam, persze.

— Mindig is tudtam, még ha probaltuk is meggydzni az ellenkezdjérdl! — sohajtott Rita boldogan. —
Ereztem, hogy van valaki a vilagon, akinek fontos vagyok. Hiszen a mostohaapam is szerette a gyermeke-
it, csak engem nem kedvelt. Idegenként kezelt még a mama 1is, a legcsekélyebb 6romet sem mutatta, ami-
kor a nagymama halala utan odakdltoztem. Addig nyaggattam, hogy rolad beszéljen, mig undoknak nem
nevezett, és a szobamba nem zavart. O, annyira szerettelek volna viszontlatni! Sokszor kérleltem a ma-
mat, engedjen hozzad, de ilyenkor mindig megharagudott ram. Egyetlen vigaszom a te utols6 mondatod
volt, ha a szivem fajt, mindig eszembe jutott. Alig vartam mar, hogy végre megndjek, és eljohessek hoz-
zad. Most pedig itt vagyok.

A csendes, konyodrgd hangban ott volt az egész szomoru mult, egy fiatal Iélek minden martiromsaga. A
vildgért sem lett volna most képes Viktor elmondani a lanynak, hogy jotte, bar megorvendeztette, de egy-
szersmind gondot is okoz neki. Lekiizdotte zavarat, €s megnyugtatoan simogatta az aprd, hideg kezecskét.

— Akkor nalad maradhatok, ugye? Nem kiildesz el te is?

Viktor kitért a reménykedd tekintet eldl.

— Nem is tudom, egyaltalan alkalmas-e a hazam arra, hogy egy fiatal holgy lakohelyéiil szolgaljon.
Hossza évek 6ta agglegényként €lek itt, €s a villa is ennek megfelelden van berendezve. Sok mindenrdl le
kellene mondanod...

Rita mosolyaba visszatértek a csiiggedtség jelei, de a reményt nem adta fel.

— O, hat csak akad egy zug itt nekem. Hadd maradjak veled, és igérem, nagyon szerény leszek.

A baro gondterhelten simitott végig a homlokan. Elfogta régi, ostoba félelme legfobb ellenségeitdl, a
kotelezettségektdl, amelyek megfosztjak a szabadsagatdl. Mit kezdjen egy felndtt lannyal a legénylaka-
san? — meriiltek fel benne a tovabbi aggalyok. Rdadasul mindenki rajta mulatna, ha megtudnak, hogy ek-
kora gyereke van. O, a nék balvanya, mint csaladapa! E15bb-utobb mindenképpen nyilvanossag elé kelle-
ne Iépnie lanyaval, 6rokké nem rejtegetheti a lakasan, gy érezte, mintha stlyos béklyot probalndnak ra-
er6ltetni. De mit is tehetne ezzel a fiatal teremtéssel? Nem zavarhatja egyszerlien vissza, nem hagyhatja
sorsara! Olyan megoldast kell taldlni, amellyel Ritanak sem okoz fajdalmat. Mint deriilt égbdl a villam-
csapas, jutott eszébe a mentddtlet: régi baratndjéhez, Tronsfeldnéhez fordul tandcsért. Az asszony életta-
pasztalata majd kisegiti a kutyaszoritobol. O bizonyara partfogasaba veszi a lanyt, aki esetleg hozza is
koltozhetne.

A gondolatra rogton feldertilt.

"’



— Figyelj ide, édesem! Most egy ismerds holgyhdz, Tronsfeld tabornoknéhoz megyek. Tole kérek ta-
nacsot, mit is lehetne tenni az tigyedben. En bolond fejjel nem tudom, hogy kell banni egy magadfajta
felnott kisasszonnyal. De gyere, eldszor is vedd le a kalapodat és a kabatod! Latod, err6l meg is feledkez-
tiink nagy 6romiinkben. Helyezd magad kényelembe, és varjal ram, mig visszajovok, igérem, sietni fo-
gok.

— Papa! — hallotta Rita hangjat a hata mogiil.

— Igen, lanyom? — fordult vissza kérdon.

— Tudod, papa, olyan ¢hes vagyok. Reggel 6ta egy falatot sem ettem — mondta Rita, és szégyenkezve
elpirult. — A szobamban csak egy kis aprosiiteményt talaltam, a pénzembdl pedig a jegyre is alig futotta.

A bar¢ erre elmosolyodott.

— Szegény kicsikém, még ¢heztetlek is! Magamtdl persze eszembe sem jutna, hogy étellel kindljalak.
Virj egy pillanatot! Készittetek neked meleg ételt. Addig is megisszuk a teat, ami mar éppen iddszer(,
végiil is egy féloran semmi sem mulik.

Megrazta a cseng0t, mire az inas egykettdre ott termett. A bar6 atadta neki a lany kabatjat.

— Vigye ezeket is a helyiikre — mutatott ra a kalapra és a taskara. — A lanyom egyeldre itt marad. Azu-
tan hozza a teat! A szakacs pedig siirgdsen készitsen valami meleg ételt. Igyekezzen!

A szolgald arca rezzenéstelen maradt, amikor ura a vendéget lanyanak nevezte. Kotelességtuddan el-
tlint a barokisasszony poggyaszaval €s ruhdival, mig az apa és lednya tovabb beszélgetett. Alig telt el 6t
perc, €s az inas jelenthette, hogy minden a baro6 Ur utasitasa szerint tortént.

Valberg a karjat nyujtotta lanyanak, és a szomszédos szobaba vezette. Ez egy kicsiny, de szivéhez ko-
zel all6 ebeédld volt, amelyet akkor haszndlt, amikor egyediil vagy Giinterrel egylitt étkezett.

Rita bajos félszegséggel tett-vett a tedzoasztalnal. A bard eldszor udvariasan tiltakozott, amikor ki
akarta szolgélni, majd hatraddlt székében, és elégedetten figyelte ténykedését. Szivét biiszkeseég toltotte el
kecses mozdulatai lattan. Csokot lehelt az érte farado torékeny kezekre, mire Rita elpirult: latszott, hogy
soha nem volt elkényeztetve.

— O, milyen szép és meghitt itt nalad minden, papa — mondta észintén. Majd leiilt 6 is, és nekilattak az
evésnek.

A bar¢ latszolag konnyedén és viddman csevegett, mégis az a furcsa érzés tdmadt benne, mintha vala-
hogy idegen lenne a sajat lakasaban.

— Gyermekem, maradj csak, ¢s kényelmesen vacsorazz meg! — mondta egy 1d6 utan. — Nekem indul-
nom kell a tdbornoknéhoz.

Maria Tronsfeld ismét a kis szalonjaban fogadta. Kedvelt helyén, a kandallo mellett {ilt és olvasott. A
baré jottére gyorsan félretette a konyvet, és kezét nyljtva iidvozolte a latogatot.

— A teaodra sajnos mar elmult, kedves baratom. Nem hittem volna, hogy ma még vendégem lesz.

A férfi meghajolt, szertartdsosan kezet csokolt. Abrazata felheviiltnek, szemei izgatottnak tiintek, és az
asszony, aki jol ismerte baratjat, rogton észrevette, hogy jovetelének kiilonleges oka van. Hellyel kinalta
Viktort, aki megszokott székére iilt le. Nekifogott, hogy vazolja a torténteket.

— Ma nem mint latogatd jottem 6nhdz, draga asszonyom, hanem mint egy szegény tanacstalan, aki a
kegyed segitségére szorul.

Az asszony nem vette le rola élénk, fiirkész0 szemét.

— Latom izgatottsagat kedves baratom. Remélem, nem hozott rossz hirt. De barmirdl is legyen szd, jol
tudja, hogy én szivesen végighallgatom, ¢s ha lehet, megprobalom tanacsaimmal segiteni.

— Igen, ezt tudom. Es igy, 6nnel beszélgetve méar nem is érzem olyan silyosnak a problémat, hiszen a
bolcsessége hamar megoldast taldl majd az én bajomra. Rovidre fogva a dolgot: koriilbeliil egy oraja,
amikor hazaértem, oriasi meglepetés fogadott. Képzelje magat a helyembe, amikor az inas kozolte, hogy
egy fiatal holgy varakozik ram a vendégszobaban, és siirgdsen besz€lni kivan velem.

— Ugyan, kedves barom, ez nem lehet az 6n szamdra olyan szokatlan esemény. Hogy hozhatta volna ki
ennyire a sodrabol? — tréfalkozott az asszony.

Viktor hevesen tiltakozott.

— Nem, ezuttal rossz nyomon van. Sz6 sincs sziviigyrdl, legalabbis nem ebben az értelemben.

— De az érzelmekkel mégiscsak kapcsolatos a gondja-baja? — faggatta kivancsian az asszony.

A bar6 megfogta baratndje kezét, és komoly arccal nézett ra.



— Nem ugy, ahogy 6n gondolja, Maria. Minden gyanusitgatas alaptalan. Sz6éval mit gondol, kit taldltam
a vendégszobaban?

— Ne csigdzzon tovabb! Magamtdl ugysem jonnék ra.

— A lanyomat, Ritat.

— Nem lehet! — hangzott a meglepett kialtas.

— Pedig igy van, az én kis Ritdm vart ram. De nem 4m az a pajkos kis lednyka, aki az emlékezetemben
¢lt! Nem! Egy gyaszruhdba 61tozott, vékony testalkatu, fakd arca, szomort szemi felndtt holggyel talal-
tam magam szemben. Es a mosolya... 6, azt a mosolyt nem tudom szavakkal tolmécsolni. A szivem facsa-
rodott, amikor meglattam.

Most mar a tdbornokné sem leplezhette izgalmat.

— Eljott a lanya, hogy meglatogassa?

— Nem latogatdba jott — razta ismét a fejét Viktor. — El6szor én is erre gondoltam, de nem hagyott so-
kaig ebben a tévhitben. EImondta, hogy megszokott a mostohaapja hazabodl, és ndlam akar maradni.

Mosoly suhant 4t a tdbornokné arcan. Most mar értette maskor higgadt baratja szokatlan zaklatottsagat.
A baro ezutan néhany szoval eldadta, amit Ritatol hallott. Tronsfeldné arcan latszott, hogy mélyen meg-
inditja a torténet.

— Szegény gyermek! Milyen kegyetlen tud lenni az élet. Mindig az ilyen artatlan teremtések szenved-
nek meg azért, mert a sziileik nem jonnek ki egymassal.

— Megint igaza van, draga urndm — sohajtott fel az apa — bennem is megfordult mér ez a gondolat.

— Van mit jovatennie a lanyaval szemben.

— Igen, igen — mondta bizonytalanul Viktor. — El tudja képzelni, mennyire kellemetlen helyzetbe kertil-
tem? Egyszer csak eldttem all a lanyom, akirdl, barmekkora szégyen, mar majdnem elfeledkeztem, maga-
val hozza megsebzett szivét, érzéseit, nyilvan egy kivalé embert lat bennem, végiil pedig egész egyszerii-
en bejelenti, hogy itt akar maradni.

— Megértem 6t — bolintott az asszony — ilyen helyzetben csak az atyai haz jelenthetett mentsvarat a
szamara.

— Ha ez ilyen egyszerii lenne! — fakadt ki a férfi. — Nem fogadhatok be hirtelen egy felndtt lanyt!

— Nem arr6l van szd, mi kényelmes az 6n szdmara, kedves barém, hanem arrol, hogy mi a kotelessége
— sz0lt szigoruan a tdbornokné. — Idaig konnyen megfeledkezhetett a sziild1 feleldsségrol, most elsé izben
szembeslil ezzel a problémaval. Minden kotottségtol vald félelmében persze kényszerként fogja fel ezt is,
igy kézzel-labbal hadakozik magatol értetddd feladata ellen. Ha a tanacsomra kivancsi, csak azt tudom
onnek mondani, hogy teljesitse kotelességét! Szalljon magéba, és legyen végre igazi apja ennek a sze-
gény, elhanyagolt teremtésnek!

A férfi kétségbeesésében égnek emelte a kezét.

— Gondoljon arra, mi var ram, ha a tarsasagban egy felndtt lannyal jelenek meg. Nevetségess¢ tenném
magam!

— Ez nem elfogadhat6 indok — felelt az asszony irigylésre méltdo nyugalommal. — Van ideje, hogy hoz-
zaszokjon ehhez a kellemetlen gondolathoz, mert Rita, ameddig az édesanyjat gyaszolja, amigy sem jar-
hat tarsasdgba. Ebben a bali szezonban minden bizonnyal igy lesz, a kdvetkez6 télig pedig 6n megbarat-
kozik az 0j helyzettel. Konnyebben fog menni, mintsem gondolnd. A lakasan persze valtoztatni kell va-
lamit, ez azonban nem jelenthet elharithatatlan akadalyt. Elég tagas a villdja. Pénzzel és egy kis j6 szan-
dekkal egykettdre ki lehet alakitani a lanyanak egy megfeleld lakosztalyt.

— Gondoljon bele: csak férfiszemélyzetem van! — kutatott ijabb érvek utdn a baro.

Az asszony nem hagyta kizokkenteni magat.

— Valoban. Siirgdsen kell egy szobalanyt keriteni. Ha gondolja, ezt szivesen atvallalom, ennyit igazan
megtehetek onért. Egyeldre elég lesz egy 1) embert beallitani. Késébb, amikor a lanya vendégeket fogad,
estélyekre jar majd, sziiksége lesz tarsalkodondre is.

— Egnek all a hajam! — szornyiilkodott Viktor. — Ezt kell tenni, azt kell tenni... Nekem, aki kimondha-
tatlanul gy(ilo16m magat a sz6t is! Micsoda vigasztalan kilatasok! Nem, csak egy kicsit kinozni akar, csak
ram akar ijeszteni. Biztosan van valami jobb tanacsa is a szamomra! Magédban van minden bizodalmam.

— Jobb? O, nem, nincs jobb tandcsom. Kedves baratom, tudja, hogy eddig minden kis esztelenségét
szeretetre méltonak és bocsdnatosnak talaltam, de itt tobbrdl van sz6. Talan titkon reménykedett, hogy azt
fogom tanacsolni, helyezze el Ritat egy csaladndl. Talan ugy gondolta, én fogom 6t magamhoz venni.
Istenemre mondom, én lennék a legboldogabb, ha ezt a kedves fiatal teremtést, aki rdadasul, a Valberg



nevet viseli, hazamba fogadhatnam. Ezzel azonban nem segitenénk rajta, hiszen olyan kitaszitottnak, ar-
vanak ¢érezte magat eddig is. Ritdnak mindenekel6tt otthonra van sziiksége, ahol végre megallapodhat.
Otthonra vagyik a lelke, amelyhez mindenkinek joga van, €s amelyet nem konydriiletességbdl, kegyként
adnak neki. Es ezt az otthont a lanya csakis az apja hazaban talalhatja meg. Onnek erkolesi kotelessége
neki mindezt biztositani, mig egy szeretd férj oldalan 0 otthonra nem lel. Kérem 6nt, nem utolsésorban
az 0 nevében, teljesitse feladatat j6 és nemes ember modjara. Ne kelljen megélnem azt a csalodast, hogy
merd 0nzésbdl és kényelembdl elhanyagolja szegény lanyt, aki talan el sem birnd viselni az Gjabb meg-
alaztatast.

Valberg megsemmisiilten bAmult maga elé.

— Ertem. De az igazsag az, hogy ha magamra nem is vagyok tekintettel, akkor is teljes a tanacstalansa-
gom. Hat értek én egy fiatal leany lelki vilagahoz? Higgye el, mintha tort martottak volna a szivembe,
amikor egy kis melegségért esdekelt. Megértem, hogy szenved a szeretetlenségtol, teljes igyekezetemmel
azon leszek, hogy pdtoljam ezt az lrt benne. De mit tegyek, ha egyszertien nem tudom elképzelni 6t a
hazamban?

Az asszony nevetett. JOsadgos szive mindig megbocsatotta baratjanak az efféle kifakadasokat.

— Maga is gyerek még, egy nagy gyerek. Probaljon batorsagot gylijteni, €s Oszinte akardssal le tudja
gy0zni sajat magat. Szeretn¢k onnek segiteni, amiben csak tudok. Az els6 napokra pedig nyugodtan ide-
hozhatja a lanyat. Mondja el neki, hogy elokésziileteket kell tennie a befogadasara, és 6 biztosan meg
fogja érteni. Aztdn rendeztessen be neki egy-két szobat. Egyelore elég lesz egy haldszoba, egy
0ltozkodohelyiség €s egy kis szalon is. Ki tudja, hatha nemsokara mar talal is megfeleld vOlegényt a lanya
szamara, ekkor ismét eleget tenne egy feladatanak. Addig pedig probaljon meg j6 képet vagni az elkertil-
hetetlenhez!

A férfi felugrott. Izgatottan jarkalt fel s ald. Majd megallt az asszony elott.

— Es a tarsasag? Mit fognak gondolni az emberek rolunk?

— Ugyan, hat mikor tor6dott 6n azzal, hogyan vélekednek mésok a cselekedeteir6l? — jegyezte meg
csipkelédve a tabornokné. — Ugy emlékszem, ezt mindig is masodrend(i dolognak tartotta. Most sem kel-
lene a rosszindulatu pletykakkal foglalkoznia!

Viktor belatta, hogy kénytelen fejet hajtani az asszony bolcsessége elott. Szorongéasatodl azonban nem
sikeriilt megszabadulnia.

— Dréga baratném, akkor még ma este elhozom 6nhdz a ldnyomat. Egy rovid ideig, ahogy megbeszél-
tiikk, nytjtson neki hajlékot, amig én el nem végeztem minden sziikséges teendt. Ugye nincsen semmi
programja ma estére?

— Nem, egészen biztosan itthon taldl. Ondk soha nem zavarnak — nyugtatta meg az asszony. — De most
menjen, ne hagyja a szegény gyermeket olyan sokdig egyediil! Es j6 lenne, ha siirgényben értesitené Rita
mostohaapjat arr6l, hogy a lany egészséges. Mégiscsak aggddhatnak 0Ok is.

— Hogy kegyed mindenre gondol, kedves Maria! — mosolygott a baré halasan. — Ismételten adosava
tett.

Gyorsan elbucstzott és tavozott.

RadaS4

Nem éppen rdzsas hangulatban hajtatott haza, Ggy érezte, mazsas teher nyomja a vallat. Hazaérve még
gyorsan utasitast adott a soférnek, hogy tartsa készenlétben az autdt, nemsokara jbol sziikség lesz ra. Az
inas megszokott kifogastalan modoraban segitette le rola a kabatot. Fajdalmas képpel nézett koriil a bard
az elegans eldtérben. Itt és a fogaddszobaban legalabb nem kell semmit sem valtoztatni. De amugy...!
Ugy vélte, sok kedves szokasatol kell bucsut vennie.

Sohajtozva indult lanydhoz a vendégszobaba. Rita szorongva figyelte belépd apjat, aki megnyugtatod
mosolyt erdltetett arcara.

— Sokaig varattalak, bogarkam? — duruzsolta konnyed hangon, amely korantsem tiikr6zte valos lelkial-
lapotat.

— Szamoltam a perceket, papa. Ha valaki varakozik, Gigy érzi, mintha sokkal lassabban cammogna az
oran a mutatd. De végre itthon vagy!

— Igen, siettem vissza. E16szor is fel kell adnunk egy siirgdnyt a mostohaapadnak.

— A mostohdmnak? — ismételte a ldny haldlra valtan.

— Hat persze. Hiszen értesiteni kell arrél, hogy itt vagy. Mar biztosan aggodnak a kis szokevény miatt
— probalt tréfas hangot megiitni a férfi, de Rita lemonddan megrazta a fejét.



— Nem, senki sem torodik ott velem.

Ezzel megint sziven talalta a barot, aki karjat lanya vézna kis alakja koré fonta.

— Legylink udvariasak, €s jelentsiik a megérkezésedet. Nem igaz?

Rita helyesléen bdlintott, ¢s megprobalt olvasni apja gondolataiban.

— Ha siirgdny6z06l, megkérheted dket, hogy kiildjék utdnam a dolgaimat — jegyezte meg, ki akarvan ug-
rasztani a nyulat a bokorbol.

— Persze, megirjuk nekik, hogy kiildjék mindenedet a cimedre — bolintott mosolyogva a baro, aki tiis-
tént atlatott a szitan.

A lany 6romében legszivesebben apja nyakaba ugrott volna.

— Akkor hat ndlad maradhatok! Papa, én tigy féltem, hogy te is elloksz magadtol.

A baré meghatottsagaban nem tudta, hogyan érzékeltethetné legkifejezObben a szeretetét. Gyengéden
megsimogatta a lany fejét.

— Ne butaskodj, bogarkam! Persze hogy itt maradsz, csak néhany napra viszlek Tronsfeld
tabornoknéhoz, aki mar nagyon var téged. Addig kell nala maradnod, amig mindent el6 nem készitek itt
neked. Azt akarom, hogy jol érezd magad itthon, ezért néhany szobat at kell rendeznem. Meglatod, mi-
lyen bajos leanyszobat kapsz: gyonyort vilagos szinekkel, kecses butorokkal... A tdbornokné 6nagysaga
még egy szobaldnyt is szerez a szamodra.

fgy szolt a férfi, vidamsagot erbltetve magéra, majd leiilt, hogy a siirgdnyt megfogalmazza. Rita 6nfe-
ledt 6rom és nyugtalanitd kétségek kozott hanykodott.

— Ennyi kellemetlenséget okozok neked? — kérdezte félénken.

— Dehogyis, majd minden megoldodik — pillantott fel Viktor batoritolag az asztal mellSl.

Gyorsan megirta a slirgdnyt, majd csengetett az inasnak, és néhany szoval eligazitotta:

— Vigye a kisasszony utitaskéjat az autéhoz, hozza a ruhait, végiil pedig adja fel ezt a siirgdnyt!

Ebben a pillanatban jelentették neki Gilinter von Valberget. Néhany mésodpercre elgondolkozott, majd
gyorsan dontott:

— Vezesse a bar6 urat a dolgozoszobamba, ott varakozzon. — Amikor Gjra egyediil maradtak, Ritahoz
fordult. — Pillanatokon beliil megismerkedhetsz az unokafivéreddel, Giinterrel, aki a Valberg-birtok va-
romanyosa. Csak tavoli rokonsagban vagyunk ugyan, de én majdhogynem fiamként szeretem, €s nagyon
oriiln€ék, ha 6sszebaratkoznatok. Egy par percre iiljél még le, Rita! El6szor szeretném Giintert felkésziteni
a talalkozasra, aztdn majd bemutatom neked.

A lany engedelmesen huppant egy fotelba, hiszen még mindig faradtnak érezte magat. Apja elhagyta a
szobat, és Giinterhez sietett.

— Valami rendkiviili esemény hozott ide? — kérdezte a fiatalembertdl kissé szétszortan. — Hisz tegnap
valtunk csak el.

— Ugy latom, megfeledkeztél a vacsorameghivasodrol. Még lenne mit megbeszélniink a birtokkal kap-
csolatban.

— Igaz 1s! — kapott a homlokahoz Valberg. — Tényleg teljesen kiment a fejembdl, fiam! Ha tudnad, mi-
csoda zlirzavar uralkodik bennem!

— Ha zavarlak valamiben, mar itt sem vagyok.

— Dehogy zavarsz. Csak egy kissé kizokkentem az egyenstilyombdl. Nem csoda! El tudod képzelni,
hogy jovOre a felndtt lanyomat kell kisérgetnem a balokon?

— Nem, ezt nem tudom elképzelni.

— En sem — sohajtott fel Viktor — de ez a helyzet. Ne nézz ugy ram, mintha meghibbantam volna! El-
mondom, mi tértént. Néhadny napja meghalt a volt feleségem. Amikor ma délutan a klubbdl hazatértem,
egy fiatal holgy vart ram, aki a papajanak szolitott, és kozolte, hogy ezentul velem kivan maradni.

— M¢ég ilyet! — iilt ki teljes joggal az elképedés Giinter arcara.

— En is igy fogadtam a hirt — bolintott a nagybatyja — de uralkodtam magamon. Latod mar, milyen
csapdaba keriiltem? Te, mint férfi, talan atérzed szorult helyzetem.

— Nem konnyen, bacsikam.

— Gondolom, te is nevetségesnek talalod, hogy hirtelen egy felndtt lannyal lettem megaldva — sirta el
legfObb banatat Viktor. A fiatalember hangja komolyan csengett, amikor valaszolt:

— Nem latok ebben semmi nevetségeset. De tapasztalva nyomott hangulatodat, kétségbeesésedet, el tu-
dom képzelni, mennyi kellemetlenséged fog adddni az 0j koriilmények miatt.



— Legalabb te meg tudsz érteni! — halalkodott Valberg. — Veled nyiltan beszélhetek a gondomrol. Ter-
mészetesen itt maradsz, €s egylitt vacsorazunk, de egy félorara, bocsass meg, kénytelen vagyok egyediil
hagyni téged. E16szor ugyanis a lanyomat akarom Tronsfeldnéhez vinni. O fogja Ritat elszallasolni mind-
addig, amig a villat alkalmassa nem teszem a befogadasara. Gondolhatod, van atalakitani valo boven.

Giinter onkéntelentil korbepillantott, majd megértden bolintott. Szeme kajan modon az asztalon alla-
podott meg, amelyet nd1 szépségek fotodi diszitettek. Egész gylijtemény allt mar ott a baré hdditadsainak
emlékeivel.

— Valoban akad munka — felelte végiil. Viktor kovette a fiatal tiszt tekintetét.

— Késdbb majd mindent megbeszéliink, de most gyere at velem, kérlek, a masik szobdba! Bemutatlak
Ritanak. Légy kedves hozz4, fiam! Olyan felénk joszag, nem sok szeretetet kapott. Rettenetesen sajnalom
szegényt. Majd utdna mindent elmondok.

— Nem fog nehezemre esni, hogy kedves legyek vele, mert mindig is szerettem volna egy lanytestvért,
akit kedvemre dédelgethetek és védelmezhetek. Most hat, ha megengeded, testvérként fogok a ldnyodhoz
kozeledni.

— Nagyszerii! Ha a kdvetkezd napokban egy kis szabadidéd lesz, kérlek, nézz be hozza!

— Ezer 6rommel, Viktor bacsi.

Atmentek a vendégszobaba. Néhany pillanattal kés6bb mar egyméssal szemben allt a két fiatal. Rita —
mint mindig, ha valami 0j ¢lmény érte — félszeg gyerekszemekkel bamulta a délceg ifjut, akar egy mese-
beli herceget. Giintert is valami csodalatos, meghitt érzés ontotte el, amikor elészor mérte végig a toré-
keny teremtést.

— Boldog vagyok, hogy megismerhetem, kedves hugom. Remélem, nem tartja tolakodasnak részemrol,
ha ily rokoni szivélyességgel kdszontdm — mondta megilletddve.

Rita szive szaporabban kalimpalt. [zgatottan dadogta:

— O, nem is tudtam, hogy van egy unokafivérem. Nagyon, nagyon 6riilok ennek. Nagy szerencse, ha
vannak az embernek rokonai, baratai, akik joban-rosszban mellette allnak.

Giinter legszivesebben karjaiba kapta, megsimogatta, megcirégatta volna, ugy, ahogy a fiutestvérek
hagocskajukat vigasztalni szoktak.

— Akkor kosstlink baratsagot, ha nincs ellenére, kedves Rita.

A lany szeme felragyogott. Ugy érezte, a nélkiilozés sziik esztendei utan egyik szerencse a masik utan
éri.

— Hogy lenne ellenemre? Egyvalamit azonban be kell vallanom. Lehetséges, hogy meg fogja banni
nagylelkli ajanlatat. Ugyanis én elviselhetetlen vagyok. Legalabbis mindenki ezt mondja... a papa kivéte-
lével.

Giinter felelete, deriis nevetése megmaradt a lany fiilében, melengetden atjarta szivét, elkisérte almaba
is, és az otthon biztonsaganak érzetét keltette benne, bar aznap este nem is az apai hazban aludt.

— Nem tudom elképzelni, hogy kiallhatatlan lenne, higocskam. Ezekkel az dszinte €s josagos szemek-
kel?

A lany elpirult, és vonz6é mosoly jelent meg a széja koriil, amellyel még apjat is meglepte. Viktor a
karjat batoritolag, egyszersmind Giinter szavait aldtamasztand6 Rita vallara tette.

— Ugy latom, megvan a kolcsonds rokonszenv. Hagyjatok hat el ezt a rideg magazast! Olyan feszélye-
70 ez rokonok kozott.

— Tegezhetem hat, Rita? — nyujtotta a kezét Giinter, €s a lany boldogan beleegyezett. — De akkor neked
is igy kell tenned. Sz6lits Giinternek!

Rita egy pillanatig bizonytalanul, zavartan mosolygott, aztan batran kivagta:

— Akkor Gilinternek foglak hivni!

— Remek — szdlalt meg a baro, aki a hattérbe huizodva hallgatta a beszélgetést. — De mara be kell érne-
tek ezzel a rovid talalkozassal. Most elviszem Ritat Tronsfeldné dnagysagahoz, hiszen mar igy is késore
jar. Varjal ram, Giinter! Probald addig valahogy eliitni az id6t.

— Miattam ne aggodj, bacsikam!

Lovagiasan felsegitette unokahtigdra a kabatot. A lany sietOsen csapta fejére a kalapot, amit Glinter
friss baratsdguk bizalméaval megigazitott. Majd néhany hangulatemeld megjegyzés kiséretében karjat
nyujtotta a lanynak, és kivezette az autéhoz.

— Megengeded, hogy holnap jelentkezzem nalad? — kérdezte, miutan a lany helyet foglalt a hatso iile-
sen, €s kozelgett a bucsu pillanata.



— Nagyon 06riilnék, ha eljonnél — bdlintott Rita lelkesen.

— Akkor hat a holnapi viszontlatéasra!

— Viszontlatasra!

Viktor is beiilt a kocsiba, majd jelt adott a soférnek az indulésra.

— Nos, leanyom, mi a véleményed az 0j rokonodrol? — kérdezte, hogy megoldja a lany nyelvét, aki
még mindig kissé feszélyezettnek tlint.

— Olyan j6 hozzam! — kialtotta Rita dszinte halaval. Az a néhany kedves sz6, amelyet Glinter intézett
hozz4, rabul ejtette fogékony lelkét.

— Hat lehet hozzad, kicsi Ritam, nem jonak lenni? — kérdezte az apja elérzékenyiilten.

— O, ha dacoskodom, ugy hiszem, nagyon kibirhatatlan tudok lenni — hangzott a valasz egy halk sohaj
kiséretében. — Kiilonben nem biintetett volna meg annyiszor a mama. De ha egy kicsit kedvesebbek lettek
volna hozzam, nem ellenkezem annyit.

— Akkor j6 lesz vigyaznunk, nehogy magunkra haragitsunk! — nevetett a baro.

Gyorsan elértek a tabornokné hazahoz. A josagos asszony olyan anyai szeretettel fogadta a lanyt, hogy
az hamar lekiizdotte bizalmatlansagat, €s igy az apjatol valo bucsu is konnyebben ment.

— Udvo6z6ld a nevemben Giintert! — kialtotta még a kocsibol kiintegetd bard utan.

Viktor egy pillanatra meg is iitk0zott lanya gyors hangulatvaltasat — Maria ujabb csodatételét — latvan.
Uton hazafelé végig egy merész gondolat motoszkalt agyaban. Mi lenne, ha Rita feleségiil menne
Giinterhez? Igy egy csapasra megszabadulhatna a nyomasztd apai felelésségtél, raadasul lanya Valberg
Grndje lehetne, és Giinterrel olyan v6t nyerne, amilyenrd] minden lanyos sziilé 4lmodik. Es akkor Giinter,
akit fiaként szeretett, nem csupan a birtok teljhatalmua ura lehetne, hanem egy napon raszéllna az egész
Valberg vagyon. Az 0 szamara sem lehetne vonzobb partit elképzelni. Mindenekfolott persze ragyogo
érzés volt Glintert és Ritat parként elképzelni, amint éppen az oltar eldtt allnak. Nem is lehet olyan 6rdon-
g0Osség 0sszehozni a két fiatalt, csak egy kicsit segiteni kell a gondviselésnek.

Igen, Viktort teljesen elkapta a tervezgetés heviilete, igyekezett kidtleni, hogyan tudné leghamarabb s
legkevésbé faj6 modon visszadllitani fliggetlen agglegényé¢letét.

Kozben Giinter gondolatai Rita és Viktor koriil forogtak. Mosolyogva képzelte el, milyen nehezére es-
het nagybatyjanak atrendezni a lakésat gy, hogy egy fiatal holgy se taldlhasson kifogéasolnivalot benne.

Miutdn Valberg hazatért, a két férfi meglehetdsen hallgatagon iilt asztalhoz, hisz mindkettdjik felett
ott tornyosultak a gondok viharfellegei. Etkezés kozben sem valtottak sok szot egymassal, csak miutan
cigarettara gyujtottak, és kényelmesen elhelyezkedtek a kandallonal, kezdett el Viktor beszéIni arrol, ho-
gyan jelent meg Rita az életében. Nem hallgatta el azt sem, miképpen foszlottak szét Tronsfeldnéba vetett
reményei, amikor az asszony ellentmondast nem tiiréen figyelmeztette atyai kotelességére.

Glinter figyelmesen hallgatta. Szanakozas toltotte el Rita szomort torténetét hallva. De Viktor bacsi
gondjait is képes volt atérezni. Ekkor egy otlet fogant meg fejében, amely talan mindenkin segithetne:

— Tehetek egy ajanlatot, Viktor bacsi, amely legalabbis dtmeneti megoldast kindl? Ezaltal id6t nyer-
hetsz, és hozza tudod szoktatni magad Rita jelenlétéhez...

— Mir6l lenne sz6? — egyenesedett ki a baro.

— Velem akartal jonni a birtokra, bacsikdm. Mi lenne, ha Ritat is magunkkal vinnénk? Talan meg is
hosszabbithatnad a valbergi tartézkodast; sziikség esetén barmikor visszatérhetsz a varosba, igy Ossze
tudod egyeztetni a pihenést a bali évad zarérendezvényeivel. A tavasz mindig csodaszép Valbergben, €s
Ritanak is jot tenne a vidéki levegd. Olyan sovany ¢és sdpadt az arca! Valbergben elég hely lenne mind-
harmunknak, és semmit sem kellene atépiteni. Vannak ott olyan szobak, amelyek kifejezetten fiatal hol-
gyeknek valok. Rita sem zavar ott senkit, és mégis az apai hazban tudhatod. Te pedig nyugodtan atgon-
dolhatod a jovot.

Viktor — mint aki sulyos tehert6l szabadult meg — hirtelen felugrott.

— Zsenialis gondolat, Glinter! Hogy énnekem nem jutott eszembe! Mondd, intézkedtél mar a leszerelé-
sed ligyében? Mit gondolsz, mikor allsz készen arra, hogy Valbergbe koltozz?

— Ugy vélem, két héten beliil minden elrendezddik.

Viktor fesziiltsége megsziint, megkonnyebbiilten hatraddlt a székben, hogy egy ujabb cigarettara

gyujtson.
Do



Rita ¢letének 1) fejezete kezdddott el a birtokon. Mostohéja egyetlen 6nallo 1€pést sem engedélyezett
neki, most pedig szabad mozgasteret kapott, s ra-racsodalkozotl az élet szépségére. A legcsodalatosabb
meégis az volt, hogy apja vagy Giinter nem sajnaltak téle az id6t, ha kedvére lehettek valamiben.

Giinternek nem esett nehezére, hogy szivélyes legyen unokahtugaval. A lany halasan fogadott minden
76 szdbt, apro figyelmességet, s ez az ifjut mélyen meginditotta, ugyanakkor pedig tjabb és ijabb kedves-
kedésre 0sztokélte. Szinte észrevétleniil alakult ki kozottiik a bensdséges bizalom és baratsag. Rita egyre
jobban Glinter szivéhez nott.

Valberg baré megelégedéssel szemlélte a két fiatal kozott bimbodzo bensdséges viszonyt. A fiatalem-
bernek persze sejtelme sem volt nagybatyja titkos terveirdl. Eszébe nem jutott volna, hogy Ritdban a n6t
lassa, és ne gyengéden szeretett kis hugat. Szinte gyereknek tiint még a szemében, kapcsolatuk emiatt is
nélkiilozhetett minden feszélyezettséget.

Mindjart az els6 napokban teljesitették Rita legfobb kivansagat: megtanitottak lovagolni. A lany alma
az volt, hogy l6haton cserkészhesse be a gyonyorii vidéket.

Giinter készségesen ajanlkozott oktatonak, és tanitvdnya olyan gyors eldmenetelrdl tett tanubizonysa-
got, hogy 6t is elkapta a lelkesedés. Rita nemsokéra mar elkisérhette a két férfit kilovaglasaikon.

Viktor maga is meglepddott azon, hogy mostani valbergi tartdzkodasa alatt milyen gyorsan repiilt az
1d6. Ez nemcsak unokadccse tarsasaganak volt koszonhetd — bar tovabbra is remekiil megértették egymast
— hanem elsdsorban Rita jelenlétének. Mintha kiilonleges varazserd lebegett volna koriilotte: minden
szebbnek latszott, amivel érintkezésbe keriilt. Az elkényeztetett gavallér, akiért tucatnyi ndi sziv epede-
zett, egy 1j kinccsel lett gazdagabb: sajat szemével lathatta lednya kivirdgzasat. Repesett az 6romtol,
amint Rita naprol napra szebb és szebb lett.

Egy napon latogatok érkeztek. Ez ugyan nem volt szokatlan, mert mar tobb szomszéd is tiszteletét tette
a ,,valbergieknél”, a mostani alkalom mégis kiilonos jelentdséggel birt az €rintettek korében. Von Croner
ur ruccant at ifju hitvesével, Carryvel. Majus elsé napjait, a ragyogd napsiitést hasznaltak ki a bemutatko-
76 szomszédolasra.

Rita csodalattal nézett fel a szépséges asszonyra, aki rendkiviil elegans ruhakdlteményben érkezett.
Nem is tudta elrejteni bamulatat, igy Carry egyfajta lekezel6 joindulattal viszonyult hozza.

Giintert jobban felzaklatta a viszontlatas, mintsem képzelte volna. A fiatalasszony lénye megbabonazé
vonzerdt sugarzott, s az ifjinak minden erejét 6ssze kellett szednie, hogy igézeté ala ne keriiljon.

Cary ebben tudatosan nehezitette a dolgat. Amikor Croner szokasos nyers modoraban fitogtatta a fele-
sége feletti hatalmat — akit szinte tulajdonanak tekintett az segélykérden nézett Giinter szemébe.

A sors ugy akarta, hogy a latogatas soran rovid idore négyszemkozt maradt a két fiatal. Viktornak va-
ratlanul dolga akadt, mig Rita a kedvenc lovat mutatta meg von Croner Urnak. Giinter javasolta volt sze-
relmének, hogy kovessék dket az istalloba, de Carry a fejét razta.

— Nem, maradjunk inkabb itt! Olyan borzasztdo dnnek, hogy néhany percet velem kell toltenie? O,
Giinter, ha tudna, miota almodom errdl a talalkozasrol! — stigta a férfi fiilébe.

Az megprobalt nyugalmat erdltetni magara, €s rideg tavolsagtartassal valaszolt:

— Nagysagos asszonyom, nem tudom, mivel érdemeltem ki megtiszteld bizalmat.

— Hat mindent ki kell érdemelni? Ne legyen ilyen kiméletlen hozzam! Réaszolgéltam, hogy igy banjon
velem, de higgye el, ezerszeresen megszenvedtem mar mindenért! Nem esik sérelem a biiszkeségén, és
nekem mégis vigaszt nyujt azzal, ha néha lathatom.

Giinter kihuzta magat.

— Helyesebben tenné, ha keriilné ezeket a talalkozasokat, asszonyom. Jobb lenne... magénak.

— Es maganak, Giinter? — kérdezte Carry lélegzetvisszafojtva.

A valasz orokre titok maradt, mert Rita érkezett meg Croner turral tarsalogva, akit legalabb annyira ki-
allhatatlannak talalt, amennyire Carryért rajongott. Kipirult arccal 1épett Giinterhez.

— Képzeld el, von Croner ur rogton rajott, hogy ,,Goldboy” ,,Lady Bless” ivadéka — mondta kedves,
lagy hangjan, kezét bizalmasan a fiatalember erds karjara téve. O érezte, amint a lany érintése lecsillapitja
viharos szivverését. Csendes béke koltozott a szivébe, amint az dszinte gyermekszemekbe pillantott.

A szomszéd birtokos harsanyan nevetett:

— Igen, igen, kisasszony. Tudja, a lovakhoz és a n6khéz nagyon értek!

— Milyen jo, kedves kisasszony, hogy Valbergben van! — fordult most Carry Ritdhoz. — Tobbszor kel-
lene talalkoznunk, remélem, hogy nemsokdra tidvozolhetem cronersheimi kastélyunkban. Tudja, itt vidé-
ken olyan kevés jo baratja van az embernek, ezért fokozottan dssze kell tartanunk.



— Nagyon 6riilok, hogy igy gondolja, nagysagos asszony — nézett Rita viddman a szépasszonyra. — Szi-
vesen teszek eleget a meghivasnak.

Carry leereszkedd mosollyal karolt a lanyba. Giinter legszivesebben kiszakitotta volna Ritat a kezei
koziil, mintha az érintése bepiszkolhatna artatlan lelkét.

Viktor éppen ekkor tért vissza a szobaba, igy latta Carry mozdulatat. Ginyos mosoly iilt ki az arcéra.
Titokban figyelte az asszonyt, ezért hamar kialakitotta rola a véleményét. Amikor a hazaspar tavozott,
kozolte is fenntartdsait Glinterrel.

— Ugy vélem, a szép szomszéd nemsokéara azon meg nem értett asszonyok kozé fog tartozni, akik vi-
gasztald utdn néznek. Mintha mar meg is kezdte volna a keresést.

— Bizony meglehet, Viktor bacsi — felelte nyugodtan Giinter, csak homlokat rancolta egy kicsit.

A nagybatyja megprobalt az dlarc mogeé bepillantani.

— Te példaul hogyan viselkednél, ha benned keresné azt a bizonyos vigasztalot? — kérdezte nyiltan,
Gilinter arcat flirkészve.

— Carry von Platen nem jelenthet szdmomra komoly csabitast.

— Ennek o6riilok — babralt Viktor elgondolkozva az allan. — A holgynek ugyanis az a szandéka, hogy
megelénkitse a forgalmat Valberg és Cronersheim kozott. Véleményem szerint ezért probalja Ritat meg-
kornyékezni.

— Ot csak hagyija ki a jatékabol! — pattant fel haragosan Giinter. — Nem tudom elviselni azt a tolakodd
szivélyességet, amellyel ezt a tapasztalatlan lanyt le akarj a kenyerezni.

A kifakadas kiilonés modon inkabb megnyugtatta a barét. Ujra remény toltotte el titkos tervével kap-
csolatban.

A két férfi minden ellenkezése dacara ezutan szorosabb lett a kapcsolat a két birtok kozott. Carry és
Rita is gondoskodott errdl, persze egészen eltérd inditekbol.

Majus vége felé, egy csodalatos reggelen Viktor Valberg unokadccsével sétalt a parkban. Idilli kor-
nyezetben, a kastélytol vagy tiz percnyire egy halastavacska teriilt el. Szdzéves pompdas biikkfak maga-
sodtak a kicsiny, de rendkiviil mély tonal, természetes sétanyt képezve koriilotte. A vizen csénak himba-
l6zott, amelyet foleg a két fiatal rokon hasznalt kiranduldsai sordn. A férfiaknak temérdek megbeszélniva-
16juk akadt, de a ragyog6 napsiités kicsalogatta dket a szabadba.

A Giinterrel valo taldlkozas reménye tjra és Gjra magnesként vonzotta Carryt Valbergbe. Igy tortént
most is. A fiatalasszony 16haton érkezett, lovat egy arnyas kerti lugasnal hagyta, a kertészre bizva. Gyalo-
gosan vagott at a parkon, hogy kozben teleszivhassa tlidejét a friss tavaszi levegdvel. Kényelmesen, ra-
érés tempoban haladt, és gondosan tigyelt arra, hogy a vilagért se keriilje el Giintert. [gy jutott el 6 is a kis
to6hoz, ahol mar messzir6l felismerte a kozeledd férfiakat. Ok nem lathatték a bokrok kozé hiizodo asz-
szonyt, aki gy dontott, eld sem jon ,,buvohelyérdl” addig, amig egyediil nem lehet Giinterrel.

Szemével kovette a beszélgetésbe meriilten sétalgatd urakat. A véletlen ugy hozta, hogy €éppen az 6
rejteke elStt telepedtek le egy padra. Igy Carry minden szavukat tisztan hallotta. A parbeszéd teljesen ér-
dektelennek tiint szdmara, sot kifejezetten untatta is az iizleti téma. Mar-mar azt hitte, sosem fejezik be,
igy nem maradhat egyediil Giinterrel, raadasul a tagjai is kezdtek elgémberedni. Szép csendesen tdvozni
akart, amikor a diskurzus 1j fordulatot vett. A szavak, amelyek megiitotték a fiilét, szinte odaszegezték
rejtekhelyére.

— Nos, kedves Glinter, ugy tlinik, atestiink minden hivatalos ligyon. Ennek 6riilok, ugyanis lassanként
foglalkoznom kell a tdvozas gondolataval — valtott témat Viktor.

— Most akarsz elmenni Valbergb61? Pont akkor, amikor taldn az év legszebb napjai jonnek? Nézz ko-
riil: minden tide z6ld, a virdgok is nyiladoznak. Gondolj Rit4ra: a minap mondta a reggelin€l, hogy soha
nem latott még szebb tavaszt.

Viktor kezét a pad fatdmldjan nyugtatva, kényelmesen hatradolt.

— Igaz, Rita legszivesebben orokre itt maradna, de nekem mindig mehetnékem tamad, ha hosszl 1d6t
kell egy helyiitt eltoltenem. Ha tehetném, tiistént elutaznék valamerre.

— Mi lesz akkor Ritaval, Viktor bacsi?

— Ezt magam sem tudom, fiam — s6hajtozott a bar6. — Sajnélatos, de igaz: nincsen tehetségem ahhoz,
hogy a felelsségteljes csaladapa szerepét jatsszam. Valo igaz, a szivembe zartam a gyermeket, csakhogy
a gondolat, hogy fel kell dldoznom a szabadsagomat... De jonak beszélek! Hiszen te a mintapéldanya le-
hetnél az otthon iil6, nyiizsgd gyerekhaddal koriilvett, példas csaladfonek.



— Jol ismersz, bacsikam.

— Ez igy van rendjén, Glinter — folytatta Viktor. — Te vagy az utols6 Valberg, ¢és kar lenne, ha a hala-
loddal a birtok visszaszallna a koronara.

Giinter elgondolkozva forgatta szalmakalapjat.

— En is remélem, hogy ez elkeriilhetd. Kotelességemnek érzem veled és a Valberg névvel szemben,
hogy csalddot alapitsak.

— Oriilok, nagyon o6riilok — helyeselt élénken a bard. — Mar attdl tartottam, éppugy irtdzol a hazassag-
tol, mint én, és megelégednél egy-két konnyli kalandocskdval. Ezért 1s faggattalak a multkoriban Carry
Croner fel6l, aki, ugy tlinik, hajlik az eftéle jatékra.

Giinterbdl banatos sohaj szakadt ki. Minden szavat megfontolva sz6lalt meg:

— Kedves bacsikam, eddig nem beszéltem errdl, mert még az emlékezés is kesertiséggel tolt el. Te mél-
td vagy a bizalmamra, halld hat! Titkos kapcsolat fiizott Carryhez... Balga médon azt hittem, kdlcsonds a
szerelmiink, hiszen 6rok hiiséget fogadtunk egymasnak. Azon a napon, amikor felkindltad nekem a birto-
kot, madarat lehetett volna fogatni velem. Azt hittem, minden gondom szertefoszlott: végre biztos jovot
kinalhatok az én szerelmemnek. Csak elobb tisztdzni akartam veled minden részletet, hogy nyugodt sziv-
vel Iéphessek leendd apdsom szine elé. A kdvetkezd napon aztan megkaptam az értesitést Croner €s Carry
eljegyzésérol.

— Meg sem probaltad érvényesiteni a ,,jogaidat™?

— Nem!

Carry a hatuk mogott megremegett. Az éles elutasito ,,nem” sziven dofte.

— Meg tudom érteni, hogy ekkora csalodas utan keriilod a talalkozast. De sikeriilt-e teljesen taltenned
magad a torténteken? Ez az asszony, amennyire meg tudom itélni, nagyon érdeklédik még most is irdntad
— tapintott a lényegre Valberg.

— Kés6. Az én szivemben nincs tobbé helye. Ha mar ilyen dszintén elmondtam mindent, azt sem hall-
gathatom el, sokaig kisértett még a vagy, hogy mégiscsak megszerezzem magamnak Carryt, aki mar mas
férfi oldalan allt. Az, hogy mara talan mar lehiggadtam, jorészt Rita jelenlétének koszonhetd. Az 6 termé-
szetes tisztasaga, a 1ényébdl arad6 megmagyarazhatatlan eré megnyugtatta haborgé lelkem. O gyogyitott
ki betegségembdl, ezért meg inkabb sajndlom, hogy el akarod innen vinni. Nagyon fog hidnyozni.

Viktor elégedetten nyugtazta, hogy végre a kivant mederbe terelodott a beszélgetés, és megragadta a
lehetdséget, hogy kiteritse kartyait partfogoltja elott.

— Van ra mod, hogy Rita 6rdkre itt maradjon — mondta kiilonés hangon.

— Hogy érted ezt? — hokkent meg Giinter.

A bar6 olyan mozdulattal dobta le kalapjat a padra, mint akit mar most kimelegitett a soron kdvetkezd
kényes téma. Majd eltokélten valaszolt.

— Nem vetted észre, hogy Rita a rokoni kapcsolaton tilmutatd baratsaggal viseltetik irantad? Csak egy
szavadba keriilne, €s biztos vagyok benne, hogy 6rokre elnyernéd fiatal szivét.

Gilinter elsapadt e szavak hallatan, Carry pedig a bokrok k6zott ajkaba harapott, nehogy felkialtson.

Neéhany pillanatra csend iilt kozéjlik, amelyet Glinter tort meg.

— Tudom, hogy dszintén szeret, de csak testvér modjara.

— Nem, tobbrdl van sz6 — razta a fejét Viktor. — Persze tapasztalatlansagadban még maga eldtt sem tisz-
tazta az érzéseit. Vannak azonban arulkodo jelek, amelyek egy magamfajta dreg roka elétt nem marad-
hatnak rejtve, igy jutottam erre a meggy6zddésre, aminek meg kell, hogy mondjam, nagyon Oriiltem.
Hadd legyek egészen Odszinte! Reméltem, hogy be fog kdvetkezni ez a fordulat. Elismerem, régota dédel-
getett vagyam nem mentes az 6nzeéstdl sem: ismét szabad lennék, €s Ritat is jo kezekben tudhatndm. Ne
gondolj semmi rosszat rélam, de lasd, tulontul megdregedtem mar ahhoz, hogy ismételten el tudjam vi-
selni a béklyokat, még ha gyengéd gyermeki kezek kotnek is glizsba. Ezért beszélek nyiltan veled. Gon-
dold végig jol a dolgot! Ha feleségiil vennéd Ritat, Valberg teljes egészében, minden feltétel nélkiil az
Oledbe hullna. A bevételek felérdl, ami most engem illet, szivesen lemondanék, és hozomanyként adnam
a hazassagba. Azt, hogy lanyom az egyetlen 6rokosom, csak mellékesen jegyzem meg, tudom, ezek az
érvek rad nincsenek hatassal. Fontold meg jol a lehetdséget!

Nagy ko esett le Viktor szivérdl, hogy végre kibeszélhette, ami mar régdta nyomasztotta. Giinter né-
hany percig sz6tlanul {ilt, de agya zakatolva probalta feldolgozni nagybatyja szavait. Egyiitt érzGen gon-
dolt Ritara. Ha tudna, micsoda terhet jelent apjanak! Elgondolkozva rancolta homlokat.



— Viktor bacsi, nagyra értékelem, hogy bizalmadba fogadtal, és beavattal féltve Orzott titkaidba. Az
anyagiak természetesen egy jottanyit sem befolyasolnak dontésemben. Meg sem fordult a fejemben, hogy
Rita a feleségem lehetne, de nincs bennem ellenérzés ezzel kapcsolatban. Az, hogy eddig csak rokoni
ragaszkodast éreztem iranta, korabbi rossz élményeimmel lehet Gsszefliggésben és azzal, hogy félig-
meddig gyereknek tekintettem.

— Nem tlint fel, milyen 6riasi valtozason ment at az utobbi idoben?

— De igen — bolintott Giinter. — Eszrevettem, milyen csinos lett, csakhogy az ember a hugocskajara mas
szemiivegen at tekint.

— Megfontolod a javaslatomat?

— Nincs ezen mit megfontolni. Azzal, hogy elobb-utobb meg kell hdzasodnom, tisztaban vagyok, olyan
szenvedélyre pedig, amelyet Carry Platen valtott ki beldlem, aligha leszek mar képes. De Ritdhoz fiz6d6
érzésem egy életre sz610, bensdséges szovetség alapja lehet. Csak azért nem adhatok még végleges va-
laszt, mert meg kell bizonyosodnom afel6l, hogy valoban j6 szivvel fogadna-e férjeként. Ha ez a helyzet,
boldogan Iépek frigyre vele. Rdadasul, — bocsasd meg Oszinteségemet, — igy megovhatnam egy tjabb
csalodastol. Nagyon boldogtalan lenne, ha rdeszmélne, hogy a te szamodra is nylig a jelenléte. Tartozom
neked annyival, hogy halam jeléiil atvallaljam terheid egy részét. Adj hat egy kis haladékot, miel6tt don-
ten¢k! Megprobalom Ritat mas szemmel nézni, és kipuhatolni, van-e szamomra hely a szivében. Ha sze-
ret, vedd Uigy, hogy mar meg is kértem a kezét.

Viktor felszabadultan s6hajtott, €¢s megragadta unokadccse kezét.

— Ko6szonom, Giinter! Es ne gondolj semmi rosszat feldlem, biztos vagyok benne, hogy Ritdnak mel-
letted jobb dolga lesz.

— Attél, hogy teljesen mds a beallitottsagunk, még meg tudlak érteni — mosolygott Giinter. — Ne is be-
sz¢ljiink tovabb errdl, €s Ritanak semmi szin alatt sem szabad megtudnia, ami most elhangzott. Néhany
hetet ki kell még birnod Valbergben, mig végleges valaszt nem adok.

— Rendben van, fiam. Induljunk hat! Megigértiik Ritanak, hogy étkezés elétt kozdsen kilovagolunk, és
nem akarom megvarakoztatni.

Felalltak, és elindultak a kastély felé. Amikor mar elég messzire jartak, szétnyilott a bokor, és Carry
Iépett ki mogiile. Az arcara volt irva feldultsaga, teljes testében remegett az indulattol.

A kovetkezd napokban Gilinter tényleg mas szemmel figyelte a lanyt. El6szor 1atta meg benne a nét, €s
el kellett ismernie, hogy nem hagyja hidegen hamvas baja. Mas is felt{int neki, ami felett egyébként elsik-
lott volna. Egy napon a lovaglasbol visszatérve, szokdsdhoz hiven készségesen segitette le a lanyt a nye-
regbdl. Szantszdndékkal kissé tovabb tartotta karjai k6zott, mint sziikséges lett volna, €s szinte észreveét-
leniil magahoz vonta. Erintése nyoman Rita megborzongott, arcat elfutotta az izgalom pirja.

Nem bujt tobbé gyermeki kozvetlenséggel a férfihoz, amikor az pajkosan 6sszekdcolta a hajat, hanem
zavarodottan elkapta a fejét.

Viktor felnyitotta unokadccse szemét, aki jelentdséget tulajdonitott minden apré mozzanatnak. Napok
kérdése volt csupan, amig a fiatalember teljes bizonyossagot nyert a lany szerelmérdl, kikutatva a ndi
I¢lek féltve Orzott titkat.

Cronersheimék éppen ez id6 tajt rendeztek egy tarsas dsszejovetelt, amelyre természetesen a szomszé-
dokat is meghivtak. Rita eldszor tavol akart maradni, hiszen nem telt le még a gyaszév, de Carry szemé-
lyesen beszélte rd szandéka megvaltoztatasara. Jol tudta, hogy ha ¢ nem jon el az estélyre, akkor a két
férfi is otthon marad. Azzal nyugtatta a lanyt, hogy nem hivatalos rendezvény ez, inkdbb egyfajta barati
beszélgetés. Rita végiil hiszékenyen beleegyezett, igy a két Valberg bard sem tehetett mast.

Cronersheimban a hazigazda tolakodo kozvetlenséggel, asszonya erdltetett vidamsaggal fogadta dket.
Carry igérete ellenére latszott, hogy nagyszabasu estély szerepelt a terveik kozott. Hivatalos volt az 6sz-
szes szomszédjuk, a legkdzelebbi garnizon tisztjei és holgyeik, de eljottek a helyi eloljarosagok is, csalad-
jukkal egyetemben. Senki sem hidnyzott azok koziil, akik emelhetik egy ilyen est fényét.

Carry diadalmas szépsége mellett, amelyet rafindltan kihivd estélyi ruhdja is kiemelt, teljesen elhalva-
nyult Rita szolid baja. Carry egy pillantassal felmérte, hogy kettejiik kdozvetlen dsszevetésebdl csak 6 ke-
riilhet ki gydztesen. Lelke parazsként izzott az indulattdl, sugarzé lényével megbabonazta, maga koré
vonta a férfiakat, akik rajongva, egymassal versengve bokoltak a szépasszony elott.



Csak Giinter tartotta tdvol magat tole, de taldlkozasuk még ekkora tomegben is elkeriilhetetlen volt.
Amint a fiatalember egy ablakmélyedésbe huzodva alldogalt, meglepte 6t az asszony. Hozzé 1épett, és a
karjat csdbosan a vallara tette.

— Giinter — suttogta érzéki hangon, mire a férfi 6sszerezzent.

— Parancsol, nagysagos asszonyom?

Carry kozelebb lépett hozza, testiik szinte dsszeért.

— Beszélnem kell veled. Csak egyszer hallgass meg, csak egy 6racskat adj nekem! Annyi mindent sze-
retnék megmagyardzni — lihegte izgatottan.

A férfi egy 1épést hatralva korbepillantott, mintha a menekiilés utjat keresné. Ekkor varatlan segitség
érkezett Viktor személyében.

— Asszonyom, engedje meg, hogy kifejezésre juttassam Gszinte csoddlatomat. A kegyed toalettje kap-
razatos szinek aradé szimfoniaja!

— Vajon hany nének mondta el mar ezt ma este? — kérdezte Carry leplezetlen ingeriiltséggel, amiért a
bard megzavarta. O azonban valtozatlan szivélyességgel valaszolt:

— Egyediil kegyednek, erre, ha kell, megeskiiszom. Remélem, nem zavartam meg az érdekes besz¢elge-
tést.

Az asszony csufondarosan felnevetett.

— Kérdezze meg az unokadccsét, milyen érdekesnek talalta, amikor kdzoltem vele, hogy asztalszom-
szédom lesz a vacsoranal. — Ezzel tdvozott.

Giinter haldsan szoritotta meg nagybatyja kezét.

— A legjobbkor jottél!

— Lattam szorult helyzetedet, azért siettem a segitségedre — arulta el Viktor bard nevetve.

Giinter Rita kozelébe huzodott, aki éppen egy 1dds holggyel bonyolodott €lénk parbeszédbe. Csende-
sen megallt a széke mogott. Csak akkor hagyta el drhelyét, amikor asztalhoz sz6litottdk a vendégeket.

Carry a férje mellett allt, akinek arcan otromba pokhendiség tiikroz6dott. Glinter galansan meghajolt
az asszony elott, és asztalhoz vezette, mig Rita velilk szemben foglalt helyet. Az 6 szomszédja egy fiatal
tiszt volt, akivel hamar megtalalta a k6zos hangot, meleg nevetése tobbszor is felhangzott a vacsora fo-
lyaman.

— A kedves rokona szemlatomast kitinéen szdrakozik, Giinter bard — jegyezte meg csipdsen Carry.

— Oriilok, hogy jol érzi magat — hangzott a sziikszavu felelet.

— Kifejezetten csinos a kislany. Biztos vagyok benne: nem fog hidnyt szenvedni udvarlokban, ha majd
részt vesz a tarsasagi ¢letben. Hiszen jol valasztotta meg az apjat, amennyiben annak tisztes anyagi hatte-
rét nézzik.

— Rita enélkiil is elég vonz6 — vagta rd Giinter nyersen.

Felszabadultan felsdhajtott, amikor az estély végeztével elindultak hazafelé. A kocsiban mar jokedvii-
en érdeklodott Ritanal:

— Nos, hogy érezted magad?

A kocsi belsejének félhomalyaban csak egy kis lampa halvany fénye esett a lany arcara.

— Nagyon j6l. Mindenki kedves volt hozzam — felelte. — Az asztalszomszédom is kellemes beszélgetd-
tarsnak bizonyult. Es te j61 szorakoztal? Ugy lattam, mintha az asztalnal rosszkedvii lettél volna.

— Csak azért, mert tavol liltem tdled, €s egyetlen szot sem valthattunk.

A lany meglepetten kapta fel a fejét, €s zavaraban elpirult.

— Igen? Hat szivesebben lettél volna mellettem?

— Pontosan.

Szaporabban ugralt Rita szive, de azért még mindig kételkedve razta a fejét.

— Nem voltal megelégedve a helyeddel?

— Egyaltalan nem.

— Fel nem foghatom, miért, hiszen a hazigazda elblivolo felesége mellett {ilhettél!

— Ez még nem jelenti feltétleniil azt, hogy nem cseréltem volna szivesen az asztalszomszédoddal.

— Ugyan! — tiltakozott a lany heves mozdulattal. — Hiszen Cronerné szellemes, nagyvilagi asszony, akit
mindenki csodal. De tudod, mi nem fér a fejembe?

— Micsoda?



— Az, hogy Carry miképpen lehet Croner Ur felesége. Szinte f4j, amikor egyiitt kell latnom ezzel a fa-
ragatlan alakkal. Hogy szeretheti a férjét?

— Talan nem is szereti, bogarkam — probalta felvilagositani az apja.

Rita elkerekedo, hitetlen szemekkel bamult ra.

— De papa! Akkor nem ment volna hozz4!

— Ki tudja? Taldn més okbol is meg lehet hazasodni... — simogatta meg a bard leanya arcat. — Példaul
Cronersheimi Croner Gr vagyonat is vonzonak talalhatta Carry asszony.

— Papa, hogyan tételezhetsz fel ilyen alavalosagot rola! — méltatlankodott Rita. — Hiszen 6 nem csupéan
sz¢&p, hanem josagos €s nemes is.

A két férfi szeme lopva Osszevillant. Majd a baré nevetve megszolalt:

— Gondold csak el, milyen egyszerti lenne az elméleted alapjan a j6 €és a rossz embereket megkiilon-
boztetni. Nem, lanyom, ez nem ilyen egyszerii. Vannak kevésbé szép emberek, akikben hatalmas sziv
lakozik, de mindez forditva is elképzelhetd. Fontos, hogy ne mondjal itéletet valakirdl pusztan kiilso je-
gyei alapjan!

— Igen, talan igazsagtalan vagyok, amikor nem kedvelem Croner urat azért, mert csif és modortalan.
Ettdl még kivald ember is lehet. De Carry biztosan makulatlan I¢lek. Olyan baratsdgos mindenkivel...

Tobbet tapasztalt hozzatartozoi csendesen iiltek, nem akartdk szétrombolni Rita naiv hitét az emberek-
ben.

Két nap telt el az tinnepség ota. Viktor és Gilinter a joszagigazgatoval targyalt a dolgozoszobdban, mig
Rita magéra hagyva lildogélt a verandan, €s olvasgatott. De figyelmét nem tudta a kdnyvre 6sszpontosita-
ni, gondolatai messzire kalandoztak, igy az sem tlnt fel neki, hogy a derék oreg idokozben ellovagolt,
kiilonben azonnal apja €és Giinter keresésére indult volna.

Eltolta magatdl olvasmanyat, €s felemelkedett. Egyszerti fehér ruhat viselt, mégis elokeldséget, kelle-
met arasztott megjelenése. Egy borostyannal futtatott oszlopba kapaszkodva athajolt a korlaton, €s 4lmo-
dozva nézett a messzi tavolba. Nem vette észre, hogy Glinter is kilépett a verandara, és hangtalanul mégé
lopakodott. Ovatosan megérintette a lany vallat.

— Mire gondol az én kicsi Ritdm? — kérdezte halkan.

Rita ijedten Gsszerezzent, és arcaba szokott a vér, mint akit blinds tetten kaptak rajta. Legszivesebben
elszaladt volna, de a férfi nem eresztette.

— Ennyire megijesztettelek, hogy el akarnal futni?

Az égOvoros arc hirtelen elsdpadt. Rita valami kiilonds csengést hallott Giinter hangjabol, amit6l a 1é-
legzete 1s elakadt. Arcat egy pillanatra a férfi vallahoz szoritotta, mintha ki akarna térni a tekintete eldl.

— Igen, egy kicsit megijedtem. Nem hallottam, amikor j6ttél — sz6lalt meg végiil felegyenesedve.

A lany zavara felkavarta Glintert is.

— Olyan mélyen elmeriiltél a gondolataidban, ¢s olyan vagyakozva néztél a tavolba, mintha apadhoz
hasonldan te is elkivankoznal Valbergbdl.

— El, Valbergb61? Nem, hiszen itt minden olyan szép! Szebb, mint barhol masutt a vilagon.

Gilinter még mindig erdsen fogta a lanyt, mint aki a szokésétol tart.

— Az édesapad el akar menni, Rita. Eldrulta nekem. Ez, gondolom, azt jelenti, hogy te is vele tartasz.

Rita szeme tagra nyilt a dobbenettdl.

— Elmegyiink Valbergb81? Es te? — szolalt meg panaszosan.

— Nekem persze maradnom kell, hiszen Valberg immaron 6rokre az otthonom lett. Te visszatérsz a va-
rosba, beleveted magad a tarsasagi életbe, szorakozol, és pillanatok alatt elfeledkezel szegény
Giinteredrdl. En pedig itt emésztem magam az iires kastélyban. Képtelen teszek megszokni, hogy nem
vagy mellettem, nem hallom kedves, meleg hangodat.

Olyan elkinzottan nézett ra a lany, hogy Giinter végleg megbizonyosodhatott rola, Rita nem egyszerii-
en rokoni érzéseket taplal iranta.

— Miért akar a papa elmenni innen, a foldkerekség legszebb helyérdl? — hebegte.

— Viktornak til csendes a vidék, unatkozik itt. Hianyzik neki a tarsasagi ¢élet.

A lany konnyeivel kiiszkddott.

— De amikor mi itt vagyunk vele...

— Te csacsi, hiszen tudod, apad imadja a nagystili ¢letet. Te talan tudnad élvezni a vidéki maganyt?



— O igen, sehol sem éInék szivesebben! Valberg olyan gydnydrii, és én olyan boldog voltam itt, mint
még soha élelemben.

Giinter szive a torkdaban dobogott. Elragadonak, imadnivaldonak talalta a lanyt, aki attél félt, hogy bu-
csut kell vennie Valbergtdl €s... tole. Forrosag jarta at e gondolatra.

— Akkor hat maradj itt nalam, kicsi Rita! — suttogta gyengéden a fiilébe.

A lany csaknem Osszecsuklott. Félénken nézett a férfi vagyakozo szemébe, tanacstalansag tiikrozodott
az arcan.

— Nalad? Es a papa? Ezt nem lehet...

Giinter szorosabban vonta magéahoz, tekintetiik 6sszekapcsolodott.

— Minden lehetséges! Maradj ndlam orokre... légy a feleségem!

Az édes arc falfehérré valt, mintha minden csepp vér kiszaladt volna beldle. Csak az ajkak izzottak vo-
rosen. Ritaban felébredtek ndi 6sztonei, amelyek vagyakozva hajtottdk az imadott férfi felé. De hirtelen
megrazkodott, mint aki most ébred egy felkavard, sz€ép alombdl. Nem hitt Giinter szavainak.

— Nem lett volna szabad ezt mondanod. Ilyen szent dologgal az ember ne tréfalkozzek! — csattant fel
onérzetesen. Sikerteleniil probalt szabadulni Giinter 6leld karjaibol.

— Edes kicsi Ritam, azt gondolod, csufolédom rajtad? A legdszintébben kérdezlek: akarsz-e a felesé-
gem lenni?

Koénnyek szoktek a lany szemébe. Gyamoltalanul csdvalta a fejét, mint akivel felfoghatatlan csoda tor-
tént.

— Giinter, 6, Giinter... Tényleg ugy szereted ezt az ostoba kis teremtést, €s képes lennél tarsadul fogad-
ni?

— Igen, kedvesem, nem akarom, hogy elmenj, amikor szivemben 6rok otthonra lelhetnél. Eljiink egyiitt
Valbergben, legylink boldogok! Minden rajtad mulik.

Rita szabad folyast engedett érzelmeinek. Szorosan a férfihoz simult, boldogan hajtotta fejét izmos
mellkaséara. Glinter megfogta a lany allat, felemelte, és mélyen a szemébe nézett.

— Edes kis Ritam, kincsem — becézgette, és megcesokolta az égdpiros ajkakat.

Percekig alltak igy, véget nem érd csokban dsszeforrva. Majd Rita, mintegy kabulatbol ebredve kisza-
badult a férfi 6lelésébdl, és félénken koriilnézett. Olyan édes, olyan vonzo volt zavarodottsagaban, hogy
Giinter érezte: nem tudna nélkiile élni. Igazi szerelem volt ez kettejiik kozott, tiszta, bensdséges €s Gszin-
te, nem az az ellobbano, 1zz6 szenvedély, mint ami egykoron Carryhez fiizte.

Rita megigazitotta 6sszekocolodott hajat.

— Mit fog szolni a papa? — tamadt fel benne a lelkiismeretes és sz6fogadd gyermek.

— Orommel bele fog egyezni — kacagta ki az aggodalmat Giinter. — De gyere, kérdezziik meg 6t magat,
hogyan vélekedik kettdnkrol!

Viktor a konyvtarszobaban iilt, kezében egy konyvvel. Eppen almossagaval kiiszkodott, amikor a sze-
relmespar belépett hozza. Egy pillantassal felmérte a helyzetet, a fiatalok sugéarzo arca mindent elarult.
Felemelkedett a karossz€kébdl, €s Rita mar ropiilt is a karjaba.

— Papa, én olyan halatlan vagyok... Félek, mindjart megbanod, hogy annyi szeretetet aldoztal ram!

A baro atyaskodva olelte magahoz, kdzben lopva Giinter szemét kereste. Unokadccse cinkosan bolin-
tott.

— Nocsak, még ilyet — fordult vissza a lanydhoz. — Hadd hallom hat, mit kovettél el?

Rita bocsanatkérden emelte ra gyermekien dszinte szemét.

— Sosem talalnad ki. Jaj, papa, toredelmesen bevallok mindent: Giinter feleségiil akar venni!

Végre kimondta! Végre konnyitett a lelkén!

A bar6 egy szinészt megszégyenitd komolysaggal vonta fel a szemoldoket.

— Ugy, ugy. Ez a csirkefogé tehat el akar ragadni téged apadtol. Mitévék legyiink? Adtal mar valaszt?

— Annyira szeretem 6t! — vallotta meg szenvedélyesen a lany, és piruld arcat ismét apja mellére rejtette.
— De téged 1s nagyon szeretlek. A legjobb az volna, ha itt maradnal a birtokon, mert akkor nem kellene
valasztanom kett6tok kozott.

A bar¢ jatékosan megborzolta leanya fejét. Bizony elérzékenyiilt, és kicsit szégyellte magat.

— Ez sajnos nem megy, kicsim. De ha szereted Giintert, akkor dontsél mellette, én pedig folytatom ed-
digi ¢életemet. Ne illesd magad szemrehanyassal! Az a vonzalom, amely Giinterhez fiiz, er6sebb barmely
sziilo1 koteleknél. Gyakran latogatlak majd meg Valbergben, hogy osztozzam a boldogsagotokban.
Amugy se leltél volna nyugalomra nalam, hiszen ismered vandormadar természetemet: egyik helyrdl a



masikra cipeltelek volna magammal. Oriilok, hogy Giinter mellett igazi otthonra talaltal. Isten adjon nek-
tek boldogsagot a hazaséletben, gyermekeim — szolt, és Ritat atengedte az ifju 6lelésének.

RadaSd

fgy lett Rita Giinter jegyese. Ezen az emlékezetes napon még sok egyebet is meg kellett beszélniiik.
Viktor meg akarta kérni Tronsfeldnét, hogy a lanyat egy rovid iddére ujbol fogadja magdhoz. Valbergben
ugyanis nem maradhatott. Az eskiivot a siirgetd koriilmények miatt mielébb meg kellett tartani, ezért az
eljegyzési linnepségtdl inkabb eltekintettek. Viktor mindjart a kdvetkezd reggelen elutazott a birtokrol.
Estére mar vissza is akart érni, amint megszerezte a tdbornokné dnagysaga beleegyezését. Lanyat azutan
elhelyezi nala, maga pedig visszakoltozik a villajaba, — hatarozta el. Giinter néhany nap mulva koveti
Oket, hogy beszerezze a gylirliket, ¢s elintézze a hazassagkotéssel kapcsolatos hivatalos teenddket.

Tronsfeldnét lathatolag felvillanyozta a gondolat, hogy a menyasszonyka ismét nala fog lakni, igy Vik-
tor — nem vesztegetve az id6t — még aznap vissza is tért a lanyaért Valbergbe.

Elutazasuk eldtt Rita kivansagara bucsulatogatast tettek Cronersheimban.

— Ne emlitsiik meg az eljegyzést! Cronerék is csak az Gijsagbdl tudjak meg az 6romhirt, hogy annal na-
gyobb legyen a meglepetés! — kototte a lanya lelkére a bard. Félt, hogy Carry csaldédottsagdban nem tesz
lakatot a szajara. Rita persze beleegyezett, nem is sejtve, mi motoszkal apja fejében.

Cronerné nagyon csodalkozott, amikor meghallotta, hogy a bard és leanya vissza akarnak térni a va-
rosba.

— Meglepetés ez szdmomra, azt hittem, a nyarat is itt toltik — sz6lt, nyugtalanul kutatva a lany arcat.

— A papa 6haja... — Rita nem arult el tobbet.

Carry gy érezte, gy0zelmet aratott. Szentlil meg volt gy6zddve rola, hogy a bard azért szakitotta meg
valbergi tartozkodasat, mert Giinter elutasitotta az ajanlatat, és nem hajlandod Ritat ndiil venni. A lany
elmesélte, hogy atmenetileg Tronsfeldné asszonynal fog lakni.

— Kérem, adja at tidvozletemet Onagysaganak! A kozeljovOben talan meglatogatom magat nala, kedve-
sem, ugyis latni akarom a sziileimet.

— Nem felejtem el, nagysagos asszonyom. Oriilnék, ha hamarosan tjra talalkozhatnank — vélaszolt Rita
megszokott rajongasaval.

— Mikor utaznak?

— Még ma délutan.

Hamarosan elbtcsuztak. Carry hitetlenkedve nézett utanuk, magaban még mindig a hirtelen elhataro-
zasuk okait kereste, de sehogy sem jutott diilére. Aztan eszébe jutott, hogy megprobal még aznap kierd-
szakolni egy talalkozéast Giinterrel. Mar azt is tudta, hogyan érheti ezt el, igy hat tiirelmetleniil varta a
délutant. Az ebédldasztaltol felkelve sietdsen atoltozott, majd készenlétbe helyeztette az autot. Intézke-
dett, hogy a kertész allitson 0ssze egy hatalmas csokrot a legszebb rozsakbol. Kiment a teraszra férjéhez,
aki hintaszékében terpeszkedett. Eldtte az asztalon egy csaknem fenékig tritett boroskancsé allt, bar az
orvos szigoruan eltiltotta az ivastol. Szajaban szivar fiistolgott.

— Hova késziilsz? — kérdezte nyeglén, amikor Carry odalépett hozza.

— Valbergbe. Ritanak viszek par szal viragot.

— Es ehhez kellett igy kioltozkddnod? De miket is beszélek? Hisz megengedhetjilk magunknak — tért
napirendre Onelégiilten gyanakvasa felett.

Carry szandéka szerint késve érkezett meg Valbergbe. Amint csokorral a kezében kiszallt az autobol,
kérdésére azt a valaszt kapta az elébe sietd inastol, hogy a méltdsagos bard urak €s a kisasszony alig tiz
perce indultak el az allomasra.

Carry csalodott arckifejezést 6ltott.

— Micsoda balszerencse! Ezekkel a viragokkal akartam kedveskedni Rita bardkisasszonynak. Felfog-
hatatlan! Az én 6ram szerint még tengernyi id6 van a vonat indulasaig.

A der¢k szolga udvariasan megjegyezte, hogy valdszintileg rosszul jar a kegyelmes asszony oraja.

Carry tgy tett, mintha gondolkodna.

— Giinter bar¢ 1s veliik tartott?

— Természetesen, asszonyom.

— Akkor legaldbb az 6 visszaérkezését kivarom.

Az inas meghajolt, és egy szalonba vezette az eldkeld vendéget. Carry miutan egyediil maradt, az asz-
talra hajitotta a csokrot. Nyugtalanul jarkalt fel s ala, akar egy ketrecbe zart oroszlan, minden zajra 6ssze-



rezzent. Végre meghallotta a varva vart motorzagast. Ajka megrandult. A szoba kozepén megallt, €s sze-
mét az ajtora szegezte.

Neéhany perc 1degdrl6 varakozas kovetkezett, majd Giinter 1épett be a szalonba, aki mar értesiilt az asz-
szony jelenlétérdl. Kellemetlen volt szamara a talalkozas. Erezte, sejtette, Carry szandékosan érkezett
késve, hogy kettesben lehessen vele. A f6lényes nyugalom maszkjat erdltette magara.

— Nagysagos asszonyom, vigasztalan vagyok, amiért nem tudta dtadni Ritanak kedves ajandékat. Még
inkabb sajnalom, hogy megvarakoztattam. Bocsanatat kérem — mondta kotelezd udvariassaggal, am ta-
volsagtartoan.

Az asszony mozdulatlanul allt, csak a szeme villogott az elfojtott izgalomtdl.

— Igen, elkéstem a viragokkal — szdlalt meg végre fojtottan. — Mégis ugy érzem, betdltottek kiildetésii-
ket. Ugye sejti, Giinter, miért vagyok itt?

A férfi megallt az ajtonal, mintha a laba gyokeret eresztett volna, Carry izgalma akaratan kiviil atra-
gadt ra 1s. Igazabol eldszor voltak egyediil azota, hogy azon az emlékezetes napon — 0, mintha ezer éve
tortént volna! — a karjai kozt tartotta.

— Hogy miért jott? — ismételte meg a kérdést a lehetdségekhez mérten higgadtan, — Gondolom azért,
hogy atadja a csokrot.

— Nem — felelte az asszony remegd hangon. — Nem azért. Csak {iriigynek szantam, alkalmat akartam
keriteni arra, hogy végre négyszemkozt beszélhessiink. O, Giinter, Giinter, miképpen engedhetted, hogy
belemenjek ebbe a szornyti hazassagba?

— Nem volt kivancsi a véleményemre — emlékeztette a férfi szarazon. — Hozzam csak az eljegyzés hire
jutott el, mit tehettem volna ellene? Azt, hogy mennyit szenvedtem akkoriban, csak én tudhatom.

Az asszony mentegetdzve tarta szEét a karjat.

— Nem tudtam, mit cselekszem, Giinter. Kicsi gyermekkorom 6ta arra tanitottak, hogy gazdag ember-
hez kell hozzamennem, kotelességem kihtizni a csalad szekerét a katyubdl. A jo Isten tudja, milyen hosz-
szu kiiszk6dés utan mondtam igent Cronernak, de nem kosarazhattam ki. Azt hittem, el tudlak felejteni,
azt hittem, neked is jobb lesz, ha visszaadom a szabadsagodat. Es aztan megtudtam, hogy nagybatyad
dtengedte neked Valberget, és mar te is megfelelhetnél apAm szigort elvarasainak. Uvdlteni tudtam volna
kinomban! O, Giinter, hogy engedhettél még ekkor is Cronerhoz? Nem halvanyulhatott el benned az ér-
z¢s, amelynek valodisagat szivemmel tapasztaltam! Légy kegyes hozzdm, mondd, hogy megbocsatasz
nekem, és minden Ujra a régi lesz.

Kimertilten elhallgatott. A szoénoklat egy szuszra szakadt ki beldle, anélkiil hogy egy lépést is tett vol-
na Glinter felé, de esedezve nyujtotta a karjat.

— Giinter, Glinter — suttogta, és mindenrdl megfeledkezve térdre borult. Eszelds tekintetét konyorgon
emelte a fiatalemberre.

Veszélyes helyzet volt ez Giinterre nézve, a reszketd asszonyi test lattan nehéz volt megdriznie hideg-
vérét. Megrohantak az egyiitt toltott szerelmes 6rak emlékei. A tébolyult asszony megragadta és a keblére
vonta kezét, hogy a masik is érezze szivverését.

— Ne 16kj el magadtoél, Giinter, segits rajtam! — konyorgott, és gércsdsen szorongatta a férfi kezét.

Mar-mar lehajolt az asszonyhoz, ekkor azonban hirtelen megrazkddott. Carry olyan erdvel markolta
ujjait, hogy a sajat gylirije mélyen a hisaba vagott. Ezt az aranyozott karikat — értéktelen gyerekjatékot —
Rita huzta tegnap este a kisujjara, hogy Giinternek addig is legyen valami emléke rola, amig valodi jegy-
gylriit nem viselhetnek. Védje, ovja kedvesét, akar egy talizman. A fizikai fajdalom, amit Carry okozott
neki, Ujra eszébe juttatta szerelmese meleg szavait. A kis gylrt igazi talizméanként viselkedett: egy csa-
pasra elparolgott beldle az izgalom, amelyet Carry érzelemkitorése valtott ki.

Kitépte kezét a szoritasbol.

— Nagysagos asszonyom, érizze meg méltosagat! El kell felejtenie, ami a multban volt. En taltettem
magam a torténteken... €s két napja Rita barokisasszonnyal jarok jegyben.

Az asszony megbabonazva felallt, és Giinter arcaba meredt.

— Tehat innen fj a sz¢&l! Eladtad magad... igen. Gilinter, te is eladtad magad... tudom, hisz nem szere-
ted... nem... te engem szeretsz, engem! — fakadt ki eltorzult hangon.

— Nem maradhat tovabb itt — hokolt vissza a férfi. — A kettonk kapcsolatanak mar régota vége. Kérem
ont, tavozzék!

Csengetett az inasért, €s utasitotta, hogy tegye meg az elékésziileteket az asszony indulasara.



Carry megalazottan, vad haraggal szoritotta 6ssze a fogat, de emberfeletti 6nuralma most is segitett
neki visszanyerni tartasat.

Neéhany pillanat mulva ismét nyilt az ajtd, €s az inas 1épett be. Giinter elvette téle a kabatot, és hiivos
udvariassaggal az asszonyra segitette. Meghajolt eldtte, a karjat nyujtotta, és kivezette a szalonbol.

RadaS4

Gyorsan szallt az 1d6 az eskiivoig. A szerelmesek minddssze egyszer lattdk egymast ezalatt, s Carry is
eltekintett attdl, hogy meglatogassa Ritat, bar néhany napig a sziileinél tartozkodott. Minden készen allt
az linnepséghez, amelyet Valbergben szandékoztak megiilni. Csak korlatozott szdmu vendéget hivtak: a
kozvetlen szomszédokat, Giinter volt ezredbeli tiszttarsait, néhany barati csaladot. Persze Cronersheimba
is postazniuk kellett a meghivot. Az udvar képviseletében Herbert herceg jelent meg.

A ceremonia elkezdddott. A szépséges Cronernét a protokoll szerint Herbert herceg vezette.

Ahogy az oltarnal a szerelmesek ajkardl elhangzott a boldogitd ,,igen”, a herceg panaszos séhajtast
hallott maga melldl, és érezte, hogy borzongas jarja at Cronerné testét. Aggddva nézett az asszonyra, €s
atyailag megpaskolta a kezét.

Majd az ifja par fogadta a gratulaciokat. Carry fegyelmezetten megolelte, megesokolta Ritat, de sze-
mével ekkor is Giintert kereste. A vacsora alatt kifelé vidamsagot mutatott, de a latszat megdrzése gércsos
igyekezetébe keriilt. Allandéan megprobélt a friss hazasok kozelébe férkézni, s mikozben elarasztotta
Ritat gyengédségével, €s Gjfent biztositotta baratsagardol, moho pillantasokat vetett Glinterre.

A fiatalembert elfogta a félelem, hatha Carry eldrulja magat. Alig varta, hogy elindulhasson Ritaval a
naszultra.

Ritaban kiilonds szorongast keltett Cronerné tulzott kedveskedése. Artatlansaga ellenére sem keriilte el
a figyelmét kiilonos izgatottsaga, sejtette, hogy dorgdlozo szeretete nem lehet teljesen dszinte.

Végre eljott az indulas ordja. A tdbornokné felkisérte Ritat a szobdjaba, és megvarta, mig atoltozik.
Osztondsen, maga sem tudta, mitd] tartva allt Srszemet a lany ajtaja el6tt.

Glinter is atoltozott. Amikor mar utra készen kis félesége szobaja fél¢ tartott, varatlanul Carry allta at-
jat.

— Giinter, Giinter — nydgte az asszony lazasan csillogé szemmel.

— Nagysagos asszonyom, kérem, nyugodjon meg, €s térjen vissza a tarsasagba!

Cronerné nem tagitott:

— Csak egyvalamit arulj el nekem, ami elviselhetdve teszi ennek a napnak minden kinjat. Mondd, hogy
még szeretsz, hogy a szived az enyém maradt, és gondolni fogsz ram, ugy, ahogy ¢én rad!

Giinter megkonnyebbiilten latta, hogy érangyala tiint fel a folyoso végén, aposa képében. O egy pillan-
tassal felmérte a helyzetet, és azonnal mellettiik termett.

— Kedves papa, légy szives, vedd partfogasodba a nagysagos asszonyt! Nekem mennem kell.

A baré gavalléros meghajlassal ny(jtotta a karjat Carrynek.

Giinter ¢€s ifja hitvese eldszor egy kis hollandiai tengeri flird6helyre utazott, ahol visszavonultan, sen-
kitdl sem haborgatva adtak at magukat boldogsdguknak. A kapcsolatuk felhdtlen volt, amilyen csak két
fiatal, egymas irant tokéletes bizalommal viseltetd szerelmes kapcsolata lehet.

Neéhany hét mulva tovabbmentek Baden-Badenbe. Itt ismerdsokkel is talalkoztak, igy példaul
Glinternek mar az eskiivore is hivatalos tiszttarsaival. Egy este, amikor az §sszerazodott tarsasag, amely-
ben a gyengébb nem is képviseltette magat, az elegans hotelban vacsorazott, véletleniil Cronerra tereld-
dott a sz6. Az egyik tiszt igy tudakozddott Giintertdl:

— Ugy hirlik, Croner ur allapota naprél napra romlik a széliitése 6ta. Tudsz valami kozelebbit?

Giinter megdobbent.

— Croner urnak széliitése volt? Nem is hallottunk errol!

— Na de ilyet! Persze megértem, a naszutasok a maguk boldog kis szigetérdl ligyet sem vetnek a kor-
nyez0 vilagra.

— Szegény Cronerné! — fakadt ki Rita az egylittérzés hangjan. Mar megbanta, hogy olyan tartézkodoan
viselkedett vele az eskiivé napjan.

Masnap, a reggeli utan igy szolt férjéhez:

— Bocsass meg, de egy félorara visszavonulok a szobamba. Siirgdsen levelet kell irnom.

Giinter gyengéden kezet csokolt neki.

— Kinek akarsz irni? A papanak vagy talan Tronsfeldné 6nagysaganak?



— Egyikiiknek sem. Cronernének kell irnom. Mélységesen sajndlom, amiért ilyen szornyli szerencsét-
lenség érte.

Mintha arny¢€k suhant volna at férje arcan. Rita figyelmét nem kertilte el, és hizelkedve bujt hozza.

— Ugye nem tiltod meg nekem, dragdm? Biztosan jolesne neki egy-két vigasztald szo6 fajdalmaban.

— Hogy is akadalyozhatndlak meg ebben? Hat kdbdl van az én szivem? Mit tudnék egyaltalan megtil-
tani neked, amikor ilyen szépen nézel ram!

A fiatalasszony atkarolta férje nyakat, arcat jatékosan hozzadorgdlte.

— Tudod, Giinter, néha belesajdul a szivem a nagy boldogsagba, amiért igy szeretsz. Ha visszagondo-
lok a multra, alig hiszem, hogy ugyanaz vagyok, aki nemrég még oly kétségbeesetten sovarogtam egy kis
szeretet utdn! Milyen gazdag lettem! A mult szomoru, sziirke hatterébdl kiléptem az aranyfényii jelenbe,
ahol szerelem ¢€s gyengédség vesz koriil. Ha most vissza kellene térnem a keserli tegnapba, azt nem visel-
ném el, akkor inkdbb meghalnék.

— De szerelmem, hogy juthat eszedbe ilyen lehetetlen gondolat? — dorgélta meg Giinter.

— Balgasagnak tartod, kedvesem? Nem tudom. Csak egyvalami biztos: hatartalanul boldogga tettetek!
Most gyorsan irok Carrynek, aztan felkésziilok a kirdnduldsra. Gyonyorti Baden-Baden, de mégse lennék
képes 0rokké élvezni ezt a kényelmet, mar 6riilok, hogy nemsokéra lathatom az én kedves Valbergemet.
Mahoz két hétre ott lesziink! Te is ugyanigy oriilsz?

— M¢ég jobban! — nevetett a férje. — De most igyekezz! Itt varok rad. — Szerelmes csokot valtottak, €s
Rita elsietett.

Az ifju par visszatért a birtokra. Carry Croner mar korabban néhany sorban valaszolt Rita meleg hangu
levelére.

Megkdszonte az egylitt érzd szavakat, és nyajasan megjegyezte, hogy bar nagymértékben lefoglalja be-
teg férje apolasa, de azért mar nagyon varja az ¢ kedves baratndjét, igy Rita az érkezés utdn, mihelyt sza-
badda tudta tenni magat, mar rohant is 4t Cronersheimba.

Carry kicsiny, elblivold szalonjaban fogadta a vendéget. A szoba azur €s arany szinei mélto keretet ad-
tak a szOke asszony szépségéhez.

Carry szinte beteges szenvedélyességgel ragadta karon. Szeme moho kivancsisaggal tapadt a fiatalasz-
szony arcara.

— Szoval visszatért az asszonyka a naszutrol. Mennyire 6riilok, hogy ujra lathatom! Latom az arcéra ir-
va a boldogsagat, igen, nem is kell kérdeznem — hadarta izgatottan. De nyugtalanul fiirkészé szemében az
a forr6 vagy ilt, barcsak megbizonyosodhatna az ellenkez6jérol.

Rita vigasztal6an simogatta Carry kezét. A gyanu leghalvanyabb arnyéka sem érintette meg a lelkét,
honnan is sejthette volna, miért érdekli baratndjét annyira az ¢ boldogsaga.

— Kedves Carry, nemsokara ujra boldog lesz maga is, férjura eldbb-utobb felépiil. Szabad érdeklédnom
a hogyléte feldl?

— Semmi valtozas. Edesanyammal ketten viseljiik a gondjat, persze néhany apold is segit nekiink, mert
egyediil nem birndnk megemelni a sulyos testét. Szegény uram teljesen le van bénulva.

Rita arcat elsapasztotta az egyiittérzes.

— Milyen nehéz lehet 6nnek! Remélhetdleg meg fog gyogyulni...

— Nem — rézta a fejét Carry. — Az orvos nem lat semmi esélyt. Eppen ellenkezéleg: a legszornytibbre is
fel kell késziilniink.

Rita dsszekulcsolta a kezét, és arra kellett gondolnia, hogy Carry valoban nem szeretheti a férjét, ha
ilyen nyugodtan képes szembenézni a haldl gondolataval.

— Milyen jo, hogy legaldbb az édesanyja tdmaszt nyujthat a nehéz napokban — jegyezte meg halkan.

— Sokaig 6 sem tud maradni — s6hajtott Carry vigasztalanul. — Haza kell térnie, mihelyt apam megjon a
hadgyakorlatrol.

— Ha csak tudom, meglatogatom magat, hogy ne legyen olyan magéanyos! — igérte Rita ¢szinte egyiitt-
érzéssel.

Carry mereven elmosolyodott.

— Nagyon kedves ontdl. De vajon a férje beleegyezik-e abba, hogy magara hagyja?

— O, hat tenger dolga van. Az utazas alatt annyi tennivald gyiilemlett fel, amit be kell potolni, hogy
akad néhany szabad 6ram — vélaszolt Rita gyanutlanul.



Carry késObb, a bucsuzkodasnal is megismételtette vele igéretét, hogy gyakran 4tjon hozza. Alaposan
felkavarta a latogatas, magara maradva még sokaig nyugtalanul jarkalt.

Képtelen volt ezekben a hetekben iszonyodas nélkiil a férje arcdba, ebbe az ¢€letteleniil merev arcba
nézni. Ugyanakkor szinte megvaltdsnak tiint, hogy nem kell tobbé elviselnie sem raerdltetett gyengédsé-
geit, sem brutalis diihkitoréseit.

Franz von Croner nem sokkal az eskiivdjiik utan elkészitette végrendeletét, amelyben feleségét nevezte
meg altalanos orokosének. Carry tudott errdl, és megelégedés toltotte el a gondolatra. Ha férje meghal,
legalabb torleszti asszonya ,,vételarat”. A gazdagsag még mindig olyan célként lebegett a szeme elott,
amelyért érdemes megszenvedni. Barcsak mar szabad lenne!

Két nappal késobb kiildonc hozta a hirt Valbergbe, hogy Croner ur reggel, egy tjabb széliités kovet-
keztében eltavozott az €lok sorabol. Rita azonnal Cronersheimba sietett, hogy tolmacsolja Carrynek rész-
vétét a sorscsapas miatt.

Gilinter csak a temetésen latta viszont az asszonyt.

Nagy szamu gyaszolo tomeg gyiilt 6ssze, hogy végsd bucsut vegyen a halottol. Az udvar képviseleté-
ben Herbert herceg is eljott, aki alig tudta levenni szemét a gyonyori 6zvegyrol.

A szertartas utan a megjelenteknek frissitot szolgaltak fel. Sorra Carry elé jarultak a gyaszolok, hogy
néhany részvevo szo utan elblicsiizzanak. Rita egy mellékszobaban beszélgetett Platennéval, Giinter pedig
tiirelmesen varta, hogy 6 is sorra keriiljon, €s kifejezhesse részvétét az asszonynak. Carry apjat a herceg
tartotta szdval, igy 6 egy pillanatra magara maradt. Ekkor lépett hozza Giinter.

— Engedje meg, hogy kinyilvanitsam kegyednek mélységes egylittérzésemet — kezdte a szokvanyos
udvariassagi formulaval. Az asszony lassan raemelte tekintetét, és mélyen a szemébe nézett.

— Minek hazudni, bard Gr? — kérdezte rezzenéstelen arccal. — Hisz tudnia kell: amit az emberek veszte-
ségnek neveznek, az szdmomra megkonnyebbiilést jelent. A férjemnek az €let mar csak fajdalmat és
szenvedést tartogatott. Most minden kint6l megszabadult, s én is. Egy napon tgyis meg kellett volna
sz0Oknom tdle, nem mehetett volna igy tovabb... Szornyl visszagondolni is arra, milyen kinszenvedés volt
ez a hazassdg. Nem szemrehdnyas ez a megboldogultnak, hiszen 6 megadott nekem mindent, amit csak
adhatott, nem igért tobbet annal, mint amit be is tartott. Az én hibam, hogy kesertien csalédnom kellett.
Nem lehet biintetleniil vétkezni a hizassag szent intézménye ellen. En pedig vétkeztem...

Mindezt nyugodt, szenvtelen hangon mondta az asszony, ami annal nagyobb hatast tett Giinterre. Saj-
nalat koltozott a szivébe. Hajlott ra, hogy megvigasztalja egy-két kedves szdval, nem tudta azonban, nem
érti-e félre Carry a szandékat. Mégis nekiveselkedett:

— Az ¢élet 6nnek is tartogat még boldogabb napokat, hiszen olyan fiatal.

— Fiatal — kacagott fel furcsan, szinte hisztérikusan az asszony. — Ugy érzem, évtizedeket Sregedtem
hazassagom fél éve alatt.

— Ki tudja, hatha nemsokéara masképp vélekedik minderrél. Valahol 6nre is var a boldogsag. Persze
nem a gyasz Ordja a legmegfelelobb erre a beszédtémara. Mégis: én szivembdl kivanok onnek egy boldo-
gabb holnapot.

Carry pillantasara a férfi hatan végigfutott a hideg. Gyorsan elkapta a szemét.

— O, ha a jovobe lathatnék! — talalt vissza szerepéhez az asszony.

Ebben a pillanatban Iépett a szobaba Rita.

— Lassan mi is hazamehetnénk, Gilinter — mondta.

Nem kertilte el a figyelmét férje felheviiltsége, s kérdon Carryre nézett. Az asszony Osszeszikiilt szem
bogarabol hidegség aradt feléje, és metszOen hasitott lelkébe. Par masodperc milva mégis mar a szokott
negédes hangjan sz6lt hozza, 4tkarolva a fiatalasszonyt:

— Eppen arrdl beszélgettiink a kedves férjével, hogy néhany hétre a sziileimhez koltézom, mig a f4j-
dalmas sebek begyogyulnak. Talan konnyebb lesz igy a felejtés. Ha majd visszajovok, ugye nem fog saj-
nalni télem egy-egy baratsagos, kellemes orat Valbergben?

Rita igyekezett udvariasan valaszolni a kérdésre, de latszott, hogy szavai ezuttal nem a szivébdl fakad-
tak:

— Természetesen, kedves Carry, mindig 0rtilok, ha nalunk tidvozdlhetem.

RadaSd

Teltek-multak a hetek. Giinter és Rita tovabbra is tokéletes lelki harmonidban élt egymassal, akar a ha-
zassaguk elsdé napjan. Giinter idejét lekototte a gazdalkodas, Rita is beleszokott a haziasszonyi szerepkor-



be. A kozds étkezést azonban megtartotta az ifji par, és a lassan szokassa valo délutani tedzast is gyakran
nyujtottak hosszara. Az esték szintén meghitt egytittlétben teltek: a férj konyveket olvasott fel. Tudatosan
olyan miiveket valasztott, amelyeket a fiatal 1élek konnyen befogadott, mégis tagitottak 1atokorét. Szinte
észrevétleniil ndtte ki Rita kezdeti gyermeki jellemvonasait, gyakran férjét is meglepték mély gondolatai,
okos megjegyzései.

Osszel a haz ura vadaszatra hivta baratait, majd Viktor baré jelent meg néhany hétre Valbergben. Az
¢let megélénkiilt a kastélyban.

Rita konnyen beletanult nem is konnyti, sok feleldsséggel jarod szerepébe. Kezdeti bizonytalansagat,
bajos félénkségét is hamarosan levetkezte.

Giinter volt tiszttarsai a szerencse kegyeltjének nevezték baratjukat, s az egekig magasztaltak feleségét.
A fiatalasszony a bokokat mindig 6rommel vegyes zavarral fogadta.

Meglepd médon még Viktor is kellemesnek taldlta ezuttal a valbergi pihenést. Eltoltotte a jogos apai
biiszkeség, amikor az Ot koriilrajongd lanyara nézett, osztozott boldogsadgaban, ¢és elégedetten allapitotta
meg, hogy Rita szinte kivirult. Igazi Griasszony mddjara mar a divatozast sem tartotta holmi haszontalan-
sagnak. A bard finom izlése, tandcsai iranyitottak ra figyelmét ezekre a dolgokra, €s természetes adott-
sagként meglévd szépérzéke gyorsan kifejlodott. Hamar elsajatitotta az 6ltozkddésnek, a ndi onkifejezés
nélkiilozhetetlen eszkozének miivészetét.

Miutan Giinter baratai elutaztak, ismét elcsendesiilt a birtok. Nem telt sok idObe, és a barot is elszoli-
totta javithatatlan csavargd természete. Azzal indokolta tavozéasat, hogy otthoni teenddi nem tiirnek to-
vabbi halasztast.

Rita remélte, hogy apja legalabb a karacsonyt veliik tinnepli. Még a tdbornoknét is meghivta, és szép
terveket szovOgetett magaban arrdl, hogy az ilinnepet e hozza kozel 4llo, draga emberek korében tolti
majd. Mostohaapjanal mindig ezen a szent linnepen érezte leginkdbb a maganyt, a szeretet hianyat. Ezt
meg is mondta apjanak, aki mosolyogva simogatta meg az arcat.

— Csak természetes, hogy a karacsonyt egyiitt toltjiikk, bogarkdm, ezt egyébként is igy terveztem. Az
iinnepig még majdnem harom hét van! Addig kényelmesen elintézhetem az iigyes-bajos dolgokat a va-
rosban, néhany latogatast is tehetek, bejelentkezhetek a kozelgd balokra. Mindenekel6tt pedig kigondolok
egy szép ajandékot az én kicsimnek. Szenteste eldtt ismét jelentkezem majd, magammal hozom
Tronsfeldné 6nagysagat is, €s belevetjiik magunkat a nagy-nagy tinneplésbe. Jo lesz igy, kislanyom?

— Igen, nagyon j6! — ujjongott Rita, és megcsokolta apjat. — Gyonyori szép karacsonyunk lesz!

Valoban csodalatosan sikeriilt az tinnepség, még szebben, mint ahogy azt magaban Rita elképzelte.
Gazdag ajandékokkal és — ami sokkal fontosabb — szeretetiikkel arasztottdk el hozzatartozoi. A boldog-
sagtol zokogva borult férje vallara:

— Szinte faj a szivem a nagy 6romtdl. Nincs a vilagon nalam boldogabb teremtménye Istennek!

Az tinnepek elmultaval az apja és Tronsfeldné elutaztak. Viktor mar nem érezte nevetségesnek, ha a
felnott lanyaval jelenik meg az estélyeken, igy meghivta az ifjii part, hogy a bali szezonban harom hetet
toltsenek nala. Rita ekkor aratta elsd tarsasagbeli babérjait.

Gilinter szivesen mutatkozott vonzé felesége kiséretében, és Viktor mellét is feszitette az atyai biiszke-
ség. Egyik estély a masikat kovette, igy Ritanak alig jutott ideje arra, hogy latogatast tegyen Carrynél.
Giinter jobbnak latta, ha nem tart feleségével, valamilyen tliriiggyel kivonta magat a vendégség alol. Rita
azonban nem talalta otthon az asszonyt, aki visszatért Cronersheimba — amint azt az ezredesnétdl megtud-
ta — ezaltal probalvan megszabadulni Herbert herceg terhessé valo latogatasaitol.

Carryt azonban mas vonzotta Cronersheimba: Giinter utani vagya. Olyan hangsulyozott kedvességgel
furakodott Rita kozelébe, hogy az 6sztonds idegenkedése ellenére is hasonld baratsagossaggal volt kény-
telen fogadni az asszony kozeledését. A belsé hang tiltakozasa ellenére Carry szinte mindennapos vendé-
giik lett.

A fiatal 6zvegy azzal az eltokélt szandékkal tért vissza Cronersheimba, hogy megprobal viszalyt szita-
ni a hdzasok kozott. Barmely eszk6zt hajlando lett volna bevetni célja érdekében. Az utdbbi idék kény-
szerli visszavonultsagat tervezgetésre hasznalta ki, és mar tudta is, hogyan kaparintja meg maganak
Giintert. Csak azt kellett még kipuhatolnia, miképpen fogjon hozza terve végrehajtasdhoz.

RadaSd

Egy ragyogd marciusi délel6tton Rita — az 6sz ota elsd izben — kilovagolt. Gilinter is vele tartott, hiszen
ugyis a szant6foldi munkalatokat akarta ellenérizni. Vidaman, kipirult arccal tértek haza, és iiltek az ebéd-



16asztalhoz. Giinter késdbb visszavonult a dolgozoszobajaba, hogy részletes eligazitast adjon az 0j gazda-
tisztnek.

— Es mit fog csinalni az én kis asszonykam? — kérdezte enyelegve.

— Akad nekem is béven teenddm — mosolygott vissza ra Rita. — EI6sz0r levelet irok a papdnak, majd a
cselédeket kell eligazitanom, €s ha a dolgos férjem még ekkor sem tud ram id6t szakitani, akkor elme-
gyek, és meglatogatom a kertésziink beteg feleségét. A tedra mindenképpen visszaérek.

— Igen, szivem, a teazas a mi k6zos linnepiink, senki sem rabolhatja el toliink. — Felesége sohajat hallva
csodalkozva nézett ra Giinter. — Nem igy latod? Mi nyomaszt?

Rita kissé félénken valaszolt:

— Lehet, hogy neveletlen vagyok, de szeretném, ha tjra kettesben tolthetnénk el azt a ropke orat. Most,
hogy napkozben olyan elfoglalt vagy, oriilnék, ha Carry asszonynak nem mindig ebben az idépontban
jutna eszébe Valbergbe jonni. Vagy te talan oriilsz a jelenlétének? — szegezte ra Rita kérdo tekintetét.

Giinter anélkiil, hogy valojadban oka lett volna ra, elpirult. Felesége latta ezt az ,,arulkodo” jelet, és fel-
foghatatlan félelem markolt a lelkébe, de azonnal meg is dorgalta magat érte.

— Nem, engem ¢éppugy bosszant, mint téged — felelte Giinter. — A kelleténél joval tobbszor latjuk
Cronernét Valbergben. De érthetd, hogy magéanyos.

Rita egyiitt érzen bolintott. Férje futd csokot lehelt a homlokara, majd nekiiilt a munkéjanak. A fiatal-
asszony szemrehanyasokkal illette magat bizalmatlansadgaért, ¢s megprobalta elhessegetni magatol a kel-
lemetlen érzést. Nem sok sikerrel jart: a sanda gyanu befészkelte magat a lelkébe. Hogy elterelje gondola-
tait, levelet irt apjanak €s Tronsfeldnénak, megbeszélte a szakacsndvel az étrendet, majd ugy dontétt, at-
sétal a kertész feleségéhez.

Giinter a gazdatisztjével targyalva az ablakbol latta, amint felesége kilépett az ajton. Hosszan rajta fe-
lejtette a szemét, gyonyorkodott kecses tartasaban, elegancidjaban, és melegség jarta at a szivét. Aztan
ujra beszélgetOpartnere fél¢ fordult a figyelme. Még néhany konyvelési tételt at kellett nézniiik, mieldtt
ratértek a napi teend0k megtargyalasara. Végre ezen is tulestek, s az intézd tavozott. Giinter az érdjara
pillantott. Még tizendt perce volt 6tig, de remélte, hogy feles€égét mar a tedzdasztalnal talalja.

Atsietett a szalonba, ahol azonban Rita helyett Carry Cronerbe iitkozott. Az elegans asszony az ablak-
nal allt, és merengve nézett ki a parkba. A 1épteket hallva megfordult.

— On az, nagysagos asszonyom? Nem is tudtam, hogy itt van. A feleségem még nem érkezett meg?

Carry nedvesen csillogd szemekkel nézett ra.

— Nem akartam zavarni, hiszen az inas emlitette, hogy dolgozik. Amikor pedig a kedves felesegét akar-
tam idvoz61ni, megtudtam, hogy a kertészlakba ment, igy vettem a batorsagot, €s itt maradtam.

Az asszony hangja el-elcsuklott, tiideje zihalt a belsd 14zt6l, a legarulkodobbak mégis a szemei voltak.
Latszott, hogy a maskor oly fegyelmezett asszony nem tud uralkodni magén. Giinternek eszébe jutott leg-
utolso kellemetlen talalkozéasuk, €s a gyomra gorcsbe randult.

— Nem foglalna helyet? — mutatott készségesen egy karosszékre.

— Képtelen lennék most iilve maradni... olyan nyugtalan vagyok — razta a fejét Carry, szemét egy pilla-
natra sem véve le a férfirol.

— Csak nem kapott valami rossz hirt? — érdeklédott udvariasan Giinter.

— Milyen mesterkélten tarsalgunk egymassal! — tort ki az asszony indulatosan. — Nevetséges! Vagy in-
kabb elszomorit6? Hiszem, hogy van mas megbesz¢lnivalonk is.

— Nagysagos asszonyom...!

Carry egy mozdulattal elhallgattatta, és kdzelebb 1épett a fiatalemberhez.

— ,,Nagysagos asszonyom”! Csak ne az on sz4jabol kellene ezt az iires udvariaskodast hallanom! Mi-
lyen édesen becézett egykor! Gilinter, mikor veted le végre ezt a jéghideg alarcot? Vartam az Oszintesé-
gedre, a tiirelmetlenség beteggé tett, a te betegedd¢. Tudom, hogy titkon szeretsz, csak engem szeretsz,
hogy teljesen elemészt a vagy utanam! Zarj Ojra karjaidba, ugy, mint akkor! Csokolj meg, csak egyszer,
egyetlenegyszer! Meghalok a vagytol utanad, Giinter!

Mieldtt még megakadalyozhatta volna, az asszony szenvedélyesen a nyakdba vetette magat, €s ajkat
erdvel az ajkara préselte.

Egyikiik sem hallotta a szomszéd szobabol kozeledd konnyt 1éptek zajat. Eppen akkor hajtotta félre
valaki a két helyiséget elvalaszto fliggdnyt, amikor Carry csdkot probalt kicsikarni a férfibol.

Rita allt a kiiszobon. Hallotta Carry szenvedélytdl fiitott, utolsod szavait, és latta dket 6sszedlelkezve
allni a szoba kdzepén.



Férje tehetetlen dobbenetét, merev, védekezd tartasat mar nem figyelhette meg. Szemei eldtt elsotétiilt
a vilag. Forgott koriilotte a szoba, meg kellett kapaszkodnia az ajtofélfaba. Ekkor vette 6t észre Giinter, s
ez végre kiragadta bénultsagabol. Szinte brutalisan I6kte félre az asszonyt, és a feleségéhez 1épett. Am
olyan feldult allapotban volt, hogy egyetlen szot sem tudott kipréselni magabol, csak a karjat nyujtotta
néman felé.

A fiatalasszony alakja lassan Ujra megtelt ¢élettel. Felegyenesedett, elkinzott arcat Carry felé forditotta.
Aztén ellépett a nemrég még csodalt nd mellett, és az inasért csengetett.

— Azonnal elhagyja Valberget, nem kivanom tobbé itt 14tni — mondta keményen kopogd hangon. — Ki-
sérje a nagysagos asszonyt a kocsijahoz! — fordult a belépd inashoz, majd méltdsagteljesen kiment a szo-
babol. Giinter hidba probalta visszatartani.

Rita a lakrészébe rohant, kulcsra zarta az ajtét, és félig aléltan az agyra rogyott.

Miel6tt Carry elhagyta volna a szobat, sietdsen még odavetette Giinternek:

— Varom Cronersheimban.

A férfinak ajkan volt mar a kemény valasz, de tekintettel kellett lennie az inasra. Sz6 nélkiil sarkon
fordult, €s a felesége utan sietett. Az ajtajat zarva talalta. Bekopogtatott hozza, de nem kapott valaszt.

— Rita, kérlek, nyisd ki az ajtot, és hallgass meg! — konyorgott.

Rita értelméig elhatoltak ugyan a szavak, de nem mozdult. Eletteleniil fekiidt az 4gyon, mint a fijda-
lom alabastrom szobra. Eszébe 6tlottek azok az apré6 mozzanatok, amelyeknek eddig nem tulajdonitott
jelentéséget. Mas szinben latta Carry tolakodd kedvességét, gytilolettdl szikrazo szemét, Giinter elpirula-
sat: minden azt a hitét erdsitette, hogy mar hosszl ideje becsapjak.

Glinter tobbszor visszatért az ajtohoz, és bebocsatasért esedezett, am Rita konokul hallgatott. Csak fe-
kiidt a félhomalyban, és halkan nydszorgott. Orak vagy percek teltek el? Teljesen elvesztette idérzékét.

Majd ujra kopogtak az ajton, de ezuttal nem a férje probalt bejutni, hanem a szobalany:

— Nagysagos asszonyom, legyen jo, és nyisson ajtot! Egy fontos levelet kell &tadnom.

Rita nagy nehezen feltapaszkodott.

— Egyediil van odakint, Rosa? — kérdezte erdtleniil.

— Persze, nagysaga, teljesen egyediil.

Erre ajtét nyitott, beengedte a szobalanyt, majd sietve tjra elforditotta a kulcsot a zarban. 1d6kozben
besotétedett, s Rosa merd megszokasbol felgytjtotta a lampat. Megijedt, amikor meglatta asszonya fako
arcat.

— Ezt a levelet Cronerné asszonysag kiildi, egy futar hozta. A gazdasagi udvaron at egyenesen hozzam
sietett az alagsorba. Azt mondta, adjam 4t nagysaganak a levelet, de igy, hogy senki se vegye észre. Alli-
tolag a baré ur sziiletésnapi meglepetésérdl van szo.

Rita még mindig szédelgett, a fejét fogta.

— Tegye le a levelet, Rosa! — mondta egykedviien.

— Nagysaga talan nem érzi jol magat? — kérdezte aggddva a szobalany.

— F4j a fejem.

— Hozhatok valami gyogyszert? Esetleg bedorzsolhetném a nagysaga homlokat szesszel, az segiteni
szokott.

— Nem, nem... csak nyugalomra van sziikségem. Most menjen, Rosa! Gondoskodjék réla, hogy senki
se zavarjon!

A tavoz6 szobalany mogott Rita Gjra kulesra zarta az ajtot. Ranézett a levélre, de elmosodtak eldtte a
sorok. Sziiletésnapi meglepetés? Elsé indulatdban el akarta égetni az irdst, de aztdn meggondolta magat.
Kinyitotta és elolvasta a levelet, amelyben ez allt:

., Mélyen tiszteli Baroné!

Ugy utasitott ki a hdzdbdl, mint egy biinézét. Ezzel engem is felment a formasdgok aldl. Engedje meg,
hogy tisztazzam a helyzetet.

Giinter Valberghez régota gyengéd kapcsolat fiiz, titkon el is jegyeztiik egymast. A kolcsonos szegény-
segiink akadalyozott meg benniinket abban, hogy egybekelhessiink. Végiil kovettem sziileim tandcsat, és
verzo szivvel igent mondtam Franz von Croner hdzassagi ajanlatara. Giinter persze megharagudott ram,
de szerelme erdsebb volt annal, semhogy kitéphette volna a szivébol. Hamar megbantam meggondolatlan
dontésemet. Nincs értelme sajnaltatni magamat On el6tt, de elmondhatom: kegyetleniil megszenvedtem
hazassagom minden percét. Majd eszemet vesztettem, amikor meghallottam, hogy a szerelmem idokozben
— hala az on apjanak — kedvezo vagyoni helyzetbe keriilt, és most mar lehetosége nyilt volna feleségiil



venni egy magamfajta szegény lanyt. Kénytelen voltam fejet hajtani a sors elott, de éppugy nem tudtam
elfelejteni Giintert, mint ahogy O sem feledhetett engem.

Soha sem talalkozhattunk négyszemkozt, ezért gyakran a parkban varakoztam ra. Egy napon végre
meg is lattam — de az On apjdanak a tarsasdgdaban volt. Elrejtéztem a bokrok kézé, hogy észre ne vegye-
nek, ok pedig véletleniil éppen elottem iiltek le egy padra, igy akaratlanul fiiltanuja lettem beszélgetéstik-
nek, amit kinkeservvel végig kellett hallgatnom. A kedves apja ugyanis felajanlotta az On kezét
Giinternek. Mint mondta, terhes volt mdr szamdra az egyiittélés, nem akarta On miatt feladni a szabadsa-
gat. Giinter leszogezte, hogy bar testvéreként szereti magat, de hii marad szerelméhez, azaz hozzam. A
baro mégis rabeszélte tervére unokadccsét, szabalyosan eladta magat. Hozomanyként a birtok jovedel-
mének masik felét igérte. Giinter azért fogadta el az ajanlatot, mert én Croner feleségeként elérhetetlen
voltam szamdara, raadasul a baro adosanak érezte magat. Még mielott beszélhettem volna vele, megtor-
tént az eljegyzés is, le kellett hat nyelnem ezt a keserii pirulat.

Engedje meg, hogy ratérjek arra, mi jatszodott le bennem, amikor férjem halalaval szabadda valtam. A
vdarosba menekiiltem, csak hogy Giinterrel ne kelljen taldlkoznom. Am nem birtam sokdig az onkéntes
szamiizetést, kedvesem hianya visszahozott Cronersheimba. Talan meg tudja érteni, mennyire gyiiloltem
magat, ezt mar nem is titkolom. On volt az akaddlya boldogsdgunk beteljesedésének. Mindketten viaskod-
tunk titkos érzéseinkkel, keriiltiik a négyszemkozti talalkozast, és egyetlen szoval sem emlitettiik a multat.
Egészen a mai napig, amikor kettesben maradva, magaval ragadott benniinket a vagy — és ebben a pilla-
natban lépett be On. [téljen hdt el minket, ha tud! De én jésdgosnak és igazsigosnak ismertem meg, és
esedezve kérem, adja vissza Giinter szabadsdagat! Belble hianyzik a batorsdag ahhoz, hogy erre kérje Ont,
nem akar fdjdalmat okozni. De nekem van bdtorsigom hozzd, hogy megtegyem. A jelenlegi helyzetben
mindharman boldogtalanok vagyunk. Az On kezében a dontés, hogy boldoggd tegyen ketténket, Onmagat
pedig megszabaditsa egy méltatlan kapcsolattol. Tobbet érdemelt a sorstol. Ezt én mondom, aki eddig
gyiiloltem. Most, hogy mar mindent tud, megsziint bennem a gyiilolet. Nem tehetett arrol, hogy az apja
eladta, mert nylignek érezte jelenlétét a hazaban. Unnepélyesen kérem bocsdanatért. Virom gyors donté-
sét.

Carry Croner”

Kétszer futotta 4t Rita a levelet, mert elsé olvasasra nem akart hinni a szemének. Porig sujtva rogyott a
székre, kifejezéstelen tekintettel meredt maga elé. Most végre tudott mindent, tudta, hogy piaci kofa méod-
jéra alkudoztak felette, igy keriilt annak a férfinak a ,,birtokaba”, akiért rajongott, akinek hitt a szerelmé-
ben! A tulajdon apja tette ezt vele! Még & sem szereti, senki sem szereti... Arvabbnak, elhagyatottabbnak
érezte magat, mint barmikor.

Amint valamennyire kitisztult az agya, felemelkedett a székbdl. Alvajaroként tamolygott az iroasztal-
hoz, és tollat ragadott. Egy levél irdsédba kezdett:

., Kedves Giinter!

Mindent tudok immar, és képtelen vagyok tovabb élni azzal a tudattal, hogy terhet jelentek apam és
ferjem szamara. Légy boldog azzal az asszonnyal, akit szeretsz! Ha nem élhetek azert, hogy boldogga
tegyelek, meg is tudok halni érte. Senki sem szeret — haldalommal sem fogok fdajdalmat okozni senkinek.
Bocsass meg, ha az utadban alltam/ Kérlek, imadkozz értem, hogy a tulvilagon megtalaljam azt a nyu-
galmat, amit itt a f6ldon hidba keresnék. Alddsom kisérjen! Kimondhatatlanul szerettelek.

Rita”

Gépies mozdulattal cimezte meg a boritékot, amelybe Carry levelét is beletette, €s az asztalon hagyta
egy szembedtld helyen. Ures tekintete végigvandorolt még egyszer a szoban, mintegy bucsut véve, majd
kilépett az ajton.

RadaS4

Giinter hasztalan probalkozott bejutni feleségéhez. Végso elkeseredésében nem tehetett mast, 6 is visz-
szavonult a szobajaba. Kétségbeesetten gondolt arra, hogy Rita most biztosan blinosnek tartja 6t, €s még
csak nem is tisztazhatja magat. Soha nem érezte at még ilyen mélyen, mennyire szereti 6t.

Megprobalta rendezni gondolatait fajdalomtol elborult elméjében. Az ablaknal allt, homlokat a hideg
iivegnek szoritotta.

Kint, a kapu eldtt lombjukat vesztett, oreg fak alltak, az ivlampa fénye mintegy gloriat vont koréjik.
Méltosagteljes nyugalmuk lecsendesitette kissé a férfi haborgé lelkét. Hirtelen 6sszerezzent. Karcsu alak
suhant le a IépcsOn, és sietds 1éptekkel eltlint a parkban. Csak fehér ruhdja villant eld itt-ott a tarka agak
kozil.



Ritat ismerte fel a tdvozdban. A hideg ellenére fedetlen fovel, kabat nélkiil merészkedett ki a szabadba.
Vajon hova mehet ilyenkor? Nem volt ideje ezen toprengeni, azonnal utanaeredt.

Az eldcsarnokban egy dolgara igyekvo inassal futott dssze.

— Azonnal hozzon valami meleg holmit a feleségemnek! — rivallt a meglepett szolgélora.

Az felszaladt a lépcson, és pillanatokon beliil megjelent egy takaroval. Glinter tiirelmetlentil kitépte a
kezébdl, €s futva tette meg az utat a sotét park sz¢€léig. Ott megallt, és tanacstalanul koriilnézett. Melyik
iranyba mehetett? Nem latta sehol, igy egy taldlomra valasztott 6svényen rohant tovabb. A lampaktol
gyéren megvilagitott terepen nemsokara ajra felvillant eldtte a vilagos folt, amely gyorsan tavolodott,
mintha ki akarna szaladni a vilagbol. Glinternek feltiint valami furcsa merevség Rita mozgasaban, amint
kiilonds, megmagyarazhatatlan céltudatossaggal igyekszik a to felé. Villamcsapasként érte a felismerés,
¢s egy pillanatra még a labat is megbénitotta. Megtorpant, mintha feleségét hallotta volna: ,,Ha vissza
kellene térnem a keserves tegnapba, megdlne a banat!”

Hirtelen rdeszmélve a veszélyre elkezdett rohanni, mint egy Oriilt — viragdgyasokon atgazolva, a legro-
videbb tton a to felé. A maskor oly romantikus félhomaly most titokzatosnak, kisértetiesnek mutatta a kis
tavat.

Ismét felbukkant a fehér ruha a s6tétben, majd megint szem el6l vesztette. Annal rémisztébb volt, ami-
kor hangos csobbanast hallott a viz feldl.

— Rita, Rita! — ivoltott fel eszét vesztve.

De a masik mar nem hallotta. Valami bels6 hatalom tizte, hajtotta, hogy a meredek rézsiirél a sotét, hi-
deg vizbe vesse magat.

Giinter elhajitotta a takarot, ledobta vallarol a kabatot, hogy ne gétolja a mozgésban, és 1¢lekszakadva
futott tovabb. A partra érve eszelds tekintettel nézett koriil, de csak a nyugodt, k6z6mbos viztiikor latva-
nya fogadta. Illetve nem!

Egy helyiitt fodrosabb volt a viz, majd a masodperc tortrészére valami fehérség is felbukkant, hogy az-
tan jra aldmeriiljon a mélybe.

Habozas nélkiil ugrott a férfi a toba. Néhany erdteljes karcsapassal a fuldoklo mellé ért, és megragadta
a ruhajat.

A jéghideg viztdl eszméletét vesztett lany nem tanusithatott ellendllast. Giinter a csonak felé Uszott,
ahol sekélyebb volt a viz, maskiilonben nem birta volna egymaga a partra vonszolni az alélt teremtést.
Szerencsére a félelem megacélozta izmait, €s hamarosan ismét szilard talajt érezhetett a talpa alatt. A pari
menti fovenyre fektette a hideg testet. Visszaszaladt a takardért, majd gondosan bebugyolalta Ritat, a kar-
jaiba kapta, €s rohant vele vissza a kastélyba. Végtelennek tlint szamara az a szornyliséges néhany perc,
mig felbukkantak eldtte az épiilet fényei. Messzirdl raorditott a kapunal 4lldogéalo inasra, aki dobbenettel
keveredo6 értetlenséggel bamult csuromvizes urara s a karjaban tartott, eszméletlen baronéra.

— A sofOr azonnal induljon orvosért! A feleségem elcsuszott a sotétben, €s a toba zuhant — zihalta ki-
meriilten.

Az inas elvesztene a fejét: hol uranak akart segiteni, hol a soférért rohant volna.

— Igyekezzen, riasszon mindenkit!

A hii szolgald végre kovette ura parancsat. [jedten, almos szemmel szallingoztak kifelé a mar nyuga-
lomra tért cselédek. Giinter ligyet sem vetett rajuk. Odakint az aut6 felbtigd motorja jelezte, hogy a sofér
elindult a doktorért. Glinter dvatosan vitte feleségét a haloszobajaba, ahol lefektette a divanyra. Nehéz
volt a csddiiletet visszatartani, de végiil csak Rita szobaldnya €s a rangidds hazvezeténd léphetett be a
szobaba.

A két asszony levetkOztette Ritat, atdorzsolte kihiilt tagjait, majd melegen betakargatva az dgyaba fek-
tette. Kozben Giinter is széraz ruhat kapkodott magara, és mar szaladt is vissza a haloszobaba. Mig az
orvos meg nem érkezett, a két asszony segitségével probalta eszméletre tériteni feleségét — mindhiaba.

Az orvos sokat tapasztalt szeme azonnal felmérte, hogy nem is annyira a hideg viz, mint inkabb a fia-
talasszony idegi kimeriiltsége okozta az eszméletvesztést. Megallapitotta, hogy nem nyelhetett sok vizet,
mert nem ¢észlelt fulladasos tiineteket rajta. A tudos férfia nem sokat kérdezdskddott, hanem munkahoz
latott.

Féaradozasat siker koronazta: Rita halotthalvany ajka megremegett, de a szemét még nem nyitotta ki. A
doktor mégis azt parancsolta az asszonyoknak, hogy hagyjak abba a merev végtagok masszirozasat, he-
lyette inkabb cseréljék le a takardt, €s gondoskodjanak az allanddé melegrdl. Majd a férjhez fordult, és
diszkréten félrevonult vele,



— El6szor is, baro r, néhdny pohar forralt bort ,,rendelek” magénak a jeges fiirdé utan. A hazvezetoénd-
Jénél mar intézkedtem ez ligyben. A legjobb persze az volna, ha maga is ledéIne — kezdte a fiatalemberre
nézve.

Giinter erélyesen tiltakozott.

— A forralt bort megiszom, de semmi esetre sem vagyok hajland6 agyba bujni. Mondja, doktor ur, ¢élet-
veszélyben van még a feleségem?

Az orvos megigazitotta szemiivegét az orra hegyén.

— Kozvetlen ¢letveszély nem all fenn. A meghiilés kdvetkezményeként persze nem lehet kizarni egy
kiadds betegséget. De nekem inkabb ugy tlnik, hogy a feleségének egy sulyos idegdsszeroppanasbol kell
felépiilnie. Most pedig kdvetelem, hogy foglalkozzon magaval is, bar6 ur! A forralt bor majd felmelegiti,
¢s ha mar semmiképpen nem akar lefekiidni, legalabb 61t6zzon fel melegebb ruhaba! Addig a betegiink
mellett maradok.

Giinter valdban cudarul érezte magat, bagyadtsag lett Grra rajta. Tiirelmesen hagyta, hogy az inas bélelt
kabatot teritsen ra, majd gyorsan felhajtott két pohar tiizforrd bort, hogy méris induljon vissza a feleségé-
hez.

Amikor ismét belépett a halészobaba, a doktor éppen az asszony erdtlen pulzusat probalta kitapintani.
Rita még mindig csukott szemmel fekiidt, 0sszeszoritott ajkai koré a fajdalom vésett arkot, amely idege-
niil festett a kedves arcon. Az orvos elengedte a kezét, €s ismét a szomszédos szobaba vonta Giintert.

— A kedves felesége jo ideig ki sem mozdulhat az 4gybol — mondta félhangosan. — Ha visszanyeri az
eszméletét, feltétlen nyugalomra lesz sziiksége, kiméljék az izgalmaktol! Véleményem szerint erds lelki
megrazkodtatas érte, mieldtt a vizbe esett. Nem szeretném tolakodd kérdésekkel zaklatni, bard ar, de a
beteg gyogykezelését nagymértékben eldsegitené, ha felvilagositast adna, helyes-e a feltételezésem.

Giinter elnyomott egy sohajt.

— Igaza van, doktor ur. A feleségemet ma délutan sulyos sokkhatés érte. Lehet, hogy annyira felizgatta
magat a torténteken, — amir6l nem szivesen beszélnék, — hogy nem figyelt a sziikk 6svényre, és megcsi-
szott...

Az orvos felemelte a kezét.

— Elég, elég, baro ur! Ne is folytassa! Es most adja a csuklojat, hadd vizsgaljam meg magat is! Kovette
az utasitasaimat?

— Ugy tettem, ahogy mondta — bolintott Giinter. — Mar nem is fazom. Csak a feleségem miatti aggoda-
lom miatt érzem magam olyan nyomorultul.

— Nyugodjék meg, rendbe fog jonni! Mindenesetre gyogyszert is hagyok a baroné asszony idegeire. Es
ne felejtse: tokéletes nyugalomra van sziiksége, ez most a legfontosabb. Visszamegyek hozza, megproba-
lok egy kis bort vagy teat erdltetni bele.

— Onnel tartok.

Az orvos furcsa pillantassal mérte végig.

— Tanacsolhatok valamit, bard Gr? Kérem, tartsa magat tavol a betegt6l! Semmilyen izgalomnak, nem
szabad most kitenni. Csak akkor menjen be hozza, ha biztos abban, hogy megnyugtatdan hat ra a jelenlé-
te. Egyébként ne!

Gilinter magara maradt tehetetlen fajdalmaval. Zaklatottan jarkalt fel s ala, mignem egy levélkét vett
észre Rita irdasztalan, amely a nagy kavarodasban elkeriilte a figyelmét. Baljos érzés keritette hatalmaba.
Kozelebb hajolva a sajat nevét olvasta a boritékon. Kapkodva feltépte, nagyot fohaszkodott, majd Rita
bucstusorainak olvasasaba kezdett. Hideg borzongas jarta at a testét.

,»enki sem szeret — halalommal sem fogok fajdalmat okozni senkinek.” Ezek a szavak kimondhatatlan
kinnal égettek a lelkét.

Az asztalra borult, arcat tenyerébe temette, aztan megcsokolta a papirlapot, amely nedves lett konnyei-
tol.

— Szegény, draga kicsikém, hii szerelmem — suttogta maga elé révetegen.

Mint aki egyszer csak €szbe kap, hirtelen felegyenesedett. Mit is irt Rita?

,»Képtelen vagyok tovabb ¢lni azzal a tudattal, hogy terhet jelentek apam é€s férjem szamara.”

Vajon mit akart ezzel mondani? Ekkor latta csak, hogy a boriték még egy irast rejt. Széthajtogatta a
papirt, és rogton felismerte Carry lendiiletes kézirasat. Egé szemekkel olvasta el ezt is. Minél tovabb ju-
tott, annal sotétebb kifejezést 61tott az arca. Csoda, hogy az iras Rita eszét vette? Milyen élethii, hatasos
elegyet gyurt Carry Croner a valosagbol és sajat vagyaibol! Es szegény Rita minden szavat készpénznek



vette! Micsoda szerencsétlen véletlen, hogy a hiusagaban sértett asszony ki tudta hallgatni beszélgetésii-
ket Viktorral! Ritanak egyszerre kellett csalddnia apja €s férje dszinteségében €s szeretetében.

Reszketd diih fogta el, felugrott, és tizott vadkeént jarkalt korbe-korbe. Mit tehetne, hogy visszanyerje
felesége bizalmat?

Igyekezett 6sszeszedni a gondolatait, s kisvartatva mar latta is maga eldtt a megoldast. E10szor is apo-
sat kell Valbergbe hivnia. Es a josagos Tronsfeldné bolcsességére, élettapasztalatara is sziiksége lesz, ki
kell el6tte tarnia lelkét. Rogton megkdnnyebbiilt, ¢s azon nyomban meg is fogalmazta a két taviratot. Ta-
lan még ma, lefekvés eldtt kézhez kapjak, s igy holnap reggelre maga mellett tudhatja ket. Eltette a leve-
leket, €s valamelyest megnyugodva tért vissza Orhelyére, a betegszoba elé. Az ajtd résnyire nyitva allt,
azon at kémlelte, mi torténik odabent. Latta, ahogy a doktor a zart ajkak kozé csepegtetett valami folya-
dékot, mire Rita szdja meg-megrandult. Résnyire nyilé szemei azonban elarultdk, hogy még nem képes
felfogni a kiilvilagot.

Giinter legszivesebben berontott volna a szobaba, hogy szerelme laba el¢ vesse magat, de gondolt az
orvos intd tanacsara.

— Igy, nagyon iigyes — hallotta a kisz{ir6d6 hangokat. — Es még egy kanalkaval... Jot tesz, ugye? Es
most aludjon! Minden rendben van, minden rendben.

Giinter szeme megtelt kdnnyel. Osszetorve roskadt le egy székbe. Akkor is ott iilt még, amikor a dok-
tor Iépett hozza.

— Az elsd veszély elmult, bard ur. A beteg mélyen alszik, remélem, sokdig élvezi majd az dlom joté-
kony hatasat. EleterSs természete, szivossaga at fogja segiteni a nehézségeken.

Giinter képtelen volt valaszolni, csak néman megszoritotta az orvos kezét, akinek tapasztalt szeme mé-
lyebbre latott a 1élekben, mint mas embereke.

RadaS4

Carry Croner mihelyt hazaérkezett Valbergbdl, az irdasztalahoz sietett, €s azon melegében, egyetlen
hatalmas lendiilettel megirta Ritanak a levelet. Azonnal at is kiildte Valbergbe. A futar azzal tért vissza,
hogy teljesitette feladatat. Urndje faggatasara, hogy latta-e valaki, megnyugtato valasszal szolgélt. A szo-
balanyra bizta a levelet, aki személyesen adta 4t a baronénak, amikor az egyediil tartozkodott a szobaja-
ban.

Carry tudta, hogy a kocka el van vetve, ezutan mar mindennek a tervei szerint kell alakulnia. Giinter és
az 6 sorsa hamarosan el fog d6Ini.

— Visszatérsz-e hat hozzam, Giinter? Minden olyan lesz-e, mint régen? — suttogta maga elé szenvedé-
lyesen, s vagyakozo pillantast kiildott ablakabol Valberg felé.

Még sokaig jarkalt nyugtalanul fel-ala, és vart — varta, mi fog torténni...

Masnap reggel izgatottan futott be hozz4 a szobalanya.

— Nagysagos asszonyom, ne ijedjen meg, de szornyli dolgot hallottam az imént a kocsistol, aki az al-
lomasral jott.

Carry nyugtalanul siirgette:

— M1 tortént, Betty? Beszélj mar!

— Alig merem elmondani. A fiatal Valberg bardné allitlag tegnap este a toba vetette magat. A baro ar
maga mentette ki a vizbol. Egész este félholtan fekiidt, ¢let €s halal kozt lebegett. Lehet, hogy meg fog
halni a szegény kis baroné! A valbergi sofér éppen a baroné apjat és Tronsfeldné Onagysagat varta az al-
lomason, akiknek a fiatal urasag tizent. Istenem! Nem csoddlom, hogy belesédpadt a nagysaga...

Carry valoban halottsapadt lett a hir hallatan. Nagy nehezen lekiizdotte felgyiilemld félelmét, €s rari-
pakodott a lanyra.

— Butasag! Ne fecsegjen itt 6sszevissza, Betty!

— A kocsis magatol a valbergi sofortdl tudja! — bizonygatta igazat Betty.

— Menjen ki! Teljesen megrémitett az ostoba locsogéasaval! Szeretnék még pihenni egy kicsit.

Amint a szobalany tavozott, Carry az agyra vetette magat, a parnak kozé temetkezett, és keservesen
felzokogott.

— Uram atyam! Csak ezt ne tedd velem! Nem lehetek biinds senkinek a halalaban. En nem ezt akar-
tam... Nem ezt!

Minden porcikdja remegett, képtelen volt masra gondolni. Egyre csak Rita arcét latta maga eldtt — ha-
lotthalvany arcat. Elviselhetetlen volt a latomds. Fogta magat, és gyorsan folkelt. Ekkor nyitott be ujra
bizalmas cselédje.



— Valberg bar6 levelét hozom — jelentette sértett hangon, amiért asszonya az imént megszidta sz0sza-
tyarsaga miatt.

— Jol van, tdvozhat — ragadta ki Carry indulatosan Betty kezébdl a levelet.

A binds félelmével kezdte olvasni, mint akire barmely pillanatban lestjthat a gondviselés haragja.

., Nagysagos Asszonyom!

Levele, amelyet feleségemhez intézett, valamint a tegnap délutan torténtek kétségbeesésbe kergették
Ritamat. Végso elkeseredésében onkezével akart véget vetni életének. Csak a véletlenen mulott, hogy ész-
revettem tdvozasat a kastélybol, s igy kovethettem. Sajnos késve érkeztem, és a végzetes lépést nem tudtam
megakaddlyozni, Rita a toba vetette magat, de még éppen sikeriilt kiragadnom 6t a halal torkabol. Most
sulyos betegen fekszik, az pedig végképp belathatatlan, lelkében micsoda rombolas tortént.

Nem tartozik erre a lapra mélységes fajdalmam, nem is ezért ragadtam tollat. Tisztdzni szeretném vég-
re — amennyiben sziikséges — a kettonk kapcsolatat.

Kétszer avatkozott bele Kegyed arton az életem folyasaba: elsé izben hiitlenségével, masodszor azon
kisérletével, hogy ujra magahoz lancoljon. Nem tudom, tényleg azt hitte-e, hogy még szeretem, vagy szan-
dékosan hazudott Ritanak a levélben. De abban biztos vagyok, hogy semmi okot nem adtam Onnek a re-
ménykedésre, amiota von Croner urral hazassagra lépett. Hogy végleg megszabaditsam végzetes tévede-
setol, kozlom, hogy a szerelmemet és a megbecsiilésemet is eljatszotta 6rokre egykori dlnok magatartdsa-
val. Fajo sebet ejtett lelkemen, amelyet azonban hamarosan meggyogyitott Rita tiszta lénye. Szivemben
nem maradt mas Kegyed szamdra, mint a puszta sajndlat. Igen, szanakoztam Ondn, mert lattam, mennyi-
re szenved hdzassdga bortonében, amelybe sajat magadt zdrta mérhetetlen pénzsévdrsigdban. Eszre kel-
lett volna vennie rideg tavolsagtartasomon, hogy kozottiink vége mindennek. Nem utasitottam-e mindig
hatdrozottan vissza a prébalkozdsait, hogy jra magdhoz lancoljon? Eppen ezért nem értem, miképpen
mereészelte azt irni a feleségemnek, hogy szeretem magat.

Nem elégedett meg azzal, hogy megfosztotta Ritat a szerelmembe és hiiséegembe vetett hitétol, de még
az apjdban is csalédnia kellett. On becstelen médon kihaszndlta, hogy kihallgatta az apésommal folyta-
tott beszélgetésemet.

Meélységesen fajlalom, hogy nem gyontam meg mindent féleségemnek, és nem vigyaztam ra jobban. Be
kellett volna zdrnom a hdzamat On el6tt, miként ezt mostantdl meg is teszem.

Giinter Valberg”

Sokaig nézte az asszony mereven a levelet. Szive ldzadozott az irigy sors ellen, amely Gjra megtagadta
téle a boldogsagot. Minden 6sszeomlott benne. Szenvedélye ellobbant — csak maréknyi kihtilt hamu ma-
radt utdna a szivében. Oregnek, elgyotdrtnek, minden foldi gazdagsag mellett is nyomorultnak érezte ma-
gat. Felébredt lelkiismerete: mit cselekedett vaksagaban. Onzd szerelmében, amely ahhoz mégis kevés
volt, hogy lemondjon érte a fénytiz6 gazdagsagrol! Elete legkeservesebb oraja volt ez.

RadaSd

Miutén a bar6 ¢€s Tronsfeldné dnagysaga megérkezett, Giinter toredelmes vallomast tett eldttilk. Mé-
lyen megrendiilve hallgattdk. A halal kozelsége Viktorban kiilonds gondolatokat, félelmeket ébresztett, s
az apai szeretet diadalmaskodott benne minden konnyelmiisége €s kicsinyes onzése felett. A tdbornokné
1s megértdnek mutatkozott, bolcs asszony volt, aki ismerte az emberi természetet, ¢s meg tudott bocsata-
ni. Nem illette szemrehanyassal a két Valberget akkor sem, amikor tudoméasara jutott a valoban dicstelen
toparti beszélgetés. Lelkét mélységes szanalom toltotte el Rita irant.

Eltelt négy nap. Rita egyszer-egyszer felébredt mély almabodl, magatehetetleniil hagyta, hogy beadjak
az orvossagat, majd hamarosan ismét dlomba zuhant.

fgy jott el az 6todik nap. Ejszaka Rosa virrasztott urndje agyanal, majd Tronsfeldné 6rkodott a beteg
nyugalmara. Tiz ora felé megtortént a csoda. Rita végre éledezni kezdett, tekintete kitisztult, Gjra éberen
csillogott.

— Nénikém — rebegte elhald hangon.

— Igen, kedvesem?

— Mit csindlsz az 4gyamnal?

— Egy kis ételt szeretnék adni neked. Nem vagy ¢hes?

— De, farkaséhes vagyok.

Az 1d6s holgy nagyon megoriilt ennek, emlékezett az orvos szavaira: ,,Ha majd a betegiink gyomra el-
kezd koveteldzni, ismét minden rendben lesz.”



Egy pohéarka testes bor allt készenlétben tojassargédjaval elkeverve. A tabornokné 6vatosan a beteg sza-
jéhoz emelte a poharat, €s itatni kezdte. Rita nézte a kedves asszony arcat. Szeme egyszer csak 0sszeszil-
kiilt, és felindultan eltolta magatdl a gondoskodo kezet.

— Nem kérek tobbet.

— Csak egy keveset egyél még, gyermekem!

— Beteg vagyok? — tlinddott Rita félhangosan.

— Igen. Kicsit meghiiltél...

Hirtelen fény gyiilt az agyaban. Kiegyenesedett, és riadtan meredt Tronsfeldné arcaba. A felismeréstdl
ny0szordgve zuhant vissza parnai koz¢é.

— Miért nem hagytatok meghalni?

A két férfi a szomszéd szobaban hallgatozott. Giinter az izgalomtdl reszketve felugrott, hogy atrohan-
jon feleségéhez, de Viktor erésen megragadta a karjat.

— Tirelem, fiam — suttogta.

A tabornokné gyengéden megsimogatta Rita fejét.

— Pihenned kell, lanyom. Nem szabad ilyen butacska gondolatokkal foglalkoznod.

A beteg gorcsos félelemmel ragadta meg a karjat.

— Giinter nem johet be ide, hallod, ne engedd be! Konyorogve kérlek!

— Nem jon, légy nyugodt!

Bagyadtan eresztette el az asszony kezét, majd egy ideig stlyos csend nehezedett a szobdra. Rita a
mennyezetet bamulta, probalta mozaikszerli emlékképeit 6sszerakni. Konnyek szoktek a szemébe. Csen-
des, vigasztalan zokogésa 0sszeszoritotta Tronsfeldné torkat, de bizott a sirds l¢élekgyogyitd erejében, igy
nem probalta csititgatni, csak olykor-olykor tordlte meg sirdstol eltorzult arcat. Lassanként elapadtak Rita
konnyei.

— gy, gyermekem, mindjart sokkal kénnyebben érzed magad. Ugy latom, visszanyerted az emlékeze-
tedet. Most fekiidj nyugodtan, és hallgass ram! Vagy aludni szeretnél?

— Meg akarok halni. Nem tudok igy tovabb ¢€lni! — tort fel a betegbdl a panasz.

— Dehogynem. Es nemsokara halas leszel a férjednek, amiért visszahozott az életbe. Nem is sejted, 1a-
nyom, milyen iszonyl szenvedést okoztal volna Giinternek €s apadnak, ha oktalan szandékod megvalosul.
— Senki sem szeret. Talan te, egy kicsit, de rajtad kiviil mindenki szamara csak teher vagyok. Tudom.

— Semmit sem tudsz, gyermekem, az égvildgon semmit. Szerencsétlen koriilmények lancolata €s egy
asszony gonosz mesterkedései zavartak Ossze az eszedet. Carry Croner eltorzitotta, meghamisitotta a té-
nyeket levelében. Higgyél nekem, apad nagyon szeret. Giinter is imad téged, €s csak téged.

Hasztalan gy6zkodte a lanyt: 6 végighallgatta ugyan, csak egyszer-egyszer nyogott fajdalmasan kozbe,
de a végén elkeseredetten valaszolt:

— A joszandék mondatja ezt veled, nénikém, segiteni akarsz rajtam. Mégsem hihetek neked. Nem lehet
annyira szégyentelen egy asszony, hogy a férfi nyakéba ugorjon ¢s megcsokolja, ha egyszer az nem is
szereti.

— Te oktondi gyermek, annyi furcsasadg fordult mar eld az €letben! Kiilonben pedig lehet, hogy Carry
Croner még mindig bizott Giinter szerelmében. Elvakultsagdban taldn nem akarta tudomasul venni, hogy
a férjed kozonnyel viseltetik irdnta. Glinter téged szeret, hidd el nekem! Ha tudnad, hogy reszket az ¢lete-
dért, milyen epedve varja, hogy szolitsd, és 6 maga mondhasson el neked mindent! Es az apad, az a meg-
rogzott agglegény is szeret, még ha ragaszkodik is a szabadsagadhoz! Tudta, hogy Giinterben remek tarsra
lelsz, aki elkényeztet, a tenyerén hordoz. Aggodnak érted, varjak bocsanatodat, és megkértek, legyek a
sz0szolojuk. Hadd vigyek nekik 6romhirt!

Rita szomoruan és a hosszu beszélgetéstdl kimertiilten nézett ra.

— Nem haragszom senkire, mondd meg nekik, hogy mindent megbocsatok. Nem hibaztathatok, amiért
képtelenek voltak szeretni engem.

— Bejohetnek hat hozzad?

— Nem! Nem kivanom 6ket most még latni! — kidltotta Rita ijedten.

— Rendben, de igérd meg nekem, hogy kivered fejedbdl az ostoba gondolatokat! Higgy¢l férjed igaz
szerelmében!

Rita felnyogott, lelkében a hit €s a kétség vivta adaz csatdjat.

— Nem tudom... nem megy... Valami megszakadt, §sszetort bennem... igen, a hitem, a bizalmam...

Az 1d6s holgy gyengéden félresimitotta Rita hajat a homlokabol.



— El6szor gydgyulj meg, gyermekem! Hiszem, hogy magadtol is ra fogsz jonni az igazséagra, és Glinter
iranti szerelmed megmutatja majd neked a helyes utat. Csak a lelkeden akartam konnyiteni. Ne is beszél-
jink errdl tobbet! Egyél még valamit az én kedvemért, hiszen olyan gyenge vagy.

Addig esedezett, mig Rita sz6t nem fogadott. Ujra lekiizdhetetlen almossag vett rajta erdt, szemei le-
csukddtak. A tabornokné az 4gya mellett maradt, és azon morfondirozott, hogyan lehetne segiteni a fiata-
lokon.

RadaS4

Ujabb nap telt el. Rita sokat aludt, és mar evett is egy keveset. Az orvosa elégedett volt vele, de to-
vabbra is feltétlen nyugalmat rendelt szamara.

A tadbornokné megkérte Rosat, valtsa fel Rita agya mellett. Majd Giinternél intézkedett, hogy helyez-
tesse készenlétbe szdmara az autot.

— Kirandulni késziil? — puhatolézott Giinter, aki mar megszokhatta, hogy az asszony semmit sem tesz
ok nélkiil.

— Ugy is mondhatnank — felelte Tronsfeldné kiilonds mosollyal. — A szomszédba megyek,
Cronersheimba.

— Cronersheimba?

— Igen. Hossz vivodas utan arra a meggy0zddésre jutottam, hogy csak az a személy képes visszaadni
Rita hitét, aki szétrombolta azt. Ezért akarok Carry Cronerral beszélni.

— El6re latom az ttja kudarcét, baratném — kapcsolodott be Viktor is a beszélgetésbe. — Nem hinném,
hogy az a nd segiteni tudna, akarna rajtunk.

— Viérja ki a végét, baro tur!

Nem sokkal késébb mar Cronersheimban is volt. Az inas bejelentette urndjénél, aki azonnal fogadta.
Carry a szoba kozepén allt sapadt arccal, szemében félelem iilt.

— Asszonyom, a latogatasa meglep. Nem merek rakérdezni jovetele okara — hebegte.

A tdbornokné azonnal felmérte, hogy nem egy megatalkodott gonosztevovel all szemben.

— El6sz0r 1s, jo napot akarok kivanni.

— Hala Istennek, 6n mosolyog! — ragadta meg Carry 4j reményre ébredve a feléje nyujtott kezet. — Mar
attol féltem, rossz hirt hoz...

— Attol felt, gyaszjelentéssel érkezem Valbergbdl. Tévednék?

— Nincs egy nyugodt percem az6ta, amidta értesiiltem rola, mit tett magaval Rita Valberg. En vagyok a
viladg legboldogtalanabb embere. Nem igy akartam, higgye el nekem! — eskiid6zott egy székre rogyva.

— Hiszek onnek. Tudom, hogy nem latta at, milyen lavinat inditott el. Maga sem volt ura cselekedetei-
nek, teljesen hatalmukba keritették 6nz6 vagyai.

Carry blindsségének tudataban bolintott.

— O, ha tudnam, hogy tehetném jova, amit elkovettem!

— Szavan fogom — nézett ra az idés holgy komolyan. — Hallgasson meg! Rita lelkileg teljesen 0sszetort,
mert elvesztette a hitét férje €s apja szeretetében. Talan nem tudja, milyen cudar, mostoha gyermekkora
volt, és milyen kevés szeretetet kapott. Erthetd, hogy ekkora traumat okozott neki az ujabb csalodas. On
megfosztotta boldogsagatol, szerelmétdl, hitétdl! Feltartam eldtte mindent, de hidba: mély gyokeret vert
benne a ketely. Kérem Ont, adja vissza, amit elvett, irja meg az igazsagot, tartozik ennyivel neki ¢és a sajat
lelkiismeretének. Pusztitsa ki szivébdl a gyanakvas irmagjat is! Ondn 4ll vagy bukik két szerencsétlen
szerelmes sora.

Carry felugrott, buzgott benne a tenniakaras.

— Nincs ra szilikség! Megfelelobb eszkozt is tudok, amely visszaadhatja Rita asszony hitét és bizalmat
szeretteiben. Varjon egy pillanatot!

Fél perc mulva egy boritékkal a kezében jelent meg.

— Giinter bar6tol kaptam ezt a levelet, a szerencsétlenség masnapjan. Ez fényt derit az igazsagra, s ha
Rita asszony elolvassa, nem fog tobbé kételkedni. Kérem, tolmacsolja neki egy megtért 1élek bocsanatkeé-
rését. De nem: inkdbb magam irok néhany sort a levél végére. Mondja meg neki, hogy nem fogom tobbé
keresztezni az utjat, visszakoltozom a sziileimhez. Késébb talan a varost is elhagyom, egy hosszabb uta-
zast fontolgatok.

A kovetkezd sorokat irta Giinter levelének a végére:

,,Bocsasson meg nekem! Kérem, ne atkozzon el engem, megtévelyedett asszonyt, aki ilyen gonoszul
bant Onnel. Carry Croner”



fgy adta at a levelet, amely az utolsd reménysugarat jelentette a tdbornoknénak.

— K6sz6ndm onnek, Carry. Kivanom, hogy lelje meg nyugalmat.

Az asszony faradsagot nem ismerve sietett vissza Valbergbe. Els6 Utja Ritahoz vezetett, aki tovabbra is
fasult k6zonnyel fekiidt.

— Micsoda hanyag 4polénd vagyok én! Hogy is hagyhattam magara ilyen hosszl idére, gyermekem! —
korholta magat, de hangja vigan csengett.

Ritat nem tudta jobb kedvre deriteni.

— Sziikséged volt a friss levegdre — mondta bagyadt mosollyal.

— Rosa szerint sz6fogado voltal, és szépen megetted a levest.

— Ehes voltam.

— Nagyszerti! — ragyogott fel az asszony arca. — Es amiért jo1 viselkedtél, hoztam neked egy szép ajan-
dékot.

Ritanak kikerekedett a szeme.

— Hat hol voltal?

A tdbornokné bizalmasan elérehajolt, mint akinek fontos kozlenddje van.

— Cronersheimban, Carry asszonynal.

Hirtelen vér tolult Rita arcaba.

— Téle semmi olyant nem tudsz hozni, amivel 6romet szerezhetnél nekem — mondta keserti fajdalom-
mal.

A tabornokné eldvette a levelet.

— Ezt 6 kiildi neked. A levelet a te Gilintered irta Croner asszonynak elsd indulatdban, kozvetleniil a
szOrnyl eset utan. Nem lehetett konnyli Carry szamara sem, hogy megmutassa neked. Most magadra
hagylak, olvasd el figyelmesen, azutan pedig mar biztosan nem az én tarsasagomra lesz sziikséged...

Rita reszket6 kézzel nyult az irasért. Tronsfeldné homlokon csokolta, majd 4tment a szomszédos szo-
baba, ¢s félig behajtotta maga mogott az ajtot. Sejtette, hogy Giintert itt taldlja. Az ablak eldtt allt, és
nyugtalanul kapta fel a fejét, amikor az asszony belépett.

— Kedves Giinter, most elmegyek oreg bardtomhoz, egy kicsit szoérakoztatom, mig a lednya magahoz
nem sz6litja. Ha Rita a levél végére ért, egyetlen emberre lesz sziiksége. Hegyezze hat a fiilét! Es sok
szerencsét! — mondta a tabornokné, €s csendesen elhagyta a szobat.

Giinter tiirelmetleniil hallgatozott. A résnyire nyitott ajton at lathatta Ritat, amint félig fekvo helyzet-
ben a levelet olvasta. Egyre stirlibben vette a levegdt, a papirdarab meg-megremegett a kezében. Végiil
hangosan felzokogott, fejét kétségbeesetten furta a parnak koz¢.

Giintert erdnek erejével sem lehetett volna visszatartani, hogy feleségéhez ne rohanjon. Térdre rogyott
az agyanal, s forrd szerelemmel 6lelte magahoz.

— Rita! Rita! Draga kis feleségem! — suttogta lazasan, s érezte, hogy az erdtlen test reszket a karjai ko-
zOott.

Rita a férje felé forditotta elkinzott arcat, s latta Giinter konyorgd tekintetét. Egymas szemébdl olvas-
tak ki a valaszt gyotrd kérdéseikre, s lassanként mindketten megnyugodtak. Szerelmes tekintetiik fogva
tartotta egymast, s mennyei béke szallta meg lelkiiket.

— Giinter, Giinter! — kezdte Rita félénken, bocsanatkérd reménykedéssel ¢s mégis boldogan. Napok 6ta
eldszor szolt hozza.

Nem volt sziikség a szavakra. Gilinter szorosan dlelte kedvesét.

— Szerelmem, most mar hiszel bennem, a hiiségemben? Meg tudsz bocsatani, amiért azt hittem, jobb a
kapcsolatunknak, ha eltitkolom el6tted, ami egykor Carry €s koztem tortént?

Rita a karjaba simult, és rafliggesztette gyermekien tiszta tekintetét.

— Tényleg boldogga tudlak tenni? Képes vagy elfelejteni Carry Cronert mellettem? — kérdezte szeliden.

Hosszu, kiéhezett csok volt a valasz.

— Szerelmem, hat nem érzed, mit jelentesz nekem? — suttogta a férfi szenvedélyesen. — Nem érezted-e
az egyiitt toltott, boldog 6rdkban? Szeretlek téged, te vagy minden gondolatom. Ami egykor ahhoz a ma-
sik asszonyhoz fiizott, meghalt bennem rég. Te vagy az én boldogsagom!

Sokat szenvedett, poklok tiizében edzett lelkiik jobban szomjazott az egyiittlétre, mint barmikor. Ben-
sOséges beszélgetésben gyontdk meg egymasnak az atélt fajjdalmakat, hogy szerelmiik Gjra a régi, tiszta
fényében ragyoghasson.



Giinter csak nagy sokara eszmélt ra, hogy masvalaki éppligy ahitozik Rita bocsanatara, mint 6. Elme-
s¢lte, mennyire aggodott Viktor bard leanyaért, s mennyire szereti 6t. Rita onfeledt boldogsaggal hallgat-
ta. Mit meg nem bocsatott volna e szent dran!

— Latni akarom a papat, Giinter. Kérlek, hivd ide!

— Mindjart, szerelmem, csak hadd maradjak még veled egy kicsit, hogy megbizonyosodjam, tényleg
nem adlmodom! A karjaimban tarthatlak ujra boldogan, egészségesen. Mondd, hogy boldog vagy, édes
Ritam, egyetlenem!

Giintert még soha nem csokolta meg asszony ilyen szenvedélyes szerelemmel.

— Hadd 6rizzem szivemben a titkot — mosolygott ra Rita felheviilt arccal — nehogy megirigyeljék tolem
az istenek!

Viktor barot még j6 darabig bizonytalansagban hagytdk a szerelmesek, mignem Giinter hivo szavara
I¢lekszakadva rohant lanyahoz. A szeretet ¢s megbocsatas aldott orajaban e két ember is Ujra egymasra
talalt.

RadaS4

Carry elhagyta Cronershelmot. Egy ideig a sziileinél tartozkodott, majd hosszl utazasra indult veliik.
Id6kbzben Platen ezredes nyugallomdnyba vonult, és gazdalkodassal szandékozott eltolteni hatralevd
éveit a cronersheimi birtokon.

Carry a nyar végén, egy vilagtol félreesd, hegyi gyogyiidiildben ujra talalkozott Herbert herceggel, aki
elhalmozta gyengéd figyelmességgel, €s igyekezett meghdditani a sz€p, fiatal 6zvegyasszonyt.

Egy évre ra megkérte a kezét, és Carry rovid habozas utan igent mondott. Sziik csaladi kdrben, csende-
sen iilték meg az eljegyzési linnepséget.

VEGE



